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Faze florir pelo esforco do teu trabalho e pelo
influxo do teu amor a terra que pizas e conhecerds
a felicidade.

Nao fazer nada é a melhor maneira de se
sentir a gente envelhecer, morrer!

... O campo brazileiro serd eternamente trisic se
a mulher educada que o habita ndo se interessar
pela sua fartura e a sua poesia...

Que mundo de idéas e de sentimentos o irabalho
e a natureza despertam em nos /!






QumripDA FERNANDA.

Quando parti do Rio de Janeiro para o
degredo da roca, ainda nio tinhas regressado
da Europa, e por isso ignoras o que de mais
intimamente se passou commigo e as minhas
quatro filhas durante a tua auscncia. Rece-
bendo agora o teu telegrama nio posso sufo-
car o desejo de comunicar-te tudo.

Nos seis mezes que estiveste longe a minha
existencia mudou completamente. A morte de
meu marido revelou-me uma verdade que eu
estavalonge de imaginar — a de sermos pobres.

Nem sei como ele se podia mover no meio
da complicacio dos negocios em que se enre-
dava. Logo depois da sua morte apareceram-
nos credores, cuja existencia eu ignorava e
tive de chamar um advogado, que me acon-



8 CORREIO DA ROGA

selhou a vender a minha casa de Botafogo e
as chacaras da Tijuca para contentar esses
senhores e partir com as meninas para estas
terras de serra a cima, onde nos enterramos
até ao nariz na mais estupida, na mais fasti-
diosa insipidez.

A unica propriedade que nos ficou livre, para
refugio da nossa dignidade, foi esta melancolica
fazenda do Remanso, ha muito tempo abando-
nada por meu marido, que aqui vinha rarissi-
mas vezes.

Nio calculas o horror desta soliddo e destes
povos dos arredores. As terras do Remanso,
que é, como te deves lembrar, o nome da
fazenda, esta agora adicionado o sitio da
Tapera, heranca de meu pai, que por sua vez
tambem . o tinha de ha muito abandonado.
Aqui vivemos sem humilhacio, é verdade, mas
com uma enorme tristeza e curtos haveres.
Minhas filhas, coitadas, passam o dia bo-
cejando e desaprendendo o que estudaram
no colegio.

De que lhes valerao agora as prendas com
que se ornaram para brilhar na sociedade?
O imenso casario em que moramos tem ares
de convento velho no meio de um terreiro
arido e melancolico. Durante o dia, o sol
castiga a terra nua num grande circulo ao
redor das nossas quatro paredes silenciosas; 4
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noite coaxam os sapos na solidio como a
unica orquestra para a satisfacio dos nossos
gostos musicais.

E’ um horror. Ndo sabemos em que empregar
as horas, que se arrastam lentas e dolorosas.
Surpreendemo-nos muitas vezes a dizer :

— A estas horas, se estivessemos no Rio,
estariamos passeando na Avenida: ou entrando
em tal ou tal teatro ou rececdo... E aqui que
fazemos ? Nada!

Nao fazer nada é a melhor maneira de se
sentir a gente envelhecer, morrer! De mais a
mais faltam-nos os meios, mesmo aqui, para
certos confortos a que o trabalho ativo de
meu marido nos tinha habituado. Nao sei onde
isto ird parar, mas sinto-me num despenha-
deiro !

Escrever-te-ei depois com mais calma.

Tua
MARrIa.

P. S. Inculca-nos um bom jornal de modas
parisienses, que terd pelo menos o dom de dis-
trair as pequenas, que se entreterdo seguindo
de longe elegancias que nio podem acompanhar
de perto!

MARria.
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MinHA MARIA.

Queixas-te de que enviuvaste, ficando com
poucos haveres e quatro filhas mocas, educadas
para a cidade e que te vés obrigada a confinar,
por economia, dentro da tua velha fazenda do
Remanso, a que adicionaste o sitio ainda mais
velho da Tapera, agora herdado de teu pai.

Acho que estis muito bem.

E’ com certeza por modestia que te lamentas
da escassez de meios, tendo a rodear-te quatro
cabecas inteligentes, oito bracos fortes e 4 tua
disposi¢io nido sei quantos quilometros de
terras, planas umas, montanhosas outras e
todas localizadas a ndo muito grande distancia
da estrada de ferro.

A tua vida nova interessa-me muito para que
eu perca, e te faca a ti perder tempo, relatando-
te 0 que vi de maravilhoso e de banal nas
terras estrangeiras onde meu filho permanece
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completando estudos da sua especialidade. O
principal é que voltdmos, meu marido e eu,
com excelente satde.

Entremos agora no teu assunto :

Vejo que as tuas filhas te preocupam, estio-
lando-se nesse clima magnifico pela morbida
cultura de saudades dos nossos sardus e das
nossas avenidas... Antes cultivassem batatas,
filha. Para que se nio indignem, faze-lhes notar
que esta opinido nada tem de ofensiva. As ba-
tatas nacionais, sobretudo as que no nosso
mercade tém a denominacio de -— batatas
rim — sdo incomparavelmente superiores a
quaisquer das outras estrangeiras que impor-
tamos de Franca ou de Portugal, da Nova Ze-
landia ou do Chile. Por mim afirmo-te que os
meus fornecedores tém ordem de ndo proverem
com outras a minha despensa, a nio ser quando
elas em absoluto nos faltem na praca, o que é
frequente. E por que faltam? porque sdo cul-
tivadas em pequena quantidade e todas se
esgotam mal aparecem no mercado. Dizem
que as batatas nacionais se estragam mais de-
pressa do que as estrangeiras, porque os seus
cultivadores ainda ndo as sabem resguardar
convenientemente na sua remocio do campo
para as cidades, nem procuram conserval-as
em celeiro das esta¢des de fartura para as de
penuria. Nio sei, nunca indaguei nada a tal
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respeito: mas presto-tc um servico chamando
para esse assunto a tua atencdo e lembrando-
te que, se incumbisses uma das tuas filhas de
estudar e fazer por em pratica sob a sua admi-
nistra¢io essa especie de cultura nas terras
abandonadas da ZTapera, essa das tuas tilhas
nio teria tempo de se estiolar, como uma
monja num convento, com idéas inuteis, e pouco
a pouco se interessaria pelo sitio em que vive
e que a sua atividade tornard cada vez mais
lindo e mais prospero.

Assim, em vez de acorocoar a melancolia das
tuas pequenas, suspirando por alegrias extin-
tas e assinando-lhes jornais de modas que
elas nio podem seguir nessas paragens beni-
gnas, assina de preferencia revistas agricolas,
instrutivas, alegres, que lhes déem nogdes
aproveitaveis de industrias campestres e as in-
duzam a um trabalho propicio e benefico em
favor da sua linda propriedade, esse fron-
doso — Remanso — em que as aguas cantam
entre as lages brancas, as aves voam em revoa-
das e os altos pinheiros nodosos estrelam de
verde negro a limpidez azul do espa¢o imenso.

Acredita que o campo brazileiro serd eterna-
mente triste, se a mulher educada que o habita
ndo se interessar pela sua fartura, a sua poesia,
dando ao pessoal inculto que arodeia exemplos
de carinho, de atividade, de amor 4 natureza,
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levando-o assim na esteira da sua inteligencia
para um futuro melhor. As tuas quatro filhas,
educadas no colegio de Sion s6 com destino as
salas ou 4s sacristias, véem-se dentro das gros-
sas paredes desse velho casario do Remanso,
como freiras em um convento (cxpressio tua),
em que apenas ¢é permitida a entrada do folhe-
tim-romance e nada mais. E’ pouco. Estudam
ainda o seu piano, bordam, ajudam-te nos mis-
teres caseiros, revezam-se na confecio de doces
e de biscoitos e suspiram pcla rua do Ouvidor,
que mal chegaram a gozar, enire a saida do
colegio ¢ a morte do papai.

E tu consentes que tal programa de vida se
realize, tu, que na plena maturacio dos teus
belos quarenta anos e em pleno gozo das tuas
faculdades mentais, te lastinas de possuir
muitas terras incultas e apenas o dinheiro sufi-
ciente para as manter,..

Mas, minha tontinha, escuta: ji ndo digo
para fazeres fortuna, porque nio tenho pratica
que me autorize a certos conselhos, ou antes
ponderagdes : mas para higiene dessas queridas
alminhas que te rodeiam tudo te indica a obri-
gacdo de mudar de tatica. Impde a cada uma
das tuas filhas uma tarefa diferente, que a agite,
que a obrigue a andar ao sol, ao vento, & chu-
va ; observa que elas entrem para o seu traba-
1ho com o corpo e a alma; que tenham os seus
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livros de assentos bem organizados, que saibam
dirigir com energia e bondade os empregados
que puzeres 4 sua disposicio — e verds como
no fim de alguns mezes se acendem rosas de
saude nas suas faces e como nas planicies da
Tapera, agora cobertas de sapé e barba de
bode, florirdo alegremente os vastos campos
dos cereais...

Ainda ha bem poucos dias li uma noticia in-
teressante a respeito da criacdo de galinhas ¢
o negocio de ovos numa das mais alpestres re-

gides da Russia, onde os meios de transporte
para os mercados sdo ainda mais penosos do
que 08 NOssos.

O lucro que a exportagdo de aves e ovos da
a essa localidade, antes miseravel e agora flo-
recente e risonha, é verdadeiramente fenome-
nal! Gracas aos patos, marrecos, galinhas e
perus e 4s centenas de duzias de ovos remeti-
dos para Londres, esse recanto ignorado da
santa Russia, em que o abandono e a ignoran-
cia isolavamn os seus raros habitantes em casi-
nholas disseminadas de pedra rustica, se trans-
mudou numa vila asseada, com escolas, com
estradas de comunicagéo facil, com as doguras
do conforto e da alegria. E tudo isso foi feito
pelo influxo de um s6 espirito, o0 de um homem,
alemdo ou suisso, j4 nio me lembro bem.

Obriga as tuas filhas a lerem os jornais todos
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os dias, scmn desprezo por ccrtas noticias que
se ndo relacionem com o nosso meio e perce-
berds que terio muito a lucrar com isso. Essa
historia da criacio das aves poderia entreter
uma outra das tuas filhas, ¢ entrctel-a com
seguranca de bom exito.

Sem ser proprietaria rural, s6 pelo mero ca-
pricho da curiosidade, assino uma revista bra-
zileira — « Chacaras e Quintaes » — que me da
algumas informacgées preciosas, as quaes, se
aceitares o meu plano, te irci transmitindo nas
minhas cartas, a pouco e pouco.

E agora ainda te direi quc para estimular o
animo das tuas filhas ndo serd mau tcccres com
elas planos de futuro, baseados nos lucros
das suas novas culturas, feitas pouco a pouco,
com a prudencia dos que nio dispdem de gran-
des capitais. Lembra a uma que as sacas das
suas batatas poderdo fazer-vos um dia construir
um palacio no Flamengo, e a outra que as suas
galinhas proporcionar-lhe-do o prazer de fre-
quentar diariamente e de carro as grandes ave-
nidas cariocas...

A ambicdo do dinheiro é a manivela que,
inconcicntcmente ou concientemente, nos faz
dansar a todos; aproveita essa circumstancia
em favor da outra, a de veres tuas filhas inte-
ressadas pelo progresso e a redemcdo das ter-
ras abandonadas em que vivem e pela civiliza-
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cio dessa gente do povo que lhes rodeia a
fazenda e que vegeta mais do que vive, sem
proveito nem gloria para o Brazil nem para si,

Espana as teias de aranha do cerebro das tuas
filhas, obriga-as suavemente a amarem o campo,
a natureza e o trabalbo, e assim verds que den-
tro de poucos anos tanto o Remanso como a
Tapera estardo ligados 4 estag¢dio da estrada de
ferro do povoado por belos caminhos que os
vossos automoveis de carga e de passeio trans-
pordo com rapidez, facilitando-vos o comercio
com os grandes centros do paiz. E prevejo tudo
isto porque sei de que milagres é capaz a inte-
ligencia e a energia das mulheres obrigadas a
atuarem por si.

Responde-me. Eu abraco-te.

FERNANDA.
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FERNANDA.

Quando hontem o Salustiano...ndo sei se te
lembras do Salustiano, um mulato de pescoco
comprido, que varias vezes mandei, ai no Rio,
4 tua casa, com recados meus, e que exerce
aqui agora as func¢des de correio, indo tres
vezes por semana ao povoado procurar a minha
correspondencia e comprar-nos pdo, carne e
mais uma ou outra coisa a que a civilizacio da
capital nos habituou; pois quando esse rapaz as-
somou hontem 4 porta de casa, ainda salpicado
da lama das estradas e com o saquinho da cor-
respondencia a estalar de cheio, as minhas
filhas correram para elle clamando pela tua car-
ta, na ancia de saberem alguma coisa dessa socie-
dadc em que desejam viver. Mas tu foste cruel :
em vez de nos descreveres o que te cérca e em-
beleza a vida, entretiveste-te a falar-nos desta
ro¢a monotona, em que as horas se arrastam
como velhas tropegas por um caminho sem cur-
vas, sem imprevistos e sem interesse... A ti
parece-te que se poéde viver muito bem longe
do bulicio e da alegria da cidade, mesmo quando
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sc¢ tenha vinte anos, que é a idadc da minha
filha mais velha, a Cecilia; e dezoito, que ¢ a
idade da Cordelia; e dezeseis, que ¢ a idade da
Joanninha ; e quatorze, que é a da Clara, certa-
mente a mais conformada com as agruras
desta soliddo.

E o que te afirmo é que os meus quarenta
sentem duplicadamente o exilio a que a nossa
m4a fortuna nos condenou, o que bem se ox-
pliea, visto que, afinal de contas, ter quarenta
anos é ter-se duas vezes vinte... Passemos uma
esponja sobre estc assunto melancolico e dis-
cutamos a tua carta. Como de costume, li-a
alto, rodeada pelas mcninas, que se faziam todas
ouvidos, na ancia de saber... Talvez te risses
se pudesses imaginar a expressdo de desapon-
tamento que se lhes pintava no rosto ao ouvi-
rem as tuas frases incitando-as ao papel, per-
dda-me que te diga, quasi ridiculo, de plantarem
batatas e criarem galinhas, como sc fossem ve-
lhas aldeds analfabetas e grosseiras. Eu mesma
pergunto : valeria a pena, para chegar a csse
resultado, ter eu gastado tanto dinheiro com a
sua educacdo e ter sofrido uma separac¢io tdo
longa durante todo o tempo em que estiverain
de pensionistas no colegio? Para se plantar ba-
tatas e criarem-se aves domesticas ndo é abso-
lutamente necessario aprender-se francez, in-
glez, piano e desenho...
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Se eom essa norma de educacio plantei ideaes
na imaginacio das minhas pobres criaturas,
ndo te parece muito justo que eu agora as de-
fenda de trabalhos rudes e as acompanhe no
desejo de realisarem o que tém no seu sonho?
A tua carta, que indignou as pequenas, exceto
Joanninha, que abria grandes olhos medidati-
vos 4s tuas consideracdes, fez-me sorrir a mim.
Fez-me sorrir e pensar que o mato, como o mar,
¢ muito lindo para quem o vé de féra... A ti,
no teu conforto da cidade, tudo parece facil;
imaginas que se cultiva um campo com o mes-
mo deleite com que se borda uma almofada e
que basta o influxo da nossa vontade para que
os pomares frutifiquem e os passaros venham
cantar rente 48 nossas janelas! Que ilusdo,
amiga! O nosso mato é hispido, é tristonho, é
gerador de tédio; nio ha poesia, ndo ha versos
de descantes, nio ha musica, ndo ha dansa,
nido ha mocidade, ¢ ndo ha risos no povo que
o habita, e com o qual somos obrigadas a con-
viver. Depois de ter lido a tua carta, reagindo
contra a nossa inercia e tambem com o fito de
te dar razdéo aos olhos das minhas filhas, decidi
que iriamos hontem & tarde & ZTapera, que ain-
da ndo tinhamos visitado, um pouco por des-
leixo, um pouco por medo... de... de ndo sei qué.
Para ser completamente franca, dirte-ei que a
minha cacula, a Clara, foi a unica a manifestar
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contentamento por essa resolucdo, rogando-me
logo que a deixasse ir a cavalo, o que permiti
com certo receio, por serein 0s NOS80s animais
magros, trotdes o de nenhuma confianca.

As mais velhas relutaram em acompanhar-me
e talvez nio saissem de casa se Joanninha ndo
lhes tivesse comunicado um certo interesse ¢
curiosidade por conhecer a velha propriedade
de meu pai, ha muito tempo administrada por
um casal de caboclos, cujos merecimentos sen-
pre supuz maiores... A Tapera fica a meia legua
da residencia principal do Remanso.

A distancia, como vés, é relativamente curta,
mas o caminho tdo bravio, tio atravancado de
troncos de arvores e de pedras, e tio cortado
de valas e de barrancos, (que levimos um tempo
infinito a 14 chegar. Para que compreendas
bem a nossa situacio, sabe que parte da fawilia
ia de troly e outra parte a cavalo.

Quando chegamos ao pobre sitio abandonado
queixamo-nos todos de dores de rins e isso fez
passarem despercebidas a minhas filhas duas la-
grimasinhas que a muito custo retive nos olhos,
entristecidos e saudosos de outros tempos, em
que a Tapera verdejava esperancosamente nos
largos mantos dos canaviais e em que eu corria
pelo terreiro, animada pela voz alta e alegre de
meu pai. Que diferenca, filha! A casa desmo-
rona-se. Ha buracos pelas paredes, por onde
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entram o vento e a chuva, sem que o tal casal
de caboclos se tivesse lembrado de entupil-os
com uma péasada de barro, ao menos... Corri
ao laranjal ! Onde estaria?

A erva de passarinho comera-o todo. O ca-
fesal estd em mato. Os canaviais extintos...

Dentro de casa — nudez completa : os cabo-
clos nem ao menos uma das camas souberam
guardar para seu uso...

De louga... nem um pires.

Quizeram dar-nos café numa caneca de folha.
Perguntei, lembrando-me das tuas nocoées
romanticas, em que poderiam eles consumir o
tempo.

Responderam-me que tratando dos animais...

— Mas que animais ? perguntei eu espan-
tada. — Agora morreram... responderam-me
eles, com a melhore a mais genuina candura...
Quando saiamos veio abrir-nos a cancela do
terreiro um caboclinho esperto, de olhos tra-
vessos, neto do casal, encarregado pelos avos
de guiar-nos 4 casa de um vizinho, onde deve-
riamos comprar algumas duzias de ovos, que
faltam absolutamente tanto no Remanso como na
Tapera. O pequeno, lesto e engracado, seguiu
a pé, até que o mandei subir para o troly; con-
tou-me, em resposta ds minhas perguntas, que
era orfio de pais, que nio sabe lér e passa os
dias a cacar passarinhos. Joanninha condoeu-
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se das aves ¢ rogou-lhe que as poupasse. Com-
prados os ovos, em quantidade deficiente, num
rancho de taipa e sapé, dcsabrigado e sombrio,
de uma caipira velha, o caboclinho voltou
para a Tapera c¢ nés tomdmos pela estrada
grande da vila, sujeitando-nos a dar uma volta
enorme para escaparmos ao supliciodo caminho
percorrido horas antes... Mas, ah, fatalidade!
a menos de trezentos metros um lamacal tre-
mendo ia-nos engulindo a todos: tivemos de
rotroceder e embarafustar por um atalho tdo
rochoso e selvagem que nele sc quebrou uma
das molas do meu troly, que eu supunha mais
rijas que os musculos dc Hercules! Que fazer?
seguir a pé, guiadas pelo Salustiano, que por
felicidade tinhamos levado para auxiliar as
amazonas ou o cocheiro do troly em caso de
perigo. Eram oito horas quando entrdmos cm
casa,arfando de cansadas e cheias de carrapatos.

A esta ultima delicia é que nio aludiste, como
tambem nio aludiste aos famosos bichinhos de
pé...

Em paga da minuciosidade desta carta, dize-
nos se sabes se é verdade que o Rocha se divor-
ciou da mulher; s¢ o Anibal contintia a fre-
quentar a casa da Simdes e se afinal de contas
casa ou nio casa a Lemos !

Tua Mamia.
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MAR1A.

Fu ndo te escreveria esta semana se nao
tivesse lido num jornal alguma coisa que nos
interessa a ambas.

E niio te escreveria, nio s6 porque cada uma
das tuas cartas comtém materia para dez ou
doze, obrigando-me a uma certa meditacdo
antes de responder-te, 0 que Nio posso agora
fazer, como tambem porque tenho uma data de
assuntos a cuja atencdo eu destinara hoje o
meu dia. Emfim eles nio perderdo grande coisa
em esperar que eu lhes consagre mais tarde os
meus cuidados, e vou servir a minha impaciencia
escrevendo-te 4 ultima hora estas mal alinha-
vadas regras, conforme reza o velho estilo epis-
tolar.

Antes, porém, de entrar na verdadeira causa
desta carta, responderei a alguns topicos da
tua, o que posso fazerde relance, porque sublinho
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nas tuas cartas todas as frases que me suge-
rem uma resposta ou uma interrogacido. lsto é
uma questdo de metodo, que me temdado bons
resultados. Respondendo ao meu conselho de
interessar tuas filhas pela agricultura e avicul-
tura, dizes tu: para se plantar batatas e cria-
rem-se aves domesticas nao € absolutamente
necessario aprender-se francez, inglez, piano ¢
desenho...

Confesso que nunca imaginei poder ouvir
irromper do teu peito educado um grito de tio
mesquinha significacio. Em caso nenhum da
vida os pais se devem arrepender de terem
gasto com a educacio dos filhos o melhor dos
scus bens; assim como ndo ha profissio ne-
nhuma que ndo possa ser exercida tio melhor-
mente quido melhormente é instruida a pessoda
que a exerce. O que te deve entristecer é que
is materias citadas ndo juntasses a nomencla-
tura das sciencias naturais, por exemplo. Cré,
entretanto, na minha palavra: tuas filhas teriam
menos nccessidade de instrucdo se vivessem de
valsa em valsa nos saldes da nossa capital, do
que morando num meio inculto, e onde a in-
fluencia da sua instrucdo se piéde fazer scntir
de um modo radical e perfeito. Do que apren-
deram nada fica inutil. O inglez ¢ o francez
servir-lhes-3o para leituras de revistas, livros,
jornais e para se entenderem com os colonos
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dessas linguas, se por acaso alguns forem ter
a essas paragens; a musica fal-as-4 compreen-
der com redobrado sentimento toda a docgura
dos sons, dispersos mas concordantes, na har-
monia da natureza; o desenho habilital-as-a &
apreciacio visual das coisas e 4 execu¢do dos
planos e mapas de que tenham necessidade para
a forma¢do dos seus campos de cultura, dos
seus pomares ou dos seus jardins. Estou certa
de que tuas filhas ndo aprenderam de mais,
antes de menos, para o cumprimento da tarefa
que tém diante de si.

O segundo topico sublinhado na tua carta é
o referente ao pessimo estado das estradas, em
uma das quais as molas rijas do teu troly esta-
laram como cordas de viola nas mios de um
tocador inhabil.

E’ mais uma despeza com que ndo contavas,
ficando ainda por cima por alguns dias privada
de conducido. Conheco essa tragedia e o que
ela me inspira ndo péde ser dito em meia duzia
de linhas. Prometo-te uma longa palestra a
respeito das estradas, precisando ouvir antes
disso a opinido de alguns amigos, tais como o
Clemente, que é fazendeiro em S. Paulo, e o
Dalmacio, que o é no Estado do Rio. Ha outras
frases sublinhadas na tua carta, a que nio posso
responder jd, porque estou anciosa por beijar
os lindos olhos de Joanninha, que se abriam
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meditativos, segundo me informas, 48 minhas
observagdes, emquanto que os das suas irmés
se cerravam ao peso do aborrecimento.

Estd escrito desde Almeida Garrett que nio
ha olhos como os de Joanninha, e com ccrteza
o poeta adivinhou os da tua filha quando des-
creveu 0os da sua menina dos rouxinodis, em-
bora os dela fossem verdes e os da tua
morena sejam castanhos, trespassados de mel
e de sol. Pois aos lindos olhos de Joanninha
envio por este mesmo correio, cem pés de
roseiras, quatro pés de kakis e doze laranjeiras
da melhor qualidade. Lembrei-me que o velho
Thomaz, o negro cabinda de carapinha branca,
de quem teu marido me falou tanta vez, poderd
ajudal-a a fazer um jardim ao lado da casa, ao
nascente, entre as aguas do corrego e o bosque
das joboticabeiras, que mais de uma vez me
descreveram tambem, nos antigos tempos de
Botafogo.

Quem desdenha a cultura das batatas e a
cria¢do das galinhas,desdenhard, pelos mesmos
motivos, o plantio da laranjeira, arvore simbo-
lica da castidade e do amor? Eu preferiria ter
desmanchado a minha gratiddo aos olhos de
Joanninha, enviando-lhes umas cincoenta arvo-
res frutiferas de diferentes especies, que lhes
permitissem fazer um pequeno ensaio de po-
mologia; mas o artigo do Jornal a que aludi
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no principio desta carta, e a que tio snavemente
cheguei agora, me fez mudar de resolucio, pelo
modo porque se refere aos lucros que teem dado
4 America do Norte os laranjais da California.

S6 no ano de 1907 esses beneficos laranjais
mandaram para mercados estrangeiros nada
menos de 413.696 toneladas de frutas, que en-
cheram 81.640 vagdes das vias ferreas !

E’ alguma coisa.

Mas n#o sé a California cultiva laranjais para
comercio. Tambem a Italia o faz e o fazem com
lucro Portugal e Hespanha.

Sem vaidade, comtudo, deixem-me pergun-
tar : em que parte do mundo a laranja sera
melhor que a nossa? Posso afirmar que em
nenhuma. Nem tdo boa.

Essas mesmas da California, que se desman-
cham em dolars para os seus donos e que
s@o filbas das nossas, sou capaz de jurar que
ndo conservaram no paiz de adoc¢io a docura
nativa.

Como talvez ainda nio tivesses lido, deixa-
me dizer-te que as primeiras laranjeiras da Ca-
lifornia sdo de origem bahiana. Mandadas do
Brazil algumas mudas em 1830, por um ameri-
cano inteligente, foram nos primeiros anos
cultivadas na estufa de um jardim publico da
America do Norte, até que uma mulher (repara
nesta circumstancia), a Sra. Tibbetts, conseguiu
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obter duas dessas plantas, que levou para uma
vila da California, onde morava.

E’ provavel que essa senhora fosse instruida,
que pelo menos soubesse, como as tuas filhas,
francez, musica e desenho... Estas curiosidades
e este Interesse sO os tém pessoas de certo
gosto e educacio.

Acredita que se a Sra. Tibbetts fosse analfa-
beta nem visitaria a cstufa do Capitolio, onde
estavam as laranjeiras brazileiras, nem, se o
fizesse, se importaria com elas. Assim, que acon-
teceu ? tratadas com mimo, essas arvores cre-
ceram, frutificaram e multiplicaram-se tdo as-
sombrosamente que constituem hoje uma ri-
queza do paiz.

E’ triste pensar que se a Bahia tivessc que-
rido, essa fortuna seria dela.

Mas a Bahia preferiu e prefere engolfar-se
no seio mole e perfido da politica, mecher pa-
nelas de eleigées, entregar-se de corpo e alma
ao palavreado dos seus homens de Estado, a
baixar o olhar para a terra prometedora e fertil
em que os seus filhos poem os pés... Tanto
peor para ela — e para todos nés.

Ha ainda uma concurrencia mais tenebrosa
a ensombrar o nosso futuro : a dos plantado-
res da arvore da borracha nas ilhas Malasias,
que, instruidos por companbhias inglezas, culti-
vam em grandes extensdes de terra plantas
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idas do Brazil, e que ali se desenvolvem mara-
vilhosamente... Ndo fossem esses inglezes ins—
truidos e perspicazes, e essa enorme fortuna
seria sO nossa...Nés, entretanto, nem sequer cul-
‘tivamos a planta da borracha, nacida ao acaso,
‘para a escraviddo de milhares de almas que vi-
vem sob o jugo de uma tirania indigna e estu-
pida, nas tragicas regides do Inferno Verde !
Emquanto no Brazil toda a gente pensar como
‘tu, isto é, que o lavrador ndo precisa de inteli-
gencia nem de educag¢do, o nosso campo ser—
vird apenas de fonte de riquezas — para os ou-
tros. E nada de invejas: nio podemos ter sendo
elogios, ndo 86 para os cultivadores dos laran-
jais californianos, como tambem para os planta-
dores inglezes da nossa borracha nas Malasias...

Devo parecer-te hoje soberanamente enfa-
donha. Voltemos ao nosso interesse: por certo
ndo pensaras que envio doze laranjeiras 4 nossa
Joanninha para que ela comece a atirar para
os boulevards de Paris e para os squares de
Londres os seus frutos magnificos; tanto mais
que eles ainda tardardo um pouco a vir... Acre-
dita apenas que essa dadiva ¢ feita como a ce-
lebracéo de uma data feliz... para a terra brazi-
leira. Eu adoro os laranjais. O perfume da sua
flor evoca ndo sei que horas da minha moci-
dade, que revivem no meu peito sempre que
o sinto. Ha certas noites de luar que me

-
=.
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produzem o mesmo efeito, e quando estas
duas circumstancias se reunem, o poder da
ilusdo é completo. Dize, pois, 4 tua Joan-
ninha que ndo plante unicamente essas doze
laranjeiras, que espero se desmanchario em
flores para o seu noivado, mas que semeie
muitas mais, muitissimas mais, sem a preocu-
paciio de o fazer s6 em terreno cercado e para
uso exclusivo da familia. Do Remanso & Tapéra,
pelos zig-zags dos carreadores, aqui e acola,
que a sua mio generosa e moca plante a arvore
que mais do que todas saberd atrair 4 hora do
poente os sabids cantadores e dard um dia fru-
tos 4 pequenada pobre dos colonos, que tanto
mais se prenderio 4 terra em que estiverem
quanto mais a acharem abundante e maternal.
Trata de engrandecer e poetizar por todos 0s
modos a tua propriedade agricola e nio penses
nos can-cans da nossa sociedade, cada vez mais
enredadora e maligna. Para que desejards sa-
ber se o Rocha se divorciou e se a Lemos casa
ou nio casa, se, afinal, se o Rocha se divorciar
é para tornar a casar-se, embora com outra, e
se a Lemos se casar sera para se divorciar
p.ouco tempo depois ? Deixa-nos sufocar nas
cinzas deste borralho imenso — e tu respira,
respira livremente esse bom ar da serra |...

FERNANDA.



A

De Joanninha a Fernanda.

MINHA SENHORA.

Farei o que me manda. Plantarei arvores
frutiferas para nés, para os nossos amigos, para
os colonos e para os passarinhos! As suas ro-
seiras chegaram bem, mas sem nome, pendendo
enforcados dos seus galhos curtos simples al-
garismos de catalogos, que ndo lhes bastam
para batismo. O negro Thomaz esti contentis-
simo com as suas novas atribuicgdes.

Hoje estive trabalhando no jardim com ele,
até a hora do almo¢o, que devorei com um
apetite ainda desconhecido por mim. Mamai
disse que nunca me viu tdo corada ! Mal sabia
a minha mdizinha em que eu estava pensando !
Pensava em pedir 4 minha boa amiga D. Fer-
nanda que me ensine a cultivar violetas, que
sempre foram a sua flor predileta, e cujos



3a CORRRIO DA ROGA

ramos brilhardo nas grandes e velhas salas do
Remanso, como joias em escrinios esfolados...
Vou-lhe dizer uma coisa grave: a Clara ficon
com a sua pontinha de inveja pelo presente que
eu recebi e ja muito particularmente me confi-
denciou que se acha tambem com animo para
fazer algo pela gloria do Remanso.

Se ela criasse pombos ? Que lhe parece ?
Vacilo cntre pombos e coelhos, desses todos
brancos que se enovelam como grandes pon-
pons de p6 de arroz... Dizem que ha coelhos
azuis. Serd verdade ? Quanto ds galinhas tém
muitos inconvenientes : o piolho, a pcste, a
gosma, as boubas, o diabo ! ah, perddo! li
se me escapou da pena o nome do inimigo.
Ainda bem que ja nio estou no colegio, por-
que scria certo o castigo ; assim, se eu ti-
vesse tempo, rasgaria esta carta e comecaria
outra ; mas o Salustiano est4 aqui em pé diante
de mim, s6 4 espera deste papel, para partir.

Aconselhe-me, perdoe-me e receba em um
beijo toda a alma da sua grata

JOANNINHA.



VI

MARIA.

Acabo de ler uma carta da tua Joanna, a
quem responderei dentro de poucos dias, e
um bilhete postal em que a tua letra, bem
conhecida, tracou unicamente estas palavras :
— « E as estradas ? »

Presumo que tenhas tido por causa delas
algum novo aborrecimento. Ter-se-ia quebrado
outra mola do troly, ou desaparecido nas igno-
radas profundezas de algum lamacal o teu me-
lhor burro cargueiro, ou o proprio Salustiano ?!
Pobre amiga! Pois escata. A proposito do
pouco interesse que nés aqui no Brazil ligamos
és estradas, falei eu ha dias, ndio com as duas
pessoas cujos nomes te citei em uma das minhas
cartas, nas com um amigo muito mais culto,
muito mais inteligente e que tem ainda sobre
os outros a vantagem de conhecer o Brazil do
sul e do norte, do litoral aos sertdes, por ser
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engenheiro, afeito a comissées de estradas de
ferro. Ora, vé tu como o destino nos protegeu.
Disse-me ele o que te vou repetir aqui :

Cabe ao lavrador, em seu proprio beneficio,
nio s6 manter, conservando-as, as estradas ou
caminhos que ddo acesso i sua propriedade,
como empenhar-se na constru¢do de outras
novas, conforme a necessidade de mais fran-
camente estabelecer meios de transporte para
os centros de mercado a que envie os seus
produtos agricolas. Em geral as estradas, cor-
tando um s6 municipio com os caracteres de
logradouros publicos, sio estabelecidas pelas
municipalidades, com ou sem auxilio dos po-
deres federais ou estaduais. As que p6em em
comunicac¢io mais de wmn municipio, sdo feitas
ou pela Unido, ou pelo Estado, ou ainda de
comum acordo entre as municipalidades. Para
facilitar a constru¢do de estradas em um 86
municipio ha ainda a iniciativa dos municipes,
auxiliados sempre, direta ou indiretamente,
pelo poder municipal. Mas o que particularmente
nos interessa agora sdo os caminhos rurais, que
ligam entre si pequenos nucleos produtores
aos centros de comercio e de exportacio.
Sézinho, o pequeno produtor particular ndo
poderi construir tais caminhos; mas se todos
os ocupantes de lotes de uma s6 fazenda, ounos
seus vizinhos mais proximos se associarem
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para tal fim, a despeza sera relativamente insi-
gnificante para cada um, e o beneficio sera
enorme para todos.

Esta claro que este sistema ndo se estende
aos nucleos coloniais fundados pelo governo,
porque esses tém recursos proprios.

Construidas tais estradas, compete aos lavra-
dores e colonos conserval-as com o maior ca-
pricho, pelo mesmo processo de associacdo, de
modo a garantira prosperidade da sua lavoura,
cujos produtos se escoardo por elas, sem aci-
dentes que os demorem ou prejudiquem. Muitas
vezes as condi¢cdes de conservaciio e de cons-
trucdio das nossas estradas sdo tais que em vez
de criarem ao lavrador facilidade para os seus
transportes, os conduzem a insucessos facil-
mente evitaveis e a aumento inutil de des-
pezas.

O principal ponto a observar é a béa orien-
tacdo do tracado. Em grande numero das nossas
vias ferreas, por exemplo, s3o as condigdes
tecnicas de tracado o peor entrave ao desen-
volvimento da producéo, devido 4s exorbitantes
tarifas que tais condi¢des tecnicas acarretam,
pelo desgasto rapido e constante do material,
principalmente o rodante. E’ preciso ndo pre-
judicar resultados futuros em beneficio deuma
mal comprehendida economia de momento,
porque de facto, o custo do primeiro estabele-
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cimento de uma via ferrea cm condicdes de
dar em futuro proximo tarifas minimas e ndo
entravar, portanto, a producéo, é maior que o
de outra que, tendo o mesmo comprimento
real, tenha maior comprimento virtual, isto ¢,
mais fortes rampas e curvas de raios menores.

Sempre que for possivel, o tracado do ca-
minho deve ser feito em linha reta, apresen-
tando em toda a sua extensdo uin fraco declive
que, permitindo o escoamento das aguas plu-
viais, néo dificulte o acesso das rampas, tendo-
ge em vista que, quanto maior fér a decli-
vidade, maior serd o gasto de materiais,
carros, carrogas, etc., e maiores a despeza
e o esforco de tracio. E' bem raro con-
seguir-se um tragado em linha reta, pois, nio
obstante a sua grande vantagem, os gastos
avultadissimos que isso muitas vezes acarreta
o tornam inexequivel. A nossa natureza inter-
rompe a cada passo a marcha do homem, com
os seus rios profundos, as suas montanhas.
quasi inacessiveis e os seus precipicios temero-
sos, obrigando-o a ‘caminhar em linhas si-
nuosas. a

S6 depois de um estudo prévio da situacdo
e do local, feito com o maior rigor e a maior
atencio, é que se deve fazer o tracado de uma
estrada, tendo-se em vista que o movimento de
terra deve ser o menor possivel. A observaedp
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do terreno em que desejamos fazer uma estrada,
durante o tempo das chuvas permitird reconhe-
cer a inclina¢fio natural para o caminho, con-
forme as aguas se escoem ou permanecam esta-
gnadas. A largura depende da sua importan-
cia.

Em geral tais caminhos sio construidos
para dar passagem a um 86 carro e nestas
condi¢des bastam 3 m. 50 de largura tendo-se,
porém, neste caso o cuidado de fazer de dis-
tancia em distancia um pequeno trecho de uns
7 metros, mais ou menos, para prevchir o
caso em que dois veiculos se encontrem em
direcdes opostas.

Para evitar prejuizos advindos pelos estragos
das aguas, o leito das estradas devera ser abau-
lado com a inclinacdo de seis centimetros por
metro, nos casos comuns das passagens rurais
feitas em terra; quando, porém, o caminho
seja empedrado, bastara o declive de cinco
centimetros.

Nas estradas bem construidas existem late-
ralmente regos para escoamento das aguas
pluviais; mas nos caminhos rurais empregam-
se lateralmente pedras que lhes acompanham
o declive, o que tem avantagem de os nio alar-
gar, diminuindo a escavacio pela exigencia do
maior taludamento nos barrancos laterais. Para
maior durac¢io convem empedrar determinada

3



38 CORREIO DA ROGA

extensio, no centro dos caminhos, o que os
conservard e facilitara os transportes nos meses
das chuvaradas. Quando se tenha de atravessar
uma grota ou um riacho, a maneira mais sim-
ples e mais economica de estabelecer uma pas-
sagem, consiste em colocar através dessa grola
ou desse riacho duas ou mais vigas de madeira
delei, suficientes para resistirem s cargas que
tiverem de suportar e estabelecer em seguida
um assoalho feito com paus bem unidos. Acon-
tece algumas vezes que a direcdo da estrada
corta uma inclinacdo natural de escoamento
das aguas pluviais, convem entdo ter cautela,
para nio obstruir esta direcdo, o que traria o
inconveniente do alagamento do caminho nas
ocasides de enxurradas. Um meio facil e pra-
tico de se evitar este alagamento consiste cm se
construir um dreno de pedras, quando se
dispde de pedras grandes e chatas, ou entdo
tubos de grés, sendo sempre preferivel fazer
duas canalizacdes juntas, em vez de uma de
grande secc¢do, pela dificuldade que ha comum-
mente em se obterem tais tubos. Parecendo
este meio dispendioso, péde fazer-se este ser-
vigco com argamassa dc cimento, areia e tijolos
em um dreno de alvenaria em direcio transver-
sal 4 estrada, mas na mesma do escoamento
das aguas.

Conclui 0 meu informante que isso é o que
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de mais pratico e rudimentar se pdode fazer na
constru¢do dos nossos caminhos rurais.

Falou o tecnico ; agora falo eu. Embora eu
te pareca muito fantasista e de uma liberali-
dade facil de compreender, desde que a bolsa
que se deve abrir ndo seja a minha, deixa-me
comtudo insistir comtigo para que nio olhes a
economias quando tiveres de fazer as tuas es-
tradas e convoques os teus vizinhos para que
sigam o teu exemplo, na certeza de que eco-
nomizardo gastando mais e fazendo logo uma
obra definitiva e bela. N6s temos o habito das
economias mesquinhas, dando a tudo que faze-
mos o ar deprovisorio, sem cogitarmos em que
esse sistema nos acarreta dificuldades e grandes
despezas futuras, como bem disse o nosso in-
formante e amigo. Na minha opinido, o fazen-
deiro moderno deve preparar as suas estradas
nio para carros de bois, mas para automoveis,
destinados a desbancar as proprias locomotivas
e comboios das vias ferreas. Disseste-me que
ahi para os teus lados mesmo as estradas mu-
nicipais estdo um tanto ou quanto desleixadas.
Mas que fazem vocés que ndo gritam, que ndo
atormentam as autoridades locais, até que elas
vos déem caminhos amplos, firmes, feitos com
todo o rigor e todos os preceitos da béa arte?
Guerreia a politica e pede, até ao berro e 4 voci-
feracdo, os melhoramentos para os quais con-
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tribuis bem pesadamentc: ndo te deixes, pelo
amor de Deus, mergulhar na lama da indife-
renca : — sé gente.

Sé gente e lembra-te de que o luxo ndo ¢ 86
apreciavel quando serve para embelezar o nosso
corpo, mas tambem a nossa vida, pondo uma
nota de riso e de sedu¢io em tudo o que nos
rodeia. Se esta carta nio estivesse ja tio longa,
contar-teia um caso que me contaram ha
dias, ainda a proposito de estradas. Ficari
para outra vez. E agora sempre te direi que se
quizeres a minha visita pelo Natal, tcris de
concorrer com o teu dinheiro e o teu prestigio
para a melhoria das estradas que vio desde o
povoado até & porta da tua residencia no
Remanso.

FERNANDA.
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QUERIDA JOANNINHA.

(A 1 hora da tarde.)

Eu estava num dos meus dias de velhice, um
dos meus dias de saudade, quando recebi a tua
carta, e foi como se uma janela se abrisse num
(uarto escuro, por sobre uma paizagem cheia
de sol e de flores. Desvaneceu-me a tua pro-
mcssa de obediencia e temo agora tornar-me
abusiva. Quero que, entretanto, compreendam
todos ahi bem o meu pensamento, que nio € o
de vos impor, ncm ensinar coisa alguma,
porque, ai de mim, que sei eu? mas, s6 o de
vos chamar a atencdo para certos assuntos, que
me parecem muito dignos dela. Diz um poeta
inglez, quc j& com certeza ouviste nomear
— Shakspeare — em uma das suas obras
primas, chamada « O mercador de Veneza »,
eslas palavras profundamente verdadeiras :
I can easier teach twenty what were good to be
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done, than be one of the twenty to follow mine
own teaching.

Espero que nio estejas tdo esquecida do
inglez, que nio tivesses entendido o sentido
destas palavras :

« E’-me mais facil dizer a vinte pessoas o que
seria bom fazer-se, do que ser uma dessas vinte
pessoas e fazer o que eu tivesse ensinado. »

E’ naturalmente o que se d4 commigo, tenho
porém uma esperanca, digo mais : uma certeza
instintiva de que a voeés serd facil executarem
as minhas teorias.

Entretanto acreditem todos ahi que a minha
intencdo é coneorrer para amenizar-lhe a vida,
chamando a0 mesmo tempo para os eampos do
meu querido paiz a simpatia de eertos espiritos
inteligentes e bondosos ; nada mais.

Porque, afinal de contas, a verdade é esta :
vocés nio devem ahdicar, pela eircumstancia
de viverem na fazenda, das vantagens que a
todos deu a educacio literaria que receberam, e
antes aplieal-as no aperfeicoamento do meio em
que vivem, para satisfacio alheia e propria,
convencidas, como estio, de que o papel da
mulher é alegrar, poetizar e elevar o nivel da
sociedade em que vive, por meio da sua graca,
da sua docura, do seu bom gosto e dos seus
exemplos de atividade e de piedade. E ora
pois, minha jardineira, ahi te mando pela
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mesina ordem por que os recebi do Sr. Schlick,
pessda da maior competencia no assunto, os
nomes das roseiras que melhor florecem no
Rio de Janeiro e que esse considerado flori-
cultor escolheu a meu pedido. Pensaris talvez
que, devido & diferenca do clima, o criterio da
escolha deveria ser outro ; acredita, entretanto,
(Jue as roseiras que tiverem provado bem aqui,
melhor ainda florecerdo na regido do Re-
manso. Quando o teu roseiral estiver criado,
manda de vez cm quando pdr dc imersdo, num
deposito de agua, um saco cheio de fuligem, e
logo que essa agua tiver tomado a c6r do vinho
do Porto, irriga com ela, fartamente, as: rosei-
ras, sem receio de que o excesso dagua as pre-
judique. Né&o deixes tambem de aproveitar as
‘cascas do café para adubo dos canteiros, es-
palbhando-as numa camada de quatro ou cinco
centimetros, o que enriquecera as plantas cul-
tivadas e impedira o nacimento de hervas da-
ninhas, segundo me informa o jardineiro da fa-
zenda S. Valentim, no Estado de S. Paulo, onde
esse processo tem dado excelentes resultados.

Mas vamos d4s nossas roseiras.

Nio tenhas preguica de ler a imensa no-
menclatura que vou estender diante dos teus
olhos, imaginando que tal conhecimento vai
fazer parte da tua educacdo. Cada uma dessas
rosas nio é tanto um produto da natureza,
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como o simbolo de uma obra de arte. Devemos
saber 0s seus nomes, como sabemos os das
telas mais afamadas e os das mais afamadas es-
tatuas.

Eil-os :

Anna de Diesbach, Archimedes, Anna
Wood, Aurora Boreal, Baron A. de Rothschild,
Baronne Nath. de Rothschild, Baronne Hen-
riette Snoy, Baron de Meynard, Baron Prévost,
Belle Pannachee, Blanche Laffitte, Boucenne,
Camille Bernardin, Captain Christy, Carmen
Silva, Carolina Testout, Charles Darwin, Chey.
Angelo Ferrario, Christine Noué, Clotitde
Soupert, Comte de Sembuy, Comtesse de Beau-
metz, Duchesse Ossuna, Duchesse de Morny,
Desir, Elie Beaunvillain, Elisa Casson, Empe-
reur du Maroc, Erzherzog, Franz Ferdinand,
Etoile de Lion, Eugeéne Furst, E. V. Hermanos,
Francis K. Villurd, Francisca Kruger, Fran
Karl Drusky, General Jacqueminot, General
Washington, Gloire Ducher, Gloire de Margo-
tin, Gloire de U Exposition de Bruxelles, Gloire
Lionnaise, G. Nabounand, Gruss au Teplitz,
Hippolyte Jamin, Homero, Jean Libaud, Jeanne
Joubert, John Hopper, Jules Margotin, Julio
F. de Misefu, Zepherine Drouhin, La Reine,
Louise Odier; M™* C. Wood, Henry Berger,
Cornelissen, Isaac Pereira, Ernest Calvat, Mor-
bert Lavasseur, Philomene Cochet e Victor Ver-
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dier; Magna Charta, Mama Cochet, Marechal
Niel, Marechal Torey, Margaret Dickson,
Marie Bauman, Marie d’Orléans, Marie van
Houthe, Paul Vabouand, Paul Neyron, Perle de
Lyon, Purpura d’ Orléans, Presidente Kruger,
Pride of Regates, Princesse Alice de Monaco,
Reine de Portugal, Reine Marie Henriette,
Réve d’or, Solfatari, Souvenir de Catherine,
Souvenir de Guillot, Souvenir de la Malmaison,
Souvenir de William Wood, Souvenir de Ale-
xandre Hardy, Triumph de Pernet, Ulrich
Brunner e William Richardson.

A estas roseiras juntei a bela Armytage
Moore, que adquiri este ano, e que tem dado
abundantes e lindas rosas ao meu jardim;
Mm™ La Roche, Imperairiz Eugenia e M™ Cour-
sin. Pedindo auxilio ora a um, ora a outro dos
nossos principais cultivadores de pomares, de
campos e de jardins, irei fornecendo ao Remanso
no¢des de coisas que lhe podem ser uteis. Dei-
xemos agora para o fim o explicar o modo por
que devemos cultivar as violetas, que te inte-
ressam tanto, e conversemos um pouco a res-
peito da nossa Clara.

O que te afianco, é que ndo foi inveja, como
dizes, o que ela sentiu pelo presente que te
mandei : foi estimulo, e, por esse belo movi-
mento de alma, felicito-a com seis casais de
pombos brancos, que irdo tdo depressa me

3.
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avisem de terem ja feito para eles um lindo
pombal ahi na fazenda. Embora inimiga da
adjetivacio meramente ornamental, puz aquele
« lindo » antecedente ao pombal com todo
o proposito, e chamo para ele a atencdio de
Clarinha. Ela que escolha um local alegre e
amplo, onde haja relvas, e eu farei acompanhar
as aves com uma longa e minuciosa carta a res-
peito da sua cria¢do. Os Imeus ocios permitem-
me essa especie de sport intelectual, com que cu
procuro auxiliar-vos a todas. Quanto ao estilo
do pombal, nio sei dizer, mas nio o facam de
taboas velhas, pelo amor de Deus!

Chegou a hora de aproveitarem o desenho
aprendido no colegio : organizem um concurso
e mandem-me os planos, que eu os sujeitarei 4
opinido de um artista, remetendo depois um bo-
nito premio 4 vencedora. Valeu? E’' escusado
recomendar que os varios planos deverdo vir
assinados por pseudonimos, para absoluta
isencdo de parcialidade...

Antes que me esqueca, quero dizer-te que o
teu terror pelas galinhas é pueril; entreter-
me-¢i a esse respeito com tua mii, em qualquer
dia de maior pachorra e depois de ter lido al-
guma coisa sobre a higiene dos campos. Agora
vou dar o meu passeio das cinco horas e, de
passagem, indagarei do meu floricultor como
se cultivam as violetas.
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(A’s onze horas da noite.)

Acaba de sair da minha casa um afilhado de
tua mii, de quem ela talvez nem se lembre :
Eduardo Jorge, recemchegado dos Estados
Unidos, onde estudou a profissdo de eletricista.
E’ um rapaz alegre, robusto, que toca piano de
um modo agradavel, o que é ja dizer muito,
gosta de livros e manifesta desejos de ir visitar
a madrinha ao Remanso. Quando tiverem no-
ticia da sua visita, mandem afinar o piano. Que
vento o trouxe a minha casa? perguntards. Néo
foi o vento, fui eu. Falando, como te prometi,
com um floricultor na sua loja, pronunciei o
nome de tua mii, para cuja fazenda eu deveria
mandar as indicacées que lhe pedia, sem repa-
rar num moc¢o que escolhia, perto do balcdo,
algumas Paul Neyron. Obtidas as informacdes,
que te dou em seguida, esse rapaz pediu-me li-
cenca para se dirigir a mim, declarando-se
afilhado da pessda que eu nomeara e desejoso
de saber o seu endereco...

Em poucos minutos de conversa, percebi ter
diante de mim o filho de uma velha amiga de
colegio, de quem até hoje gunardo lembrancas
suaves, emoldurando a imagem de uma catur-
rinha morena, redonda, de olhos verdes e saias
‘curtas... Esta minha amiga foi-o tambem de
tua mai, e a tal ponto, que mais tarde a con-
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vidou para madrinha do seu primeiro filho. A
vida depois espalhou uns para um lado, outros
para outro lado, para depois de tantos anos
nos fazer encontrar, de novo, de um modo tio
imprevisto. Foi dévido a este incidente que as
rosas Paul Neyron, compradas pelo Eduardo
Jorge e com outro destino, vieram parar i
minba sala.

Mas vamos ao modo por que se cultivam as
violetas :

« Plantam-se as violetas em terra leve, me-
tade vegetal e outra natural ; mistura-se 4 terra
assim preparada adubo animal, bem curtido e

«abundante, conservando-se sempre a terra
muito balofa, em local livre de arborizacéo e
exposto ao sol da manha.

Convém renovar a plantacdo por meio dos
novosrebentos, tirados da planta primitiva, que
fica assim com mais forca para a florecencia.

O replantio deve sempre fazer-se em terra
nova, preparada como acima ficou dito.

A plantacdo deve ser feita nos meses de Ja-
neiro e Fevereiro.

Em dias de grande calor, convem regar
tarde, evitando abundancia de agua, mas con-
servando sempre fresca a plantacio. »

Sio conselhos simples, mas de mestre, nio
sdo meus. E o que desejo e espero, é que, con-
forme o que disseste, o teu violetal espalhe
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pelas velhas salas do Remanso fulgores de ame-

tistas e a alma da poesia,.que existe sempre

nas casas em que ha mulheres béas e educadas.
A’ pratica da vida material ndio se perde

nada em entrelacar a haste de um sonho...
Saudades a todas.

FERNANDA



VIII

(Bilhete postal.)

MINHA SENHORA.

O meu futuro violetal agradece-lhe e eu asse-
guro-lhe que os seus conselhos teem melhorado
o meu espirito. Sinto-me mais piedosa e mais
pensadora. Que mundo de idéas e de senti-
mentos o trabalho e a natureza despertam
em nos !

JOANNA.



IX

FERNANDA.

A idéa do concurso para o pombal foi exce-
lente ; passdmos ha dias um serdo distraidis-
simo em torno da mesa de trabalho. Se ndo
fosse a m4 luz, tambem eu teria entrado na lica;
mas os meus olhos comegam a mal compor-
tar-se e nio me permitem que os aplique & noite
em trabalho de nenhuma ordem. Tenho verda-
deira nostalgia da luz eletrica e dos bicos
Auer, que nunca me fizeram suspeitar sequer
que algum dia viesse a ter necessidade de oculos.
Tu sabes quanto eu abomino oculos e lunetas
e ndo me parece justo que aos quarenta e tres
anos j4 careca de taes aparelhos, quando
minha mii aos sessenta cosia sem elles. Todas
as tristezas vém caindo ao mesmo tempo sobre
mim; era nos olhos que eu supunha persistir
ainda um pouco da minha mocidade...

A m4 luz 4 noite tem comtudo um proveito
— obriga-nos a ir cedo para a cama.

A esta queixa sei que opords a poesia do luar
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nas largas veigas campestres e a vantagem que
temos de poder obscrvar & noite, da varanda
em trevas, os festoes ondeantes ¢ tremcluzentes
dos nossos incomparaveis vagalumes nas fres-
cas margens do corrego. No continuo desen-
contro da vida, quiz Deus pér a tua alma virgi-
liana no rumoroso centro da nossa civilizacdo e
a minha alma mundana nas regides quietas da
serra, a quc, entretanto, pela sugestio talvez
das tuas cartas servicais e amigas, me vou
pouco a pouco afeicoando.

Ji agora, estuda-mc tambem ahi essa ques-
tio da luz. Quero que o Remanso resplan-
deca como um farol nestes mares hervacentos,
encapelados de colinas, a que a brancura de
alguns pedregulhos a esmo lembra a visdo da
cspuma. Que saudades do mar, filha! e das
gaivotas, que da minha sacada da praia de Bota-
fogo eu via todas as manhds esvoacando na
bahia, 4 procura de peixe. Dirds que nio é de
gaivotas que se trata agora, mas de pombos,
que de algum modo se lhes assemelham.

Obrigada pelos que vais mandar 4 Clara, que
promete superintender ela mesma as obras.do
pombal, que ha de ser feito naturalmente pelo
Salustiano, verdadeiro pdu para toda a obra.
Lamentando que a minha cacula ndo possa
entrar com as irmas no concurso, por nio saber
desenhar, pois a pobrezinha interrompeu a sua
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educacdo por motivo da morte do pai, Cecilia
prometeu cnsinar-lhe tudo quanto sabe e insti-
tuiu assim uma classe, em que tanto aproveita
a mestra como a discipula.

E eis ahi estd um lucro ja indiretamente
prestado pelo pombal! E’ extraordinario como
grandes empreendimentos saem &s vezes dc
coisas que se nos afiguram tdo insignificantes !
Com o exemplo de Cecilia, Cordeclia foi revolver
os seus cadernos e livros de estudo e resolveu
ensinar cla tambem, ndo desenho e musica,
como a irmi, mas o a b ¢, & criancada da colo-
nia! E é encantador, afirmo-te, ver todos esses
garotos italianos e hespanhoes aprendendo o
portuguez com uma mestra cheia de paciencia
e de bondade, que exige deles uma digio per-
feita, radicando-os pela lingua e pelo estudo &
nossa terra tio mal compreendida. Sdo vinte
os discipulos, dentre sete e doze annos. Nos
dias de chuva ou de sol forte, as aulas fun-
cionam em uma das nossas salas da frente;
mas, quando o tempo favorcce, as licbes sdo
distribuidas 4 sombra das jaboticabeiras, onde
o Salustiano fabricou, sob as ordens de minhas
filhas mais velhas, cadeiras e mesas com troncos
rusticos de arvores. Além de leitura, escrita,
nocdes de coisas e contas, que essas vinte
criancas aprendem com a minha paciente Cor-
delia, estudam musica e desenho com a Cecilia,
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e ¢ uma delicia ouvil-as jd cantar um cdro
a duas vozes, muito afinado e cm cxcclente
ritmo. Palpita-me que se em todas as fazendas
houvesse alguem com a mesma coragem e o
mesmo entusiasmo que minhas filhas estdo
revelando agora, o Brazil dentro de poucos
anos deixaria de ser um paiz de analfabetos e
tornaria bem seus os filhos dos colonos estran-
geiros e estrangeiros eles tambem.

Todas as grandes propriedades rurais deve-
riam ser obrigadas a manter uma escola, auxi-
liada oundo pelogoverno dos Estados respetivos.
As minhas filhas pedem-te por meu intermedio
que indagues se ha por ahi alguns hinos agri-
colas, em que se enalteca o valor da enxada e
do arado e se glorifique a natureza do Brauil.
Difundir o gosto pela poesia e pela musica é,
podes crel-o, um servico urgente no interior
do nosso paiz, onde o povo é propenso & tris~
teza, quando nio é indiferente. Por esta razio,
pensam tambem as meninas em organizar bai-
lados para as tardes de domingo, permitindo
aos colonos, pais das criancas, virem vcl-as
dansar no terreiro da Residencia.

Joanninha, que tomou a si esse encargo,
diverte-se infinitamente organizando as figuras
dos seus bailados campestres. Como vés, tudo
isto se estabeleceu de um dia para o outro, por
estimulo das tuas cartas e do concurso do pom-
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bal, cujos desenhos ahi vio com as competentes
legendas. Afirmo-te quc ha grande curiosidade
entre as concurrentes pela decisdo do juri...

Interrompi esta carta para receber a visita de
um rapaz agronomo, filho de um fazendeiro
vizinho, e que veio conferenciar commigo a
respeito de uma estrada que deve ligar a pro-
priedade dele, a minha e as de mais alguns
lavradores 4 nova estrada municipal de Pe-
drinhas.

E’ um rapaz interessante, com quem espero
nos entenderemos maravilhosamente, porque ¢
de cspirito adiantado e pareceu-me bom obser-
vador. Li-lhe a tua carta sobre as estradas e
autorizei-o a mostral-a 4s outras pessoas inte-
ressadas no assunto. Como ele tivesse che-
gado exatamecnite 4 hora de classe, levei-o
depois ao bosque das jaboticabeiras, onde sur-
preendémos Cecilia e Cordelia curvadas sobre
as cabecas gos seus pequenos discipulos. Sem
que ele notasse, observei que a impressdo que
lhe causou tal quadro foi de verdadeiro assom-
bro! Gostei de vel-o acariciar os pequenitos
mais novos e mais lambusdes da colonia; e do
interesse que manifestou pelo metodo de ensino
desta escola ao ar livre, feito talvez com mais
coragio que inteligencia. Depois de ter prome-
tido 4s pequenas alguns livros de pedagogia e
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de higienc, pediu licenca para matricular na
nossa escola um sobrinho ¢ mais tres colo-
nozinhos da sua fazenda, que completariam a
lotacio de um troly que vira todos os dias ao
Remanso! Esta resolucdo pareceu-nos cxage-
rada ; mas, como cada um sabe como se go-
verna, nido temos nada com isso. Tive pcna que
cle ndo ouvisse as criancas cantarem, porque
a disciplina da hora nio permitiu tal distracéo.
Ficard para outra vez, quando vicr trazer &
escola os seus novos discipulos. A verdade, que
eu sinto e muito lealmente confesso, ¢ que a
nossa vida se transforma para melhor. Ja o
Remanso ndo me parece tdo longce da vida e tio
fora da civilizacdo. Vejo minhas filhas ocupa-
das, aplicando em bem dos outros a instrucio
que receberam, ¢ que desapareceria aos poucos
se permanecessem na apatia em que viviamos
nos primeiros tempos. Ensinando, elas apren-
dem coisas novas ¢ vinculam bem no espirito
as ja aprendidas no colegio. Por mim néo péro;
sabes que o dia de uma fazendeira obriga a
uma atividade constante e absorventc ; em todo
caso, ai! de mim, tenho tempo para desfale-
cimentos e melancolias... E 86 a ti direi que
muitas noites, sentindo toda a casa adormecida,
abro a minha janela e contemplo as estrelas
com 0 mesmo anceio de confidencia dos meus
quinze annos! Sinto-me entio como uma ave
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que se visse nos ares, em alto mar, sem um
mastro ou um rochedo para o pouso. Esta
soliddo é grande de mais para mim e maldigo
a natureza impiedosa, que me envelhece o corpo
sem me envelhecer simultaneamente a alma!
Se souberes tambem de um remedio para esta
agonia, manda-m’o depressa.

Tua MAaria.
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(Bilhete postal.)

Para todas as agonias e desfalecimentos mo-
rais ha um unico remedio : — o trabalho.

FERNANDA.

XI

QUERIDA CECILIA.

Acabo de receber uma carta tua em que
reclamas o cumprimento de uma promessa que
lhes fiz ha dias a respeito de estradas. Agra-
da-me o teu interesse. Ahi vai a historia em
estilo de quem se sente em crise de grande
pobreza intelectual.

Nio sei se vocés se lembrario do Antonio
Carlos, um velbote do Oeste de S. Paulo, que
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me visita frequentemente sempre que vem
ao Rio. Contou-me ele que as estradas da
sua fazenda eram desabrigadas, cortando cam-
pos extensos de esbranquicado hervacal, o que
as fazia ferozmente castigadas pelo sol. Um dia
um dos seus filhos, exasperado com os efei-
tos de uma viagem ao meio dia, exigiu dele
que mandasse fazer, a0 menos em varios tre-
chos do caminho, verdadeiros oasis, para re-
pouso das soalheiras. O pai resistiu. Mas o
filho era teimoso e ndo desanimou. — Sim?
Niio. Sim? Nio — o tempo ia passando, até
que o rapaz tomou a iniciativa de fazer por
sua conta 0 que o pai se negava a fazer pela
sua propria. Aproveitando uma demorada es-
tadia do velho na capital do Estado, o moco
plantou com uma turma de colonos um certo
numero de arvores e de bambis em varios
pontos do extenso caminho.

No fim de alguns anos o efeito dessas arvo-
res se fez sentir de um modo maravilhoso.
Voltando para casa num dia de grande calor o
velho Antonio Carlos foi vitima de um ata-
que de insolac¢do, e teria morrido se logo dois
metros adeante ndo o tivessem feito repousar
4 sombra de uma bela tousseira de bambus,
‘ onde esperou socorros e se sentiu melhorar
rapidamente.

« Mais cinco minutos de sol, e eu teria mor-
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rido », contou-me ele com os olhos lacrime-
jantes de comocio. E'excusado dizer que csse
senhor ¢ hoje um grande propagandista do
plantio de arvores. Ndo esperem vocés por
ameacas de insolagdo para semearem tambem
de frescos oasis as estradas do Remanso.

Saudades.
FERNANDA.
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(Bilhete postal.)

Risquei hoje uma avenida de bambus desde
a porta da sala de jantar, parte sul, até ao
bosque das jaboticabeiras, e ji esti denominado
este caminho com o doce nome de — Alameda
do Estio. Espera merecer a sua aprovacio — a

toda sua
CECILIA.



XIII

MinuA MARIA.

O progresso que me denuncias na tua carta é
tio grande, que mal ouso crér que ele se tenha
realizado por influxo das minhas modestas
observacédes. As tuas filhas mais velhas, muito
caladinhas, estio fazendo uma das obras, se
ndo a obra mais util ao engrandecimento moral
deste nosso Brazil, ainda tdo inculto e mal
servido. Se eu fosse a ti espalharia por toda a
parte a noticia dessa escola ao ar livre, man-
tida em uma fazenda, por meninas educadas, no
intuito de instruir gentes ignorantes e tornar
brazileiros de coracdo e pela lingua filhos de
outras patrias distantes, mas nunca esqueci-
das. E espalharia tal noticia, sabes para que?
Para que ela servisse de incentivo a outras
mocas igualmente educadas e desocupadas,
para instituirem nas fazendas de seus pais ou
tutores pequenas aulas de leitura e de escrita,
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em (ue italianos, hespanhdées ou austriacos
fossem inscnsivelmente trocando pelas nossas
expressdes as das suas proprias linguas, até se
sentirem tdo brazileiros como nés outros.

V¢ tu como eu tinha razdo em esperar das
mulhercs grandes beneficios em prol da regene-
racio do nosso campo ! As tuas filhas, tdo ami-
gas do luxo e dos prazeres da capital, vendo-se
de repente privadas da convivencia da socie-
dade, para que foram preparadas, tiveram a
rara coragem de dedicarem os seus ocios for-
cados 4 instrugio dos pobres ignorantes, e
nisso encontrardo alivio as saudades que as
apoquentam. A tua conciencia deve irradiar
venturas !

Nunca esperaste, por certo, que a educacio
que soubeste dar is tuas filhas tivesse uma
aplicagio tio nobre nem tdo perfeita. Eu senti
os olhos encherem-se-me d’agua, ao imaginar as
nossas lindas Cecilia e Cordelia a corrigir doce-
mente os erros da pequenada da colonia, 4
sombra rendilhada e leve das jaboticabeiras do
bosque. Dize-lhes que podem abusar de mim e
encomendar o que quizerem : livros, louzas, la-
pis, papel! J4 agora as minhas economias terdo
uma aplicagdo mais util do que a que tinham
nos problematicos bilhetes de loteria e outras
asneiras com que entretenho a imaginacio...
Falarei com os nossos poetas e 0s nossos mu-
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sicos sobre os hinos cm louvor & cnxada, 4
charrua, ao cammpo lavrado ¢ & chuva criadora,
que engorda a semente o mata a sdde 4 terra.

E assim se reproduzirdo nas amplas veigas do
Remanso as grandes solenidades populares
em que o rei David fazia ouvir os sens formo-
<0% e6ros, cantados por quatro mil levitas, na
ampliddo do campo, ao ar livre! Para ndo dar
cxecessivo traballio i ensaiadora, cu ja me con-
tentarci eom wmas quarenta vozes... A invoca-
cio da nusiea e da poesia foi de peregrina ins-
piracio. Ndo nos canscmos de procurar trans-
milir a0s nossos eamponezes o sentimento de
tudo o que ha de mais belo e de melhor para o
aperfeicoamento do scu espirito e do seu eara-
ter, tdo bisonho e amargurado... E' provavel
(ue esse mo¢o agronomo, que Ldo cninsias-
mado sc¢ mostron eom a eseola das tuas fithas,
a- possa auxiliar nm pouco, dando pelo menos
ama licio por semana sobre maquinas agrico-
las, qualidades quimiecas da terra, etc.

Tenho ainda znardado um telegrama expe-
dido da Italia para um dos nossos jornacs, que
diz assim : « Inaugurou-se hoje em Ripratansone
o curso ambulante de agricultura ». (Quando li
esse telegrama pensei que entre nés tal inicia-
tiva, tambem j4 adotada, nio dara sendo resul-
tados remotos.

A inteligencia do povo brazileiro, dizo do
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povo trabalhador de enxada e analfabeto, pre-
cisaria de uma certa clucida¢io preparatoria,
quc ndo procuranem ninguem lhe oferece, por-
que vive arredado de todos os favores e de
todas as escolas. Mas se em todas as fazcndas
houvesse simultaneamente o mesmo movimento
que houve agora na tua, dentro de pouco tempo
os cursos ambulantes de agricultura poderiam
fazer um grande beneficio ao paiz.

A nossa Joanninha tomou a si uma tarefa
curiosa e mais importante do que se podera
afigurar a espiritos banais. Ensinar a dansar
com ritmo, com elegancia, é concorrcr nio
80 para o pitoresco da vida como para a har-
monia das mais belas qualidades humanas, jun-
tando 4 beleza do pensamento e ao encanto da
voz a graciosidade do gesto. Ainda por cima,
teve ela 0 bom senso de banir dos seus bailes
campestres a valsa, a polca medonha e a cere-
moniosa quadrilha, que ainda me vejo de algum
modo forcada a dansar nos bailes de cerimonia
a que vou... Todos os paizes tém as suas dan-
sas campezinas, os seus descantes, 0s seus sa-
pateados.

Nés ndo, porque o samba é africano, e além
de africano — soturno. As melopéas do samba,
belissimas 4s vezes, sio de uma melancolia
profunda, que faz mal a alma que as escuta ..
Abenc¢oada idéa a dessa crianca iluminada e ri-

i
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sonha, reunindo no terreiro da sua fazenda a
moecidade da sua colonia para a fazer dansar
dansas aldeds e engracadas. Estou vendo que
voeés vdo fazer do Remanso um paraiso ¢ «(ue
eu ndo resistirei ao prazer de ir compartilhar
das suas delicias.

Como esta carta é toda em resposta 4 tua
ultima, ahi te mando os oculos, os oculos dos
fatidicos quarenta anos, oculos de vista can-
sada, que bem se aplicou durante a mocidade!

Nio forees a vista, que mais depressa estra-
gards os teus ainda belos olhos castanhos.

Nio os desprezes nas tuas leituras 4 noite,
nem quando durante o dia serzires na tua sala
de costura as meias da familia ¢ a tua roupa
branca. E' uma coisa a que nos dedicamos
pouco, essa de eoncertar roupa branca, e de in-
teresse capital, entretanto !

Cordelia nio deve esquecer cssa sciencia, na
sua aula para as meninas da colonia. Mas, vol-
tando aos oculos, nio sei se eles te servirio:
tém sido meus eompanheiros intimos, digo in-
timos porque tambem, como tu, ainda tenho
um resto de faceiricc que me obriga a ocultar
de olhos estranhos o aparelho que ponho 4s
vezes nos meus... € ja que chegamos a esta
parte sentimental, deixa-me dizer-te tudo! Tam-
bem, como tu, tenho as minhas melancolias
sem causa determinada, melancolias infantis,
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que me alvorogam e mec fazem cismar! Como
o teu, o meu coracio é¢ uma urna de saudades
indefiniveis e de anciedades irrealizaveis. Ainda
tu podes abrir a tua janela e mostrar o teu
rosto sem mascara is estrelas piedosas.

Eu nio. Os astros do nosso céu rir-se-iam
dos meus devaneios dolorosos e das minhas in-
terrogacies; e cada vez, a qualquer hora quc
numa expansio silenciosa eu volvesse o mcu
olhar para o céu, nido faltaria quem do fundo
da treva, dentre as pedras das calgadas ou da
calica das paredes vizinhas, escarneccssc do
meu idilio... Na cidade é preciso fingir, finzir a
todos os momentos, dentro de casa como na
rua, de dia como de noite. E’' a exigencia (ue
faz de nés a sociedade, que incorre em todas as
faltas, mas ndo perdéa nenhuma... Tu ainda
tens a consolaciio das tuas filhas, que te engri-
naldam de risos e carinhos a cxistencia. E eu ?
O meu unico filho anda agora pelo Egipto,
consultando esfinges, ¢ o meu marido vive.
como sabes, completamente desinteressado da
minha pessoa. E ¢ por tudo isso que eu suspiro
pela velhice, a velhice absoluta, a doce velhice
consoladora ¢ proficua, porque para mim, como
para ti, quc tens mais espirito do que eu e maior
coracio, velhice nio quer dizer esterilidade
nem abandono. A mulher si de corpo e alma,
chegada essa hora que intimida os fracos, cn-
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contra na cxpericneia adquirida nos scus anos
de mocidade ¢ de idade madura poder para
executar grandes obras de piedade e de rege-
neragio. Ha sempre muito que fazer na vida ¢ a
nossa ultima quadra nio ¢ com cerleza a
menos produtora.

Para isso, minha Maria, ¢é preciso ter cora-
gem ¢ nao dissipar inutilmente as forcas afe-
tivas da nossa alma... guardemos sempre um
pouco das nossas cnergias para o que ha de vir.
Confesso-te as minhas esperancas, para dar-te
animo, como te eonfessei as minhas desilusodos,
para tec demonsirar que mc tens sempre por
companheira fiel na jornada da vida.

Resta-nos a n6s duas uma grande felicidade :
temos sabido ser amigas uma da outra através
de toda a existencia, sem a menor sombra de
traicdo, e isto entre mulheres ¢ tanto mais raro,
quanto mais lindo.

Prometo-te ser mais pratica na minha pri-
meira carta. Teu afilhado Eduardo Jorge
trouxe-me de um passeio qualquer que fez ao
campo sementes de cassia e de flamboiant,
que ahi te remetto para o viveiro do Remanso.

Nem 86 de pdo vive o homem. Planta ar-
vores de flores e abraca Ceeilia, que tio tem
me compreendeu ¢ a quem tanto quero.

FERNANDA.
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MiNHA BOA AMIGA D. FERNANDA.

Até hoje nada de pombal; nada de galinhas;
nada de iluminacio caseira; e nada de nos
dizer a razdo por que nio realizou a sua anun-
ciada visita pelo Natal, com o afilhado da ma-
mii, esse tal Sr. Eduardo Jorge,que toca piano
e sc interessa por agricultura a ponto de trazer
dos seus passeios de rapaz os bolsos cheios de
sementes de arvores !

Niio imagina o que me ri com isso. E o caso
¢ que estio brotando as tais sementes, gracas
a0 desvelo dc Joanninha, que toma muito ao
serio as suas func¢des de jardineira. Se a visse
de manhd, de chapeldo, avental, saias pelo tor-
nozelo, regador na mio e tesoura pendente da
cintura, talvez nio lhe fosse facil reconhecer
nela aquela menina de cinturinha de vespa e
olhar nostalgico, que por tais predicados teve
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tantos votos de beleza em um conecurso de nio
me lembro ji que jornal carioca... Eu tenho
crecido e se ndo engordo ¢ talvez pela impa-
ciencia de ver passar os dias sem que cheguem
os meus pombos, nem a decisio do tal concurso
do pombal. Sabe? J4 escolhi o lugar para ele.
Ha de ser perto do acude, junto & cancela do
pasto. O acude, (nés aqui chamamos-lhe :
tanquc) é grande c profundo, mas tem as mar-
gens muito desabrigadas. Parece que meu avd
fez aquilo s6 para aguada dos animais : foi
pena que lhe ndo tivessc plantado algumas ar-
vores 4 roda, porque lhe daria pitoresco e
sombra. Ao principio ndo notei isto, mas as
suas carlas tém por tal modo despertado a
nossa curiosidade pelas coisas que nos rodeiam,
que lhes vou descobrindo sem esforg¢o as quali-
dades e os sendes...

Para castigo de ndo ter vindo passar o Natal
comnosco, dirci que arranjamos uma arvore
lindissima para a criancada da colonia. Mamii
fez uma grande tachada dc balas, que nés dis-
tribuimos em saquinhos de cor pelos galhos
miraculosos do pinhecirinho, autentico, trazide
pelo Salustiano da vargem das Pedras. Houve
coros, ensaiados por Cecilia, dansas cnsinadas
por Joanninha e uma historia muito linda con
tada por Cordelia. S6 eu nio fiz nada, mas mis-
turei-me a tudo; dansei, cantei e vi-me incluida



CORREIO DA ROGCA 71

na sorte dos bonbons por espirito de camarada-
gem mais do que por gulosina infantil...

A’ hora cm que lhe escrevo, mamadi esta sal-
gando um porco na despensa, e Cecilia prepa-
rando remedio para uma doente da colonia. Real-
mente, quem mora em uma fazenda precisa
entender de tudo! Hontem eu quasi desmaiei
vendo Cordelia desinfetar a perna de uma
crianca, golpeada por um caco de vidro, e col-
locar-lhe, com a maior pericia, alguns pontos
falsos...

Mas isso ndo a interessa.

Adeus, minha amiga.

Estamos bons, mascomsaudades. Até quando?

CLARA.



XV

CLARINLA.

Enganas-te, minha qucrida, quando, no ul-
timo topico da tua carta, supdes ndo mc inte-
ressarem os cuidados medicos que vocés pos-
sam dispensar a quem deles carecer ncssas
afastadas rcgides do Remanso. Ao contrario,
estimo que me tenhas proporcionado cnsejo
para acorogoar em todas vés a coragem e o
sangue frio indispensaveis para o exercicio de¢
certos deveres de medico ¢ de cnfermeiro, a
que se véem obrigadas as pessdas que vivem
em lugar ermo dos recursos da scicncia. Se
houvesse no Brazil, como ha na Inglaterra,
por exemplo, hospitais em que mocas das me-
lhores familias vdo temporariamecnte servir de
enfermeiras, com o intuito, ndo s6 de aprende-
rem como se encana um membro fraturado,
como se pensa uma ferida, como se faz voltar
4 vida um afogado, como sc livra das chamas
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uma criatura, etc., mas tambem com o fito de
fortalecerem a alma e saberem dominar os ner-
vos nas maiores e mais assustadoras crises da
sua vida futura, impondo-se uma serenidade
absoluta, mesmo em face dos casos mais
dolorosos ou mais assustadores, que porventu-
ra tenham de observar ou de assistir; se hou-
vesse aqui tais cursos de enfermeiras, eu seria
a primcira a pedir 4 tua mii que uma apds ou-
tra, matriculasse neles todas as suas filhas. As
damas da Cruz Vermelha, que sdo as damas da
aristocracia da Franca, da Italia, de todos os
paizes cultos da Europa, emfim, sabem pratica
escientificamente tratar de um doente, se tarda
a chegada do medico ou cirurgido...

Quantas vezes uma mii de familia se vé ata-
rantada e deixa de acudir aos filhos ou ds pes-
s6as de casa em circumstancias que, com um
pouco de animo, ela lhes daria alivio imedi-
ato! Reage contra os teus desfalecimentos e
ajuda a Cecilia, e na falta de Cecilia a qual-
quer das tuas irmds, a fazer os curativos nos
doentes, até que tenhas adquirido serenidade
de animo e possas agir com firmeza quando
as necessidades te for¢carem a isso.

Seria um crime deixar-se um ferido esvair-se
cm sangue, s6 por nio ter coragem de lhe acu-
dir a tempo. Nio te parece?

Sei que tua mdi tem uma farmacia em casa.

3
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A brazileira ¢ medica por instinto, e ¢ isso
que nos vale. O (ue cu ndo imaginava ¢ (ue
ela soubesse salgar porcos e fazer salsichas.
Aben¢cadas maos, que ndo desdenham ocupe-
¢do nenhuma! &' bom saber de tudo ; mas no
seu caso cu iria instruindo em tal mister uma
colonasinha, ou o proprio cozinheiro, mesmo
que eu tivesse dc administrar o servigo, mas
altivamente, de pé, a uma certa distancia. En-
tendo que uma dona de casa, demais a mais
viuva, precisa manter toda a sua autoridade e
todo o seu prestigio, observando os servicos
dos seus empregados sem se immiscuir em
nenhum deles diretamente. Mas nds as bra-
zileiras somos impacientes em tais assuntos e
é por isso que nos queixamos dc excesso de
trabalho domestico ¢ (que envelhccemos tio de-
pressa, banalizadas pela falta de elegancia e
de expressdo intelectual.

Para alegrar as margens do acude, mandej
despachar hoje, endcrec¢ados a ti, seis vimieiros
j& crecidos e que plantarids 4 bcira da agua,
no ponto que melhor parecer 4 tua mai.

Tens razdo; no tempo do ten avd as fazendas
eram despidas de toda a idéa de conforto e de
poesia. O lavrador pndo amava a sua proprie-
dade, procurando unicamente tirar dela a maior
quantidade de dinheiro que lhe fosse possivel.
E esse dinheiro, para onde foi ele?! Pomares,



CORREIO DA ROGA 75

rdins, hortas, bom trato dc animais, galinhei-
8 o chiqueiros higienicos, agua encanada para
residencia, bda iluminacdo, — todas essas
/isas cram consideradas como superfluas e
)sneccssarias... tambem nesses tempos as {a-
ndas eram exilios, e é isso que eu nio quero
1e seja considerado o Remanso, habitado por
1s80as de espirito, como vocés.

Ficara ainda para outra vez a informacgio a
speito dos pomnbos e das galinhas.

‘Aprende a scr pacicnte, que é a virtude mais
scessaria 4 mulher.

Pretendo visitar primeiro alguns criadores,
ira mandar depois para ahi as minhas impres-
ies.

Quanto 4 questio da luz, tratei de indagar
ym os entendidos aqui no Rio qual o melhor
*ocesso para a iluminacdo de uma fazenda. A
ilneira casa em quc entrei afirmou-me que o
elhor sistema entre todos era o das lampadas
alcool. E muito cortcz e servigal, esse infor-
ante mostrou-me uma variedade realmente
nita de candelabros, lampadas suspensas,
mpides de pé, etc. Ndo contente, entrei em
itra casa, 4 espera de ver confirmadas as
sevcracdes da primeira. Pois ndo foi assim.
ise negociante, igualmente amavel e convin-
nte, desmoralizou a iluminacdo a alcool, para
) apregoar as vantagens do gaz acitileno, para



e CORRKIO DA ROGA

AR A A AR L A A A

A AR AR A A A A -

o qual me apresentou igualmente uma grande
variedade de lampides de interior e de cxterior,
gabando as suas qualidades econoinieas, ainda
por cima. J& perplexa, fui a uma oulra easa, na
esperanca dc ver de que lado cstariamn a razdo
e a justica dessas opinides. Pois, (ilha, a tereeira
casa arrazou com documentos podcrosos as
preeonizadas vantagens do alcool ¢ do aeitileno,
para so elogiar o petroleo, de que expdz diante
dos meus olhos uma grande quantidade de lam-
padas, de todos os tamanhos e feitios.

Nesta confusio, decidi ecsperar o Eduardo
Jorge, que anda cin viagein de negoeio por S.
Paulo, a ver se ele, que trouxe da Amcrica do
Norte tantas nogdes pratieas de eonforto, me
elucida neste assunto.

Entretanto, vejo hoje a noticia de uma con-
fereneia, fcita ha dias na nossa Aeademia de
Comereio pelo Dr. D. Kalkman, enalteeendo
as qualidades do — gaz Benoid — que ndo ¢
perigoso, ndo é earo ¢ ¢ de faeil e simples ins-
tala¢do, segundo afirma o eonferente. Este as-
sunto ndo pode ser resolvido de uma hora
para a outra. Dém-me tempo e o Remanso es-
plenderd eomo um farol cntre o mmar ondeante
das verduras que o eercam.

Um abraco para todas da

FERNANDA.
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MiNHA MAR1A.

Chegou o dia de te falar nas decantadas ga-
linhas, e faco-o com o desassombro de quem se
sente prestigiada no assunto pela pena ruti-
lante do extraordinario autor do Chantecler.
Se Edmond Rostand achou na confusio de um
pateo de granja, cntre o alarido dos gansos, os
cocoricés dos galinaceos, os au, au, dos cies
de guarda, o piar dos pintos e o arrulho dos
pombos, expressio para uma peg¢a em Verso,
destinada ao palco universal, ndio serd coisa
despropositada quc eu, embora sem fantasia,
sem poesia e atada aos preconceitos da nossa
sociedade falha de espirito pratico e de gosto
pelo pitoresco, me cntretenha a conversar por
escrito comtigo a respeito dc um galinheiro!
Ha alguns anos isso faria desviar de mim o in-
teresse da gente chic, a gente da roda fina em
que vivemos e que apreciamos... mas hoje o
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exemplo do poeta francez projcta um raio de
lominosa simpatia para a vida intima dessas
aves bonachonas de quem no Brazil 86 as velhas
burguezas se constituiam protetoras, de modo
que até mesmo nos saldes mais requintados se
fala em galinhas, com a mesma naturalidade
com que se fala em canarios ou em sabids...
Aproveito a maré e dcixo-me lcvar, na certeza
de que tu mesma acolherds esta palestra com
mais interesse do que o que tcrias nos antigos
tempos. Abencoado Rostand!

Tanto o pouco caso e o desinteresse pclos
galinheiros ¢ usual entre nds, que, mesmo nas
propriedadcs, como o Remanso, sc véem os
lavradores na contingencia de andar peregri-
nando pela vizinhanca para a compra de ovos!
Tu mesma o disseste em uma das tuas primciras
cartas, o que me encheu de indignacdo. O mal
é frequente; ndo te eensuro s6 a ti. Tudo o que
nio seja a grande cultura cspecial da fazenda,
parece ao lavrador objeto sem importancia.

E’ esse defeito que precisamos combater, tu
com o teu exemplo, eu com a minha palavra,
tuas filhas com as suas licbes e 0s seus argu-
mentos na escola livre, que tio acertadamente
criaram no Remanso. No encadeamento de va-
rias fun¢des estd o melhor elemento de felicidade
em um estabelecimento agricola, sempre com-
plexo e interessante.
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Se ndo tratamos sendo de polir e fortificar
m elo dessa cadeia, os outros, esparsos e par-
idos, ndo servirdo sendo para juncar o s6lo de
nutilidades e atrapalbar-nos os passos. E’ por
)ensar assim que me tenho esforcado em chamar
.atenciio de todas vocés para varios pontos de
parencia insignificante e que tém no fundo uma
romessa dc recompensa e de felicidade futuras.
{0 ha nada indigno da nossa aten¢do, na ma-
avilhosa natureza cm que vivemos e de que
ivemos.

Ora, pois, minha querida, mando-te (serdo
lespachados hoje, 4 noite) um galo e tres gali-
thas Houdan, de plumagem branca e preta,
enacho e gravata espessos, criaturas pesado-
\as, comilonas, grandes apreciadoras da ali-
rentacdo animalizada. Nio sera dificil arranjar
linhocas para variedade dos seus repastos.
)astard para isso mandares enterrar a poucos
entimetros, em um fio de terra sempre hume-
ecido, um pouco de fuba grosso; ndo tardard
ito que esse fio de terra seja um verdadeiro
inho devermes, que regalardo as mais poedeiras
alinhas do teu galinheiro. Com esses exem-
lares deraca franceza, vai um casal de Brahma,
m da Conchinchina e um da nova raca Fave-
lles, de uma cér assalmonada, oferecidas por
m afilhado Eduardo Jorge. Informa-me,
orém, o meu jornal agricola que a raca mais &
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moda e de reputacio perfeitamente justificada,
agora, ¢ a galinha Orpington, principalmente i
amarela; e o galo dessa raca ¢ (uasi indis-
pensavel em um galinhciro de aves comuns,
cujos produtos, cruzados com a Orpington, dio
resultados dignos de nota.

Galinhas do paiz ha-as muitas por ahi, para
que eu precise mandar-t'as de tdo longe: entre-
tanto, quando as comprares repara nas con-
dicdes do seu tratamento ¢ da sua saude. Uma
galinha tuberculosa arruinaria a saude de todas
as outras, nacionais ou estrangeiras.

Essa especie de doenca é combatida com o
creosoto, sob diferentes férmas : injegdes, in-
alacées, etc., parecendo-me, porém, que o pro-
cesso mais racional e rapido para evitar a pro-
pagacdo do mal é o da supressdio da galinha
pelo... degolamento. Mas eu niio te quero ins-
truir aqui sobre o modo de manteres em ordem
e em boa higiene o teu galinheiro; para isso
ha formularios completos, obras que uma
lavradora e criadora inteligente tem a obriga-
cio de consultar. O meu desejo é chamar a tua
simpatia para determinados assuntos, dei-
xando-te depois em face deles, estudando-os
por tua conta, que para isso, gracas a teus
bons pais, sabes ler e escrever. Entretanto,
dir-te-ei que nio deves consentir em que as
criancas da colonia frequentem o lugar das
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ves; lembra-te que o croup ¢ de origem aviaria
péde ser facilmente transmitido da gosma da
alinha 4 mucosa de uma boca infantil.

Com o espaco de que dispdes, poderdis divi-
lir o teu galinheiro em varias reparticdes, de
nodo a ter sempre alguma delas desinfetada,
om o s6lo revolvido e semeado de nabos ou
e mustarda, grios que tém a dupla vantagem
le gecrminarem depressa, purificarem o solo e
inda a terceira de alimentarem bem os gali-
\aceos. Quem nio dispde de grandes espacgos
le terreno para tal desdobramento de galinhei-
08, usa entdo a creolina e outros desinfetantes.

Fiadas na excelencia do clima e na vastiddo
los campos em que vivem, vocés, fazendeiros,
ido prestam geralmente aten¢do 4s desinfe¢des

limpeza do recinto em que conservam o0s
nimais. Disse-me o Eduardo Jorge que isto é
un erro de funestas consequencias. Quanto
aais bem tratados forem os animais, seja qual
r a sua especie, mais saudaveis e mais belos
les serio e mais garantias de salubridade
avera no sitio habitado por eles.

Disseste-me ha tempo que nem tu nem tuas
lhas se podiam utilizar dos cavalos do Re-
wanso, por serem feios e trotées.

E’ vergonhoso que seja assim, em uma fa-
enda onde ha bous pastos, boa agua e exce-
:ntes terras para rocas de milho.
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Presta atenciao ao bem-estar dos animais
da tua propriedade, desde as vacas leiteiras,
mugzidas todas as manhds no pateo da resi-
dencia, até os ultimos pintinhos acabados de
sair da casca e veras, como viu Rostand, que
em toda a eriatura ha uma alma, ¢ cm toda a
natureza um apelo de amor e d¢ harmonia uni-
versal !

Pensava eu em por o ponto final nesta carta,
quando o Eduardo Jorge, que sabia do assunto
desta eorrespondencia e ¢é a gentilcza em pessoa,
me apareceu & porta em um automovel, con-
vidando-me para ir visitar com ele a Basse-
cour de um seu amigo.

As informacdes quc eu te fornecesse scriam
assim mais praticas e posilivas. Fui, e voltei
encantada.

Com vagar te relatarei mais tarde as minhas
impressdes ; cntretanto, do que vi posso desde
ja informar-te de que deveras manter cm com-
partimentos separados as galinhas de racas
diferentes ; que é bom juntar & sua alimentacio
dc milho a aveia e o triguilho, assim como ¢é
util, para a higiene do galinheiro, revolver de
vez em quando a terra do chdo, misturando-lhe
cal.

Por hoje ¢ tudo; e adeus.

FERNANDA.
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FERNANDA.

Ha seguramente tres mezes que te ndo es-
crevo e que ndo recebo de ti sendo rarose
laconicos postais escritos 4 pressa, ja ao calgar
das luvas para o teu passeio. Embora a nossa
velha e solida amisade ndo precise de ser ali-
mentada por uma correspondencia mais ou
menos assidua, temo que te acostumes a nio
pensar em mim, e a ndo me escrever, assim
como cu, confesso, j4 ia sentindo um pouco de
preguica cada vez que pensava em te por ao
corrente do que se passa ao redor de nos.
Bem vés que mesmo os mais sagrados e sin-
ceros sentimentos sofrem graves perigos, se
os abandonamos um pouco a si proprios, na
certeza de que por serem imutaveis ndo pre-
cisam de ser continuamente acorocoados por
meio da palavra que os estreite. Ndo sei, por-
tanto, ha perto de noventa dias o que se passa
em tua casa.
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Na minha sempre te dirci que se tém passado
coisas extraordinarias. Cecilia estd noiva! Lem-
bras-te de te eu falar de um rapaz agrononio
da vizinhanca, vindo um dia ao Remanso para
combinarmos a abcrtura de uina estrada nova
que ligasse as nossas propriedades & estrada
municipal de Pedrinhas? Pois ¢é esse se-
nhor o meu futuro genro. Como logo na sua
primeira visita tivessc surpreendido minhas
filhas mais velhas a ensinarem a criancada da
colonia no bosque das jaboticabeiras, sentiu-se
impressionado por esse acto de bondade e de
inteligencia, pedindo imediatamente (como me
parecc ja te comuniquei) para matricular na
nosso escola um sobrinho e tres colonozinhos
da fazenda — Morro Azul — que fica a pequena
distancia da nossa. Supuzemos que tal pedido
nfo passasse de um cumprimento; mas poucos
dias depois eis quc nos aparecec no terrciro um
troly com o Sr. agronomo e os pequenitos, ji
munidos das suas louzas, lapis, réguas e ca-
dernos de papel!

No momento em que ele entrou na aula, um
dos dicipulos mais travessos da Cecilia tinha
caido ao chido e aberto uma brécha na cabeca;
ela lavava-lhe a ferida, a0 mesmo tempo que o
ia admoestando, maternalmente. Ocupada com
esse servigco, mal péde prestar atencio 4 visita
do nosso vizinho, e foi a Cordelia quem escreveu
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no livro da matricula os nomes dos novos di-
cipulos. Pois de volta para casa acompanhou-o
a imagem de Cecilia, apesar de que os seus
actos o impressionaram muito mais do que a
sua pessoa, o quc ndo dcixa dc ser estranbo...
¢« Eu, afirma ele, pensando em Cecilia, nio
podia determinar com precisio se os seus cabe-
los eram castanhos ou pretos, se os seus olhos
seriam claros ou escuros, nem qual o talhe da
sua boca, nem o tom da sua pele. Via-lhe o
vulto curvado para a pequenada, na primeira
licdo, e mais a maneira amorosa pela qual os
alunos olhavam para ela, do que mesmo as
linhas do seu rosto; via-lhe depois as mios
sujas do sangue do italianinho a moverem-se
cuidadosamente sobre a sua cabeca raspada a
escovinha; e revia-a, ainda depois, descas-
cando laranjas, que sucessivamente oferecia s
criancas, ao mesmo tempo que lhes descrevia
a natureza do fruto... Comecei a amal-a sem
sentir que a amava, e quando um dia percebi
que ela era bonita, percebi tambem que,
mesmo que ela fosse horrenda de fei¢bes eu a
adoraria do mesmo modo! »

Confessemos que é uma maneira inedita de
amar. E’ escusado dizer que esse senhor cons-
truiu e reconstruiu as estradas de um modo
quasi laxuoso.,.

Hoje o Remanso esti ligado ao povoado, 4
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Tapera e a outras fazendas da redondeza, por
caminhos que podem ser percorridos por auto-
moveis. Nada de acidentes. O Salustiano vai e
volta em metade do tempo, aos recados de que
oincumbo; as carrocas e os animais ndo sofrem
embates nem perigos — e o resultado é que os
proprios colonos se tém animado na plantacdo
dos cereais, cujo transporte véem facilitado.
Joanninha tem feito honra aos teus conselhos
e pedidos: o jardim esti coberto de flores, o
pomar estende-se desde a beira da casa até ao
acude; os vimieiros crecem lindamente, ver-
gando para a agua as suas galharias flexiveis;
— e no ouleiro relvado, o pombal de Clara, co-
berto de sapé, com as suas divisdes bem cons-
truidas e faceis de desinfetar, d4 uma nota
pitoresca e alegre 4s bandas, antes desertas, do
pasto velho, em que ele foi feito e de onde é
visto da nossa varanda, hoje toda enrcdada de
maracujids. O galinheiro, que tanto nos reco-
mendaste, foi executado sob planos do men
futuro genro, de quem ¢ ja tempo de te dizer
o nome : Silvino Mendes, filho de ricos lavra-
dores da vizinhanca e j& agora nossos amigos.
E’ extraordinario como em noventa dias se
possa transformar assim a vida de um lar! A
nossa casa ja ndo parece a mesma: estd agora
sempre cheia de musica e de cantos, influencia
do amor e do trabalho — essas duas fontes de
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perene beleza e de felicidade suprema. Cecilia
¢ outra mulher; ativa, risonha, sensata, toda
voltada para a natureza, toda interessada pelos
trabalhos da lavoura. Lembrando-se do que
disseste uma vez, numa das tuas cartas, a pro-
posito das saudades que sentiamos todas da
Avenida e da rua do Ouvidor, o que te fez
exclamar : — « pois antes plantassem bata-
tas! » — fez arar uma extensa drea da Zu-
pera, adubar o solo, e semeou ali por sua
conta ¢ risco uns tantos alqueires de batatas,
que prometem uma colheita extraordinaria
para a futura estacdo. Essa resolucdo aterrou
o casal de desmazelados caboclos que la vi-
viam na casa grande, de que pouco a pouco
tinbam quebrado toda a louca, todos os vidros
e queimado ou néo sei como feito desaparecer
os velhos trastes do tempo dos meus avés!
Esses caboclos inertes e sujos foram desterra-
dos para uma antiga senzala, hoje reformada,
caiada e alegre, no mesmo sitio, emquanto
cspero que o produto das batatas dé para re-
formar a casa abandonada e iniciar ai vida
nova e proveitosa. O neto vivo e engracado
desse casal de velhos sonolentos, veio para o
Remanso, onde aprende na escola a ler, escre-
ver e desenhar, aprendendo tambem o oficio
de carpinteiro na oficina que aqui temos mon-
tada, e na qual o Salustiano faz prodigios, inci-
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tado pelo seu gosto ¢ a sua habilidade. Nio
imaginas como tudo isto nos distrai e alcgra!

As horas passam-se sem que as sintamos;
gracas a essa boa disposi¢do, a nossa proprie-
dade transforma-se pouco a pouco para melhor...

Para te demonstrar até¢ que ponto todos nés
amamos e nos interessamos pela prosperidade
do Remanso, vou-te contar isto : Joanninha aca-
ba de pedir-me para plantar um pinheiral nu-
ma grande mancha de terreno inutil que temos,
exactamente para os lados do Morro Azul.

« Mais tarde, quando formos muito ricas,
diz ela, construiremos ali um belo hospital
para os pobres e para os colonos de toda a
redondeza; entretanto, aproveitarcmos a resina
das suas arvores ¢ as suas taboas para o co-
mercio, replantando-o sempre que ele for des-
falcado... >

E’ espantoso tal raciocinio numa crianca de
dezesete annos ! Foram as tuas cartas que lan-
caram aqui a semente proveitosa desses pensa-
mentos, ao mesmo tempo que belos idcalistas
e praticos.

Na sua imaginacdo aquela mancha de terre-
no, realmente grande, mas nio tanto como se
lhe afigura, dard para uma floresta opulenta
de pinheiros cheirosos, e que 86 pelas suas lagri-
mas, para o breu, e pelas suas taboas para edi-
ficagcdes, nos tornara ricas e poderosas; mas
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como ndo pensa 86 em dinheiro, mas é boa e
generosa, cuida a minha Joanninha em fundar
com a nossa felicidade um lugar de alivio e de
paz para os enfermos pobres dos nossos cam-
pos...

Estou contente. Estou contente, mas reclamo
letras tuas. Na tua ullima carta falavas-me em
galinhas, remetendo-me ao mesmo tempo varios
casais de boas racas. Felizmente, jd encontra-
ram grande galinheiro, sacos de cal, como
nos recomendas, campo semeado de mustarda,
ninhos para os ovos, gaiola para os pintos e
mais ainda, e por esta é que nio esperavas: —
quarto para uma incubadeira! Passa um fio
d’agua corrente pelo galinheiro, em parte en-
sombrado por arvores ramalhudas; os poleiros,
diariamente lavados, estio bem resguardados
sob um telheiro largo e novo, e nota até onde
vai agora o nosso espirito de ordem : temos
um livro para registrar diariamente os aconte-
cimentos desse reino plumitivo, em que osten-
ta o seu garbo o mais belo Chantecler conhe-
cido... depois do de Rostand! Nesse livro as-
senta Clarinha todas as noites a quantidade de
ovos recolhidos durante o dia, as doencas, as
ninhadas novas, etc. Quasi que te posso afian-
car que os dicipulos estio saindo melhores que
a mestra! Ha ainda uma novidade; na ancie-
dade de te dizer tudo. tenho embaralhado a or-



go CORREIO DA ROGA

dem natural das coisas : o Silvino esti ensi-
nando desenho das canhadas; elc ¢ habilissimo,
O casamento devera realizar-se dentro dc seis
mezes, 0 tempo preciso para ele cdificar a sua
casa nova e preparar o ninho para a avcsinha
doce e linda que é a sua noiva. Para irmos 4
sua residencia teremos de atravessar a 7apera;
essa circumstancia serd de grandc utilidade,
facilitando-nos a vigilancia desse sitio, até agora
tdo abandonado ! Isso e as batatas o fario reju.
venecer e ser belo... Animada por tal convie
ciio beijo-tc com o maior carinho.
Tua sempre,
MaRria.
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MiINHA SENHORA E BOA AMIGA.

Eu néo seria o que sou se os seus bons conse-
lhos ndo me tivessem aberto os olhos para as coi-
sas que me rodeiam e eu continuasse a cultivar
saudades em vez de cultivar... batatas ! Saben-
do arraigar-me 4 terra de lavoura, em que
vivo, criei nela afei¢cdes que me fardo para
sempre feliz. Sabe por minha mii que sou noi-
va de um mog¢o agronomo e lavrador, ¢, como
eu, empenhado em tornar cada vez melhor o
torrdo patrio que o destino lhe poz nas maos.
Por mim, plantarei, cultivarei, ensinarei, e es-
pero que na minha velhice morrerei sorrindo,
4 sombra florida das minhas arvores, rodeada
pelo amor dos meus dicipulos.

Toda sua, bem sua, e para sempre,

CEcIL1A.
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MARIA.

Vinha eu de ter posto no correio a grande
carta de parabens que eserevi 4 tua Cecilia,
quando topei com o Eduardo Jorge decendo
de um automovel, & porta de uma easa de ma-
quinas.

— Sabe? vim de Friburgo, disse-me ele, e
trago-lhe notieias muito interessantes. Se con-
sente em esperar cinco minutos por mim, entre
no automovel, onde encontraréa um ramo de
cravos que lhe destino; entretanto, darei uma
ordem urgente no escritorio...

Consenti. Ele galgou os degriaus da escada
a dois e dois e eu entrei para o automovel onde,
além do lindo ramo de cravos a que ele fizera
alusdo, eneontrei varios embrulhos e uma ces-
tinha de frutas. E’ extraordinario, este teu afl-
lhado!

Nio sei como ele consegue aliar & sua dis-
tingdo e 4 sua elegancia o modo pratico e
simples que tem de fazer as eoisas.

Além dos cravos, uma revista ilustrada que
tinha ficado atirada sobre o banco, ajudou-me
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a passar ndo os cinco, mas uns dcz minutos em
que esperei pelo nosso amigo. Ele voltou so-
bracando um masso de catalogos e, mal se viu
no automovel, perguntou logo por ti, muito in-
teressado pelo casamento de Cecilia. Respondi
como pude. Vinha ele de visitar uma grande
propriedade agricola, onde fora assentar umas
maquinas e vér funcionar outras mandadas vir,
por seu intermedio, dos Estados Unidos.
Estava encantado. Sentira o nosso dclicioso
frio da montanha, leve e séco, ¢ fartara os olhos
da beleza das aguas e das florestas das suas
devezas incomparaveis. Que eu olhasse para a
frente : todos aqueles embrulhos, a excecdo
da sua maleta, ecram para mim! Trouxera-me
kakis como nem o Japdo pode suspeitar que os
haja, grandes e sumarentos, de um encarnado
sumtuoso... aquele embrulho pardo era de
mangaritos, de que ele me pedia para mandar
um punhado & madrinha, para sementeira;
aquele outro era de mudas de craveiros e havia
ainda mais dois : um de brochuras, que s6 agora
abri e de que te vou dar noticias, outro...ima-
gina de que! de buchas sécas e lavadas. Ndo
pude deixar de rir quando, & sua impaciencia
de moco trefego e servical, o vi rasgar um pouco
do papel, para me perguntar se eu conhecia
aquilo! A’ minha resposta, de que ndo ha no
Brazil quem ndo conheca essa fruta e a sua
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utilidade, ele pasmou. — Que!l pois toda a
gente sabe o valor destaplanta e quasi ninguem
a cultiva? Mas o nosso paiz ¢ fantastico, minha
querida amiga! Em qualqucr parte do mundo
em que sc percebesse melhor o valor das coi-
sas, esta planla seria eultivada para comercio,
e seus frutos preparados ¢ vendidos no mer-
cado, ou por vendedorcs ambulantes, nas ruas,
para economia dos hoteis ¢ casas de familia.

Assegurei-me agora de (ue ndo ha melhor
esfregio para panelas nem melhor ecsponja
para banhos. A dona da casa em que cstive,
que ¢ uma senhora inteligenle e euidadosa,
tinha feito dc buchas abertas cache-pots para os
seus vasos de plantas e cestas graciosas para
apetrechos dc costura e para o pdo do almogo.

Foi por ver a variada aplicacio dessc fruto
que eu pedi uns tantos deles para lhe trazer,
como uma grande novidade; mas o seu riso
atrapalhou-me, fcz-me ficar desapontado !

O mecu riso fora télo; e tanto estou disso
convencida que te aeonselho, se é que nio tens
ainda buchas no teu quintal, a te apressares
em semeal-as. Parece que isso di depressa e ¢
um excelente adorno para cercas, além das ou-
tras vantagens que as tornaram tdo admiradas
aos olhos do Eduardo ! Realmente, nio ha sem
despeza especial, panos que cheguem para to-
dos os servicos em que a bueha péde ser ma-
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nificamente cmpregada, numa casa de tamanho
regular. Compraris, pois, menos uns tantos me-
tros dc algodio por ano se plantares um sim-
ples pé de bucha no fundo do teu terreiro!

Além de tudo, é bonito.

Toma nota e nido te rias desta lem-
branca, como eu me ri do presente do teu afi-
lhado, e que constituia uma das novidades
interessantes anunciadas por ele logo no prin-
cipio do nosso encontro! Na verdade, bem pen-
sado, ndo ha povo que menos saiba aproveitar
as dadivas da natureza do quc o povo brazileiro,
o que confirma a frase de um dos nossos ho-
mens de sciencia de que — a falta de instru-
¢doagricola € o primeiro dos nossos males. Assim
penso e nem sei porque me afligem estas obser-
vagdes... Bem sei que mais 14 para diante,
quando, ou por educag¢io ou por necessidade,
os proprios camponezes saibam tirar proveito
de todos os produtos cultivados ou espontaneos
das terras em que viverem, tudo ha de ser apro-
veitado e ter o fim para o qual naceu; mas en-
tretanto, a idéa de que muita pobre gente deixa
de apreciar um bem apreciavel e ao seu alcan-
ce, faz-me mal aos nervos. E’ uma especie de
nevrose incompreendida por original e téla,
como todas as nevroses! Mas que fazer? A
noticia importante que o Eduardo trouxe da tal
propriedade em que foi assentar maquinas e
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que me pediu para lc comunicar, foi a da
verificacdo dec quanto foram aproveitaveis i
sua lavoura certos adubos fornccidos pclo Cen
tro de Experiencias Agricolas do Kalisyndikat,
estabelecido no Rio de Janeiro.

O volume de brochuras dc que tc falei ¢ (ue
te rcmeterei em breve pelo correio, continha
varios folbetos dessa empreza, folhetos que
estou lendo, para poder executar com seguranca
no meu jardim e na minha horta, alguns dos
seus conselhos.

Na propaganda desses seus produtos, o Chile
tem demonstrado uma capacidade admiravel de
administragio. Imagina que vai um delegado
seu propositadamente a qualquer propriedade
rural que o solicite, ensinar o modo dc mis-
turar 4 terra as substancias que forem necessa-
rias & sua lavoura!

Foi o quc aconteceu nessa tal fazenda de
Friburgo, onde o Eduardo Jorge pdde observae
que um batatal sem adubos produziu 6.667 litros,
ou 10.000 kilos de batatas de tamanho mediocre,
emquanto que um batatal adubado com super-
phosphato, sulfato de potassio™e salitre do
Chile, produziu 40.000 litros ou 60.000 kilos de
batatas grandes e perfeitas. E’ j4 alguma dife-
renca... O segredo desta adubacido comoda,
limpa e proficua, estd na sua dosagem. Ela é
tdo proveitosa quando bem applicada, quanto
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péde ser nefasta quando feita com muita prodi-
galidade ou exagero.

Nem de mais, nem dc menos ¢, alids, o pre-
ceito aplicavel a todas as coisas que devem
ser feitas com inteligencia, e inteligencia nio
te falta, minha boa amiga, nem o criterio que
aapura e cristaliza. Ndo é justo que um lavra-
dor pcea tudo 4 terra e nada lhe dé; para obter
uma farta producdo de frutos, de forragens,
de flores ou de hortalicas, dcvemos, como
muito melhor do quc eu o sabes, fornccer ao
solo dos campos, dos pomares ou dos jardins
alimentos que lhe déem pujanca para as suas
fun¢des criadoras. Perguntards : se estds con-
vencida de que seil tudo isso, para que m’o
dizes? Porque, minha fazendeira, respondo eu,
sabes que a terra carece da renovagio de certas
substancias consumidas nas suas producdes
anteriores, mas talvez ignores as vantagens quc
te ofereccm estas a que estou aludindo dos
adubos chilenos. Pois fica sabendo que, assim
como das batatas, Eduardo Jorge citava a be-
leza dos canaviais adubados, gordos, sucu-
lentos, vistosos, em comparacdo de outros ca-
naviais nio adubados, de igual extensio mas
muito mais palidos e mesquinhos, embora plan-
tados nas mesmas épocas.

O nosso automovel percorria a Avenida
Central, entrava pela da Beira-Mar, e quem nos

6
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visse, ele alegre, com o seu panamd mal lhe
ensombrando a fronte alta e clara e os olhos
de um azul sombrio e doce, cu de ramo de cra
vos rutilantes nas maos c toda voltada para a
sua palestra animada e moca, pensaria talvez
que iamos falando dc assuntos literarios e
poeticos, em que figurassem nomes de deuses
pagios e alvejassem marmores de cstatuas athe-
nienses ¢ imortais; ¢ iamos, entrctanto, fa-
lando de adubos para a engorda das alfaces ¢
dos cafesais! O interesse que o Eduardo Jorge
manifesta por certos assuntos de agricultura,
é criado no seu espirito pela euriosidade que
tem por todas as coisas que se relacionam com
as da sua profissio de mecanico e pelas con-
versas que tem tido commigo, a quem 86 por
estupidez o acaso ndo fez lavradora... Em mim
é que ndo sei de onde veio esta ternura que
sinto pela terra bemfazeja, geradora de tantos
beneficios!

Adeus, minha querida; com os folhetos publi-
cados pelo Centro das Experiencias Agricolasj
mandar-te-ei alguns livros de versos, porque
a poesia é a arte em que a alma mais se expande
e em que, desde o germinar das sementes no
fundo do ehdo até ao tremeluzir das estrelas no
céu infinito, toda a natureza palpita e ¢ belae
¢ compreendida.

Para ti um beijo da tua FERNANDA.
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MINHA QUERIDA SENHORA.

Imagine que esta noite nio dormi, sendo 14
pelas tantas da madrugada, cogitando sobre o
presente que deverei dar & minha Cecilia pelo
seu noivado, e terd adivinhado o motivo desta
carta!

Quero que me elucide e tire de embaragos
na questdo da escolha. Esta claro que os meus
haveres de menina solteira nio me permitem
grande desafogo... Um colar de perolas ou um
medalhdo de brilhantes assentariam divina-
mentc na minha irmézinha, mas nem por som-
bras posso gozar a idéa de tais liberalidades...
De resto, para uma lavradeira, contente de o
ser, ndo sei para que serviriam tais objetos.
Quanto 4 roupa branca, coisa muito da sua pre-
dilegdo e da minha, e que constitui o luxo mais
agradavel das casas de campo, onde o conforto
consiste principalmente na fartura e no asseio,
jd minha m4i organizou tudo com tal perfeicio
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e tamanha abundancia, que ndo me vale a pena
pensar nisso. Dos poucos objetos de que me
lembrei durante a insonia a que aludi, e que
foi a primeira de toda a minha vida, figura uma
série delivros uteis & sua inexperiencia de dona
de casa: obras que ensinem a melhor maneira
de tirar a ferrugem das laminas das facas, ou as
nodoas das roupas; que ensinem a cozinhar
com perfeicdo ; a fazer conservas e a conservar
as frutas; a deitar galinhas ou a tosquiar car-
neiros ; obras sobre a pomologia, jardinagem,
criacio de coelhos, modo de fazer oleos ou
sabdo ; obras emfim que se relacionem com a
vida do campo, e que sejam feitas para a embe-
lezar e tornal-a divertida. Deixo ao seu criterio
a escolha da cole¢do, tio completa quanto
possivel, pedindo-lhe que a mande encadernar
a cdr de morango, com letras e frizos brancos,
luxuosamente, como se fosse de livros de
versos!

Se esta idéa lhe parecer ridicula, nao sei o
que bha de ser de mim; porque a outra ainda é
menos brilhante! suponha que me lembrei de
oferecer-lhe uma maquina de fazer manteiga!
Adivinho que me 1¢ com um sorriso de zom-
baria, lamentando a minha falta de imaginag#o
e estranhando que eu nio lhe encomende antes
uma pulseira de ouro (jd& que nio poderia com-
prar o tal colar de perolas ou o medalhio de
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diamantes), ou um leque de rendas, desses que
ndo abanam nada, ou um bronze artistico, etc.
Mas ndo lhe parece que tais objetos se senti-
riam pouco 4 vontade na corbelha de uma noiva
da roca, que vai principiar a vida da lavoura
20 lado de um marido que, se ndo tem dividas
e ¢ de uma inteligencia esclarecida e forte,
tambem ndo tem uma grande fortuna?

Note que nem por sombras me passa pelo
espirito a idéa de querer que a minha Cecilia
caleje os dedos no atrito da tesoura com ali
dos carneiros, nem os chamusque no calor do
fogio.

Ela deve ser instruida nestes misteres, para
verificar se os executam bem na sua proprie-
dade, e nada mais. Estamos agora todas entre-
tidas com o enxoval da noiva, e para guarnecer-
lhe 0 novo ninho tomei 4 minha conta os stores
da sua saleta de estudo, bordados sobre linho
e fil6 grosso.

Beija-lhe as mdos a sua

CORDELIA.
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MinHA D. FERNANDA.

Acuda-the. Desejaria oferecer a Cecilia um
belo faqueiro de prata; mas parece que isso é
muito caro, nio é?

Na impossibilidade do faqueiro, outro gual-
quer objeto que ponha na sua mesa de campo
uma nota de conforto e de luxo e que no meio
das rosas cultivadas por mim lhe assegure que
se pode ser elegante e distinta até no pico do
Itatiaia, qnando para isso haja felicidade e bom
gosto...

Seduzme a idéa de um par de candelabros
artisticos, de bronze ou prata velha, mas de
estilo. Procure-os. Eles iluminario os jantares
de festa que se deverdo suceder toda a vida em
casa de minha irmi. Que alvoroco, um casa-
mento ! Perdoe-me e ame-me, sim ?

JOANNINHA.
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MINHA SENHORA.

Todos aqui estio alegres, s6 eu tenho cho-
radv 4s escondidas. Cecilia vai fazer-me tanta
falta! Se eu algum dia tiver filhas, ndo as deixa-
rei casar. Gosto de sentir os que amo ao pé de
mim; depois, esta vida da roca torna o cora-
¢do tio egoista | Mas ndo foi para isto que me
sentei a escrever-lhe ; foi s6 paralhe perguntar:
que hei de oferecer aos noivos? Servira um
kodak ? Vou-lhe explicar a minha idéa. Dizem
que a fazenda de meu cunhado é situada em um
esplendido lugar, cheio de paizagens encanta-
doras. Assim sendo, Cecilia terd prazer em
reproduzil-as, para as mandar aos amigos, e,
quando eu for visital-a, podera tirar-me o
retrato. Que diz? — Sua, bem do coracio,

CLARA.
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MinaA CLARA.

Digo-e que sim. A tua idéa da maquina
fotografica é magnifica.

A questio é terem paciencia e gosto e sabe-
rem tirar dela todo o proveito... Ahi estd uma
distracdo em que nunca pensei, ¢ que adocaré
por certo muitas horas de soliddo.

Né6s mesmas, que vivemos na cidade, quantas
vezes desejariamos fixar materialmente em um
papel o aspeto deste ou daquele canto de arra-
balde ou de praia, o aspeto de uma casa ou 0
tipo de um individuo qualquer, que nos im-
pressiona e que passa... Na fazenda, um kodak
prestara excelentes servigos : estampard a
figura dos animais prediletos dos colonos e
da criadagem, o que pdde ser até um excelente
meio de policiamento e de prevencido ; 0 movi-
mento do terreiro nas colheitas de tais e tais
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anos ; a abundancia dos frutos nas arvores, ete.,
além do prazer artistico das paizagens e da
reproducdo de imagens dos amigos nas suas
visitas... Como vés, aplaudo a tua idéa, e pro-
curarei servir-te.

FurNANDA.



XXIV

CORDELIA.

Se as tuas idéasndo sido brilhantes, sio boas,
¢ a bondade é o melhor apanagio da mulher.
Tenho andado de livraria em livraria, folhcando
os livros que desejas e que eu quizera enviar-te
todos em portugues. Mas ha deficiencia de tais
obras na nossa lingua, escritas sob a influen-
cia do nosso clima e das necessidades da nossa
vida campestre.

A agricultura, que néo tinha até aqui mere-
cido a atencéo dos espiritos cultos e observa-
dores, comeca agora a impor-se 4 simpatia
de toda a gente; e assim é de esperar que em
pouco tempo ndo falte a nenhuma das nossas
propriedades rurais nem o mais insignificante
elemento para o seu progresso. Encarreguei o
Eduardo Jorge de te comprar a maquina para
fazer manteiga e continuarei ainda a estudara
questdo dos livros que me pedes.

FERNANDA.



XXV

JOANNINHA.

Cada cabeca, cada sentenca ; cada alma, cada
sentimento.

O contraste entre o que me pediu Cordelia e
o que me pedes, talvez nio seja, entretanto,
tamanho como parece. Um aparelho de pdu,
mais ou menos tosco, para transformar o leite
em manteiga, ouum candelabro, demais a mais
de estilo, destinado a iluminar uma sala con-
fortavel, por entre as formosas Paul Neyron,
ttm no fundo o mesmo destino maravilhoso :
o0 de tornarem por um e outro modo uma casa
sedutora e agradavel. O luxo tem a sua inte-
ligencia misteriosa, um fio invisivel e inque-
bravel que nos prende ds belas coisas que nos
rodeiam.

Quando 4 qualidade da beleza essas coisas
possam juntar a da eternidade, tanto melhor...
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Os teus candelabros passardo como reliquias
aos filhos dos filhos da tua irmd, o que néo des-
mereceri em nada a maquina de bater o leite ou
os livros praticos encomendados pela Cordelia.
Abraco-te.

FERNANDA.



XXVI

MARIA.

Agradeco-te as dez duzias de ovos que me
enviaste, e que me fizeram lembrar estes versos
de uin amigo meu, feitos a alguem que usou
para com ele da mesma liberalidade que tiveste
agora para commigo. Lé:

Vinte e tres duzias d’'ovos | berro,
E escandalizo em roda o povo.
O’ ferro,
Nunca vi tanto ovo!

Salto d’espanto e treme o0 soalho;
Os ovos fito : S6 Julio de Souza,
Por vida minha !
Féra capaz de semelhante cousa :
Forgar a tao descomunal trabalho
Tanta galinha.

- E a ancia me acomete
Do esfor¢o sobrehumano
E mirifico
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De os quebrar e fazer uma omelete
Vasta como um oceano
Atlantico ou Pacifico.

Mas néo; ninguem lhes toque!
Até o fim da vida, ovos amados,
Hei de ingerir-vos a la coque
Fritos ou estrelados,

Cozidos,
Mexidos,
Com bacon e chouri¢o niisturados,
Quentes ou frios
E em fios!

E quem m’os vir comer, tal como eu berro
Ha de escandalizar, berrando, o povo:
— O’ ferro,
Nunca vi tanto ovo!

Dir-te-ei com magua que muitos desses
ovos chegaram quebrados e, por virem muito
abaftados, pouco perfeitos... Parece que o trans
porte de tal mercadoria precisa ser feito em
caixotes baixos, para evitar o peso de muitas
camadas sucessivas. Li, em uma das minhas re-
vistas, que na Dinamarca, onde a exportacdo
de ovos é objeto de um trafego consideravel,
as caixas para o transporte medem 177 de
comprimento por 0”45 de largura e o™24 de al-
tura. Usam-se tambem cestos de vime e caixas
de cartio ondulado (industria muito propria
para ser exercida por mulheres). A casca dos
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ovos deve ser limpada antes do encaixota-
mento, para que nio criem morrinha.

Para isto é preciso que os ninhos e o chio do
galinheiro sc conservem bem asseados. Os ven-
dedores na Europa passam um pano nos ovos
mal os rccolhem, para lhes tirar qualquer suji-
dade, e marcam-nos com uin carimbo de borra-
cha e tinta grossa. Esse carimbo garante ao
consumidor a sua frescura e constitui uma
prova da exatidio e lealdade do vendedor.
Parece que por li as coisas se fazem com muita
minucia, mas o trabalho ndo serd maior, desde
que se tenham adquirido metodo e pratica,
sendo os resultados sempre excelentes... Cha-
mo a tua aten¢io para este assunto. Estuda-o
e aproveitarés.

FERNANDA.



XXVII

FERNANDA.

Ja transmiti ao Salustiano, que é onosso caixo-
teiro, as informacées que me déste na tua ul-
tima carta, 4cerca do transporte dos ovos. Na
proxima remessa veris como me apresso cm
seguir os teus conselhos. Sim, senhora, estds
uma orientadora de méio cheia; comtudo, 4s
vezes, confesso-te, as tuas opiniGes vém tdo
impregnadas de otimismo e de poesia que
vacilo em seguil-as, temendo gastar tcmpo e
dinheiro em tentativas de que talvez me possa
vir a arrepender mais tarde... Nido ¢ tdo facil
como te parece, a uma fazendeira pobre rom-
per com os processos da rotina com que até o
presente foi mantida a sua propriedade. Que
encontrei eu quando herdei o Remanso e vim
tomar posse da sua dire¢io ? Cafezais mal nu-
tridos e em parte abandonados pela falta de
colonos ; estradas pessimamente constraidas e
de facil ruina; casa sem conforto e em cujos
moveis procurei em vao o mais insignificante li-
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vro de apontamentos que me esclarecesse; ani-
mais criados ao acaso da natureza; aguas mal
distribuidas ; pomares devastados pelas pra-
gas; emflm, a incuria mais criminosa que
jamais pude imaginar em toda a minha vida!
O meu desapontamento foi tio grande, que me
deu vontade de fugir.

A transformacao destas terras e destes habi-
tos parecia-me tarefa superior 4s minhas forcas;
foi entio que desabafei comtigo e que a tuna
palavra clara e amiga respondeu com afirma-
¢Oes 4s minbas duvidas, com energia aos meus
desfalecimentos...

Vista do conforto da tua residencia do Rio
de Janeiro, onde te rodeias de arte e de al-
guns amigos que te compreendem, esta velha
e tosca fazenda parecia-te poder ser transfor-
mada a compasso de valsa, pela varinha de con-
dio de qualquer fada boa, em um parque mo-
numental, em que os cafezais fossem avenidas ;
os pastos finos gramados em que pastasse gado
nédio com fitas e guizos ao pescoco; o acude
assumisse as proporc¢des do lago dos Quatro
Cantdes ; a vida de todo o seu pessoal deslizas-
se entre canticos de louvor 4 natureza e o tra-
balho alegre e facil! Na fé miraculosa dos teus
idéais empreendeste a salvacio da minha vida
e comecaste a legislar de 14, em cartas sedu-
toras, as leis por que nos deveriamos rejer no
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Remanso! Ao soluco da nossa saudade pclos
gozos da cidade, mandaste-nos plantar batatas
e lavrar os campos a arado! Tal resposta re-
bentou aqui eomo uma bomba, ¢ todas nos,
quando a lemos, nos estreolhamos escandaliza-
das, supondo-te louca!

Chegou mesmo a haver lagrimas. Tive de
desculpar-te aos olhos de minhas filhas ofendi-
das. Para te nio maguar, nada te disse entdo;
hoje fago-o com um beijo de gratiddo infinita.
A razio estava comtigo. Obrigando-mec a fazer
tudo, supuzeste naturalmente, e muito bem,
que eu fizesse pelo menos alguma coisa... Tudo,
era demais; era impossivel mesmo, para quem
ndo dispde de grandes capitais; mas pouco a
pouco foi-se organizando bem o que se podia
organizar, e nesse empenho a nossa aten¢do se
prendeu ao trabalho rural e ao nos o so espirito
vieram uma serenidade e uma alegria quasi
perfeitas.

Aprendi assim que é preciso ndo desanimar
nunca, e tirar partido para o bem, dos proprios
maos elementos de que dispomos. Aprendi que
o prazer de criar sobrepuja todos os outros que
possamos ter no mundo. Quando vejo nas
manchas de terrenos que havia abandonados
na Tapera e no Remanso, lavouras florecentes
de cereais ; quando vejo que os velhos proces-
sos que eram usados na fazenda desaparecem,
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infelizmente mais devagar do que eu desejaria,
para dar lugar aos novos; quando vejo minhas
filhas ativas, uteis, estudando os meios de
espalharem ao redor de si a instrucio, a saude,
a alegria ; quando vejo a pequenada italiana da
nossa escola escrever e lér em portuguez, nacio-
nalizando-se sem esforco, e os passaros acudi-
rem aos jardins floridos que nos rodeiam a
~casa, eu sinto que ndo vim ao mundo para um
fim inutil, pois que ao mundo a minha ativi-
dade, o meu esforco e o meu carinho fazem
algum beneficio. J4 uma vez me escreveste que
« alavradora mais do que outra qualquer mulher
péde exercer no Brazil uma influencia benefica
sobre todos e tudo que a rodeiam ». Tinhas
razdio ; porque na nossa vida do campo ha tudo
por criar. A mulher do fazendeiro, as filhas dos
fazendeiros tém uma missdo elevada a cumprir,
a missio de tornar a vida, sua e dos seus, bela
e superior. Devo-te a compreensdo destas
coisas sublimes. Continiia a iluminar-me, em-
bora permitindo que de vez em quando eu te
considere mais utopista do que pratica...
Masisso quete importa, se euprocuro dealgum
modo, afinal, estabelecer as regras que impdes ?
Quando leio as tuas cartas, acho certos con-
ceitos delas inexequiveis, e por fim 14 vem um
dia em que, sem saber como, eu me encontro a
realizal-os !
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Como te disse, foi debalde que procurei por
todas as prateleiras e gavetdes dos velhos tras-
tes desta casa velha, um caderno ao menos que
me orientasse sobre as despezas e as necessi-
dades do Remanso. De livros 86 achei um
exemplar engordurado da Nova doceira brazi-
leira, dentro de um armario da despensa. Est4
claro que eu ndo esperava encontrar OUs Lu-
sitadas, mas um memorial ou registro diario
que me pudesse servir de guia e de compara-
¢io nos gastos atuaes. E’ inqualificavel esta
repugnancia quasi geral do lavrador pela es-
critura¢cdo de lucros e despezas da sua pro-
priedade! Vem dabhi talvez em grande parte a
decadencia de muitos deles. O tempo em que
se escreve é tempo em que se reflete. Estou
capacitada de que ndo ha melhor mestre de
economias e despezas acertadas do que um
livro de anota¢des. Os antigos moradores do
Remanso, entre os quais havia gente moca,
como sabes, nio entendiam assim. Considera-
vam com certeza a escrituracio da fazenda
como uma macada e uma inutilidade. Os ca-
feeiros ndo dariam, por isso, nem mais nem
melhor café, e o tempo que se passasse ali-
nhando cifras, seria mais docemente empre-
gado noutros misteres. Hoje ha ja muitos fazen-
deiros capacitados da necessidade de uma es-
crita perfeitamente organizada e mantida; mas
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a maior parte, acredita-me, conserva-se alheia
a essa preocupacio. Eu, com a minha vida
de senhora a quem o marido nunca falou em
tais assuntos, vejo-me um tanto atrapalhada,
quando penso em organizar uma escrita per-
feita da minha propriedade.

Néo sei como isso se faz.

Parece-me cedo para interrogar a esse res-
peito o meu futuro genro, preferindo mesmo
ndo lhe dever tal favor, para que a indepen-
dencia seja maior entre nés dois.

Que me dirds no assunto?

Poderd o meu afilhado Eduardo Jorge, esse
ingrato que se obstina em nio nos vir visitar,
elucidar-me nesta questio? O caso é urgente,
como bem podes imaginar. Supde, ao orga-
nizar com ele 0 meu memorial — se te quizeres
dar a esse trabalho, que eu sou de uma estupi-
dez de toupeira ; mas de toupeira morta, abso-
latamente incapaz do menor esforco intelec-
tual, desde que nele tenham de figurar algaris-
mos ! E preciso que venha tudo absolutamente
nitido e bem explicado. O meu trabalho serd
apenas o de por os pingos nos ii...

Serd mais um servico que eu te fique de-
vendo, minha querida Fernanda ; mas, ao con-
trario do que sucede com os outros, eu me
sinto feliz em te dever favores!...

Tua MaR1a.

n
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QUERIDA MARIA.

Nio me deves favor nenhum. Divirto-me so-
beranamente com as reflexdes que me impdem
os teus negocios. A’s vezes parece-me, pelo
interesse que tenho pelos progressos do Ite-
manso, que essa propriedade é minha e que me
cabegi todo o orgulho da sua prosperidade!
Acho muita graca que me chames utopista ¢
me encomendes a organiza¢cio do teu livro de
financas! Gostei da tna carla ¢ mais gostaria
se me nio dissesses nela que te dou conselhos.
Alto 14, isso nunca! Chamo a tua atenc¢io para
varios assuntos agricolas que me parecem
destinados a felicitar a tua vida, e nada nais.
Sabes que sempre gostei de lér e que tenho uma
biblioteca razoavel, mas quec¢ nio sou dogma-
tica. Entre as flores do meu tapete e as do meu
jardim prefiro as ultimas, embora as primeiras
nio sejam de todo méis; e é essa preferencia
que me leva talvez a imaginacio para fora de
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portas, até 4s campinas da tua propriedade, de
(que muito me lembrei numa sessdo cinemato-
grafica, feita para demonstrar a superioridade
do trabalho da lavoura 4 maquina sobre o tra-
balho manual. Verifiquei por meus olhos essa
diferenca. E’' espantosa. Um fazendeiro me
disse que tais processos sio impraticaveis em
terrenos pedregosos, como o teu; mas o meu
otimismo, como dizes, vai até ao ponto de o
julgar exequivel mesmo ahi!

A lavoura transforma-se. As idéas ndo param.
E’ preciso acompanhar o tempo, e ndo ficar
anquilosada num meio que se agita...

Nido era preciso que me dissesses. Fu ji
conhecia a aversio do fazendeiro em geral pela
escrita; mas descansa, que terds em breye um
livro apropriado ao fim que desejas € em que
ndo terds sendo de pingar os pontos nos ii.

Até quando?!... Até sempre.

FERNANDA.
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MARIA.

Hontem 4 tarde, lia eu muito socegadamente
um romance russo, na minha sala de trabalho,
quando o Eduardo Jorge irrompcu cntre as pal-
meiras da porta, com ar trefego e as mios car-
regadas de papeis. Ndo o reccbhi bem; ele pouco
se importou com isso; sabendo talvez qual a
melhor maneira de me abrandar as iras, disse
scm me dar tempo a inquiricdes :

— Trago neste embrulho a felicidade para o
Remanso! neste outro embrulho, musicas novas
para a minha amiga ouvir. Virei tocar as musi-
cas mais tarde; quanto 4 felicidade, como essa
é de mais urgencia, aqui lh’a deixo e fujo. Vi
pela expressio do seu olhar que cheguei em
momento inoportuno; mas, como s6 08 hamo-
rados chegam sempre a proposito, disso nio
tenho culpal...

Ele ia a fugir. Agarrei-o pela manga, reclas:
mando que desatasse logo ali o embrulho da
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felicidade, rijamente amarrado por um barbante
a que tinham dado um né cégo. Era indispen-
savel a intervencdo de uma tesoura ou de um
canivete, objetos que uma senhora nunca traz
comsigo. Elle prestou-se a executar a operacio,
e, ela feita, rolaram logo por meu colo para o
chiio varios folhetos brancos, azulados, verdes,
cor de rosa, ¢ pude lér de relance os titulos de
alguns deles :

« Para ndo ter amareldo, carbunculo verda-
deiro e carbunculo symptomatico, etc. »

Tal foi o espanto com que olhei para o teu
afilhado que ele desatou a rir e contou : féra ao
ministerio da Agricultura para combinar uma
encomenda de maquinas e nfo sei que mais,
e ld verificara (ue o governo distribui gratuita-
mente por todos os lavradores e pessoas que
pcla lavoura se interessem, esses pequenos
opusculos, feitos em linguagem clara, simples,
de facilima compreensio e bom ensinamento,
indicando os meios pelos quais os fazendeiros
podem tornar higienicas as suas plantagdes,
nedio o seu gado, feliz o seu pessoal.

No meio da agita¢io dos seus negocios, este
excelente rapaz que ¢ o Eduardo ndo se esque-
ccu dos amigos — e amigos a quem afinal nunca
viu, — como a vocés, e interrompe as suas
preocupac¢ies pessoaes para tratar dos nossos
interesses!
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Da Praia Vermelha & minha casa tem de dar
uma grande volta antes de chegar ao seu cscri-
torio. Nio faz mal; dd a volta e, ora olhundo
para o relogio, ora para a papelada, acha ainda
tempo de indicar alguma coisa, poupando-me o
trabalho de grandes indagacdes.

Ja no momento de sair, diz-me, voltando-se
de entre portas :

— Recomende a minha madrinha que se
inscreva no registro dc lavradores, criadores ¢
profissionais de industrias connexas, do minis-
terio da Agricultura. Niao pagara nada por isso
e terd grandes vantagens, como veri em um
desses folhetos que ahi ficam. Acho prudente
escrever-lhe hoje mesmo, embora tenha de sa-
crificar um capitulo do scu interessante romance
russo, de que me ha de contar qualquer coisa,
no primeiro dia em que jantarmos juntos.

Mal teu afilhado saiu, corri com a papelada
ao escritorio do meu marido, para consultal-o
sobre se valeria a pena enviar-te essas peque-
nas brochuras, ou se elas te iriam fazer con-
fusio nas idéas. Depois que me chamaste
utopista e otimista, tenho o meu rcccio de
expansées sobre assuntos sérios.

O entusiasmo do Eduardo ndo me inspira a
mesma confianca que a opinido sizuda do meu
marido, verdadeiro bicho de biblioteca, cada
vez mais concentrado e mais estudioso. Pois
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tambem o0 meu velho urso, como eu lhe chamo
sem que ele se zangue, achou magnifico este
meio de propaganda de certas idéas e de certos
assuntos que nenhum lavrador tem o direito
de ignorar, mas que a maior parte deles ignora,
aprovando a remessa dos opusculos que ahi
te envio por este mesmo correio. Vio conjun-
tamente os ultimos numeros da revista agricola
Chacaras e Quintaes, que mais de uma vez te
tenho recomendado.

Sou de opinido que, para um certo publico
preguicoso, as leituras curtas, amenas, adoca-
das por um raiosinho de lirismo ou pela graca
ligeira de uma anedota, sio muitas vezes me-
lhor veiculo para idéas sérias e scientificas do
que longas tiradas didaticas... Ha muito quem
saiba de certos episodios historicos s6 por os
ter lido nos romances ou nos dramas, mas ja-
mais em Cantd ou Mommsen.

Foram as circumstancias que acabei de te
narrar qne me obrigaram a escrever-te hoje,
quando ainda na ultima semana recebeste carta
minha; é verdade que muito laconica e apres-
sada, ndo deixando por isso de levar noticias
e saudades. Estou impaciente. Espera-me o ro-
mance russo. Adeus.

FERNANDA.
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MINHA BOA AMIGA.

Tendo de ficar com a responsabilidade da
nossa escola, porque assumo o lugar de dire-
tora logo que Cecilia parta para a sua nova
casa, desejo aperfeicoar-me na linguagem por-
tuguesa, no empenho de ensinara minha lingua,
melhor que tudo mais, aos nossos dicipulos.

Sabe que aprendi em colegio francez, mas
como n#o é o francez (ue tenho de transmitir
aos pequenos caboclinhos das redondezas nem
aositalianinhos da colonia, desejo saber o modo
justo de articular as palavras e a férma justa,
gramatical, das frases em que as enuncie.
Estou lendo gramaticas com toda a atencdo,
mas ainda parecc pouco! Tenho tantas duvidas,
minha amiga, tantas! Cecilia tem a intuigdo da
lingua, o que me falta... quando ela partir, que
vai ser de mim?

Responda 4 sua
CoRDEIJA.



XXXI

CORDELIA

O tem pavor encantou-me. Cré-me, minha
querida, tive com a tua carta uma das maiores
oonsolacées da minha vida. Ainda bem que amas
e que te interessas por esta nobre lingua portu-
guesa, tdo bela, tdo mal servida entre nés e tio
dificil! Vou dar-te um conselho, ja que m'o
pediste : nio leias gramnaticas, 1¢ bons livros e
faze-os ler aos teus dicipulos; ndo lhes ponhas
nunca nas méos paginas defeituosas e incor-
retas; apura-lhes o ouvido e todas as vezes
que eles errarem emenda-os sem piedade.

No scu esforco de bem articular as palavras
ellas sairdo dos seus labios puras e cristalinas.

Com vagar hei-de te ir mandando algumas
obras de béa leitura portuguesa; e entretanto,
a proposito do pouco caso que geralmente as
mocas da taa idade fazem da sua e nossa lingua,
vou conjar-te esta anedota autentica, vera-
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cissima, passada com o proprio Eduardo Jorge.
Sabes que esse rapaz, cducado nos Estados-Uni-
dos, ndo pode deixar dc falar inglez e dansar a
valsa!

Bonito, elegante, pertencendo 4 nossa melhor
sociedade, como dizem os jornais, vai frcquen-
temente aos bailes de mais fulgor. Em um
deles, tendo sido aprescntado a uma carioca
da gema, pediu-lhe a honra de uma contradansa.
Sabendo o par brazilciro, naturalmente ele
falou-lhe em portuguez; qual foi a sua admi-
racdo quando, volvendo para elc os scus olhos
castanhos de morena, ela lhe respondeu em
francez! Eduardo Jorge fez um acto de cora-
gem : respondeu por sua vez & moca — cm in-
glez! Se ela vinha do colegio de Sido, ele
vinha dos Estados-Unidos; se a nossa lingua é
banida dos saldes, porque as meninas educadas
por francezas sabem melhor o francez do que
o portugués; ele por seu lado, sabendo melhor
o inglez do que o francez, tinha o direito de
optar por aquela contra csta lingua! A moca
enrubeceu; ele recitou-lhe trechos de Longfel
low; maximas de Roosevelt e nio sei que mais!
Por fim ela confessou que ele falava muito
depressa e preferiria ouvil-o em... portugués!
E foi em portugués que eles, afinal, se enten-
deram!

E’ por saber qual o desamor com que a nossa
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lingua é tratada entre nés, que a tua carta me
encheu de espanto e de alegria. Abraco-te por
isso duas vezes, minha querida Cordelia, uma
com muito afeto, outra com muita admirac¢io.

FERNANDA.



XXXII

MINHA BOA AMIGA.

Acabo de chegar a Pedrinhas. Reconheci
pelo tamanho do pesco¢o a figura do nosso
Salustiano, em pé na estacdo, 4 minha espera.

Chamei-o; correu para mim todo risonho. Ca
estamos a por as malas e os embralhos no troly
para seguir para o Remanso. A viagem foi fas-
tidiosa. Tudo isto é primitivo, mas cheira bem!
Num postal ndo se pédc dizer mais.

EDUARDO JORGE.

N L LY VUV



XXXIII

FERNANDA.

Fui forte; assisti sem lagrimas ao casamento
da minha Cecilia, realizado hontem, 4s 10 horas
da manhd, na residencia do Remanso. Péde ser
que eu ache um dia palavras para te expressar
o que senti nessa hora; hoje isso me é impos-
sivel! Tivemos poueos amigos a nosso lado.
Entre estes Eduardo Jorge, recebido pelas me-
ninas como um irméo. Néo parece um rapaz da
cidade, este rapaz! é madrugador e observa as
minimas coisas com interesse muito sincero.

E' entdo bem verdade que a lavoura péde ter
seducdes mesmo para os espiritos supcriores?
A primeira pesséa que me fez acreditar nisso
foste tu; a ultima o Eduardo Jorge. Vou-te falar
da segunda, que é o meu genro. Este rapaz, que
¢ de uma simplicidade de trato verdadeiramente
encantadora, nido parece abalado por ambicées
desmedidas, mas absolutamente convencido de
que a sua vida e a da familia que fundou, vio
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ser baseadas na felicidade dos que trabalham
com boa vontade e com justica.

Basta dizer isto : grande parte da sua fazenda,
que é muito maior do quc cu julgava, dividiu-a
ele em nucleos que cedeu aos colonos mais
competentes, para que eles os cultivem a seu
modo e como quizerem. Estando ele con-
vencido do preceito de que a pequena lavoura
é o nervo das sociedades democraticas, come-
cou deliberadamente por dividir a sua, auxi-
liando ao mesmo tempo com essa divisdo alguns
homens esfor¢cados e honestos ¢ que, de empre-
gados, se viram socios do patrdo de um dia
para o outro! Esta coragem denota scguramente
uma alma rara c foi de todos os tracos de ca-
racter que pude aprcender, deste homem a
quem dei minha filha, o que maior admiracio
me causou. E nio se pense com isso que cle é
perdulario ou sonhador. Ndo; ¢ calculista, mas
calculista sem egoismo; nio (uer a sua felici-
dade num descrto, mas no meio da felicidade
dos outros. Basta entrar na sua casa para se
perceber que ele ama a sua profissio de agri-
cultor. O seu lar ndo tem o aspeto frio, de
coisa provisoria, que se seja obrigado a suportar
por necessidade e sujeicio. Alitudo tem a fei¢do
definitiva que déd conforto 4 vida. Vé-se que os
livros da sua biblioteca sio manuseados. Abri
por acaso alguns deles. Tinham notas. A mesa
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los seus papeis ¢ uma mesa de trabalho, ampla,
lorte, bem alumiada por uma lampada sus-
pensa, com quebra-luz. Na sala de Cecilia poz
sle alguns quadros originais de merecimento;
um piano muito bom e uma mobilia risonha e
clara, que alegra a vista. Ele percebe que levou
para essa casa, na mulher, uma colaboradora
operosa para a felicidade do seu futuro. Ndo ¢
uma menina piégas nem exigente ; ¢ uma mulher
penetrada do desejo de ser bda e de fazer o
bem. A sua docura, a sua inteligencia, o seu
espirito educativo melhorarido a sorte da gente
rude que rodeia a sua propriedade, e dentro de
poucos anos a influencia das qualidades morais
e intelectuaes de Cecilia terdo feito milagres
nesse torrdo ainda tio inculto em que ela foi
viver.

E é para isso que nds precisamos educar as
filhas. Nestes dois anos de trabalho, de expe-
riencia, de necessidade, as minhas adquiriram
uma perspicacia espantosa. Estou convencida
de que ndo € na pasmaceira dos colegios que se
formam almas. Os ideais precisam de terreno
amplo e livre em que se debatam e possam
criar raizes. Este do campo é maravilhoso para
isso. A minha grande magua é ndo as sentir
germinar em grande parte das nossas fazen-
deiras, ja que talvez fosse demasiada ambicao
desejal-os em todas... E acredito que estaria
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nisso a salvacido da vida, ainda estupida e e-
lancolica, do nosso interior. Toda a mulher
forma um ambiente em redor de si, mais facil-
mente do que o homem. Se ela temn gosto, se
tem educagdao e se tem energia, esse ambiente
sera sugestivo dessas qualidades e produzirt
grandes beneficios em todos que dela se aproxi-
marem. Irradia-me na conciencia a certeza de
que transmiti a minhas filhas essa compreen-
sdo dos scus destinos.
Adeus. Um grande abraco da tua...

MARIA.



XXXIV

MinnaA Boa D. FERNANDA.

Foi uma pena o Eduardo ter vindo por tdo
poucos dias!

Imagine : chega 4 noite, na vespera do casa-
mento de Cecilia; no dia seguinte, com a so-
lenidade, a comocao, as visitas, a ida 4 casa
dos noivos, que foram levados em cortejo, mal
teve a gente tempo para lhe apreciar a compa-
nhia; hoje : zis! diz que volta para o Rio
amanhd! Para castigo ndo o deixamos parar!

A’s 5 horas da manhi ji ele voltava do seu
banho no rio. Disse-me o Salustiano que ele
nada como um peixe! Como deve ser bom sa-
ber-se nadar como um peixe! Quando veio
para a mesa do almoco, ds 10 horas, tinha per-
corrido a cavalo os cafezais do sul, passeado a
p¢ pelo pomar e ajudado Joanninha e o velho
preto Thomaz a regar o jardim! Estou pas-
mada. Nos todas estamos pasmadas! Ele faz
essas coisas com tanta naturalidade, manifes-

8
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tando por tudo tamanlio interesse, que chega-
mos a ter a ilusio de que foi criado a nosso
lado desde pequeno, como um irmao. Vou
agora leval-o a visitar o pombal e o galinheiro
e sempre quero ver o que me diz do meu Chan-
tecler e da minha Zdzd, uma galinha topetuda
e bonita como ndo creio que haja outra no
mundo. Naeeu agora na choeadcira uma ni-
nhada enorme de pintos e espero bem depressa
entabolar negoeio de ovos ¢ aves com as agen-
eias de vapores ou com os hoteis. (Quero mos-
trar a esta gente que sirvo para alguma coisa...
O Eduardo prometeu craveiros de qualidades
novas 4 Joanninha e ainda por cima alguns
livros de jardinagem. Estou morta por saber o
que ele me vai prometer a mim! Quem anda
um tanto triste ¢ a Cordelia; tem pena que o
Eduardo nio assista a uma aula ao menos da
sua eseola ao ar livre. Ela tem feito milagres
no ensino da leitura, da eserita, da historia na-
tural e da musiea. Os dieipulos eantaram hon-
tem um edro eelebrando as bodas de Cecilia, e
eom tanto sentimento e afinacido, que todas as
pessoas que os ouviam ficaram eomovidas e
pediram bis. Aeredite que ao proprio Eduardo
Jorge eneheram-se-lhe os olhos de agua e ouvi-
o dizer : — « Em qualquer eanto da terra a vida
pode ser bela, desde que se lhe dé idealidade
e poesia... » A pratiea tem-nos demonstrado
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isso mesmo. Emquanto consideravamos o Re-
manso como um desterro, tudo aqui nos pare-
cia indigno de nés. Desde a primeira hora em
que nos decidimos a trabalhar para a sua pros-
peridade e para o scu aperfeicoamento, os dias
passam vertiginosamente e esta terra parece-
nos um paraiso.
Abraca-a ternamente a sua amiga

CLARA.



XXXV

MINHA BOA AMIGA.

Cordelia ordena-mme que fique mais um dia no
Remanso, para assistir a uma das suas aulas no
bosque das jaboticabeiras. Fico. O progresso
material e moral desta fazenda pdc em eviden-
cia a verdade do proverbio — Ce que femme
veut...

Beijo-lhe as mios.

Ebuarpo.
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MiNuA FERNANDA.

Chegou emfim o dia de ir ver as proezas da
Tapera e posso afirmar-te que a impressio que
esta visita me causou é completamente oposta
dquela que te comuniquei na primeira vez que
14 fui. Como as terras dessa fazendola (que é a
bem dizer uma dependencia do Remanso), por
imprestaveis ou por cansaco nido produzissem
café de modo a compensar o trabalho e o tempo
que se consumissem com a sua cultura, ficou
resolvidlo que as meninas as aproveitassem
como quizessem, comecando por fazer nelas
uma grande planta¢io de batatas, segundo o
tea franco e salutar conselho. Concedi-lhes
aquele prazo de terreno com o fito de estimu-
lar-lhes o gosto pelos trabalhos agricolas e
ainda mais com o proposito de as distrair, mas
sem nenhuma esperanga de ver realizado ali
qualquer progresso, antes preparando-me para
um prejuizo quasi certo. Era uma cartada. Como

8.
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poderia eu dar responsabilidades 4s minhas
filhas sem correr os perigos eventuais da sua
inexperiencia ? E como poderiam elas assumir
essas responsabilidades sem liberdade de
acdo ? Ndo me arrependo. Estou certa dc que
ha muita gente moca por ahi, imprestavel pela
falta do apoio moral que anima as iniciativas.
Dei inteira liberdade de aciio 4s minhas filhas:
fil-as ver quais os recursos materiais com que
podiam contar. Eu ndo lhes daria ncm inais
um vintem féra da verba quc nessa ocasido puz
is suas ordens para inicio dos trabalhos. Elas
aceitaram o pacto com o ar alegre de quem
empreende uma aventura inedita ! O amor da
novidade sempre seduziu os espirilos mocos,
embora nio deixe de tentar tambem aqueles
gue da mocidade jd ndo tém sendo a saudade...
Pedi 4s minhas filhas que me nido consultas-
sem. Fizessem o que entendessem. Pcdiram-me
elas em resposta que eu nio tornasse a ir &
Tapera a nio ser no dia em que elas me con-
vidassem para isso. Cedi. Combinaram entdo
que em cada dia da semana fossc uma delas
observar os novos trabalhos e verificar o seu
andamento. Como vés, ndo foi preciso irmos a
nenhum cartorio, nem gastar dinheiro com o
tabelido ; fizemos e cumprimos os nossos tratos
maravilhosamente. E assim se passou mais de
um ano sem que a menor indiscre¢do por
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parte do seu entusiasmo ou da minha curio-
sidade alterasse o nosso convenio. Foi um
grande sacrificio para mim, essa forgada abs-
tencio de uma parte da minha fazenda, mas
nunca o dei a perceber a ninguem. Que diacho,
o Remanso s6 por si é bastante grande e nio
me faltou nele com que entreter a minha ati-
vidade!

O interior da casa, para cujo servi¢co nio po-
demos contar com a criadagem saida da colo-
nia, sempre rustica e mal disposta, absorvia-
me todo o tempo fora daquele em que diaria-
mente inspecionava a minhalavoura e os meus
animais. Porque, nota : quer chova ou faca sol,
nio ha dia em que esta tua amiga, 4 hora em
que tu lés os teus romances russos ou pas-
seias pelas avenidas, nio vd dar uma volta
pelos cafesais, entrando, de caminho, na oficina
do Salustiano, na casa da maquina, na lavan-
deria, etc.

Ao principio, julguei morrer de cansaco. A
tarefa era superior 4s minhas forcas. Pouco a
pouco, porém, veio-me o habito, e hoje, se por
qualquer motivo deixo de executar o meu pro-
grama, o dia parece-me de quarenta e oito
horas! Além das minhas preocupacées de la-
vradora e dona de casa, distraia-me tambem,
e muito intensamente, a — escola ao ar livre
— mantida pelas minhas filhas. Ndo houve nem
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ha dia nenhum em que eu ndo apareca nessa
escola, ao menos por uns dez minutos. Interes-
sa-me extraordinariamentc acompanhar os pro-
gressos dos italianinhos da colonia, que vio
adquirindo rapidos conhecimentos da lingua
portuguesa, tornando-se, assim, sem esforgo,
verdadeiramnente nacionais.

Explicada a minha desatencio pela Tapera,
volto a relatar-te o caso desta manh&. Quando
hontem, a noite, fui para a cama, encontrei cm
cima do meu travesseiro um grande envelope
e nele uma carta de convite, assinada pelas
minhas filhas, para um almoco, hoje, na Zapera!
Embora casada, Cecilia ndo deixou de associar-
se as irmds. O scu nome era o primeiro, pela
ordem natural das idades. Estremeci, has de
crer ? Eu estava ainda longe de esperar pela
realizacdo de tal idéa. Que teriam elas feito ’
Que haveria de novo nessas velhas terras, ainda
ha um ano devastadas pelo sapé e a tiririca ?
Toda a tristeza desse lugar, mal feitorizado por
um casal negligente de caboclos, voltou ao meu
espirito, preocupando-o até & hora em que
adormeci de cansada.

Nio sei se ja te falei alguma vez de um pe-
queno muito esperto, neto desse morrinhento
casal de velhos e que, trazido para o Remanso,
tem revelado uma atividade e uma inteligen-
cia prodigiosas. Ao mesmo tempo que aprende
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na eseola das Jaboticabeiras, ¢ tambem apren-
diz de carpinteiro, e sempre tdo servical e tdo
alegre, que todos aqui lhe querem bem. Ele
demonstra que ¢ infundada a prevencio que
geralmente temos com a gente da sua raca. Po-
bres caboclos, eles tém atrds do seu passado
vastas geragoes de ignorantes ! Aproveitados
desde os tenros anos, bem guiados, bem nu-
tridos, revelam uma elasticidade fisica e uma
capacidade de trabalho verdadeiramente admi-
raveis. Quizeram as meninas que esse rapazi-
nho nos acompanhasse hoje ao almogo da 7a-
pera, para onde partimos 4s 7 horas da manha.

Vinte e cinco minutos depois, o nosso troly
penetrava no velho sitio de meus avés, remo-
cado agora pelos cuidados e a dedicagdo de
minhas filhas.

Mal transposta a divisa com o Remanso, vi
ladeando o largo carreadouro por onde iamos,
todo marginado por arvores frutiferas ainda
jovens, bem estacadas, bem limpas, reluzindo
de alegria nas suas folhas novas; extensos
campos cobertos pelas ramas jd amarelecidas
das batatas. Adiante, no estreito riacho das
pedras, onde o troly antigamente decia aos
solavancos, havia agora uma pontesinha rustica,
mas solida, refrescada nas extremidades por
duas tousseiras de bambis, que a cobrirdo em
breve com um arco de verdura, servindo de
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abrigo 4s lavadeiras nas (uentes manhds de
verdo. Passada esta ponte, deparei com um
novo caminho, 4 esqucrda, ladeado por laran-
jeiras, ainda pequenas, cortando a estrada em
cruz, e seguindo por entre batatais maduros
até o sopé dc uma colina aricnta, coberta
agora por um vinhedo novo. Eu nio falava.

Tinha um noé na garganta. Minhas filhas ndo
me interrogavam, percebendo a minha co-
mocdo... Mais outra volta dec caminho e vi-me
cm frente da velha e t0sca moradia antiga, ha
um ano ainda esburacada ¢ suja e agora toda
branquinha na sua vestimenta de cal nova,
com as janelas abertas, os scus humbrais
azuis muito alegres, e no patamar da varan-
dinhade pdu, a minka Cecilia e o meu genro,
sorrindo alegremente, & minha especra. Terias
resistido? Eu ndo. Chorei. Chorei como uma
crianca. Ndo sei como um corac¢ido esgolado
pelo tempo ainda pdde destilar tal abundancia
de lagrimas!

— Como se fez o milagre ? perguntei eu logo
que pude falar. As mcninas entreolharam-se.
Foi meu genro quem falou. O milagre tinha-se
feito pela fé no trabalho e pelo influxo do
meu exemplo e dos teus conselhos. O milagre
tinha-se feito, porque a terra brazileira Ldo
nega a quem a ame o que se lhe pedir. Ele
fora testemunha dos esfor¢os de minhas filhas.
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Por sua vez elas apresentaram-ine um italiano
ruivo, homem ativo e inteligente, casado
com uma linda mulher e pai de meia duzia de
rapazinhos, e que é o feitor da Tapera.
Quebrado o encanto, falavam agora todas ao
mesmo tempo. A Tapera era um verdadeiro
campo de experiencias. Nunca ali faltaria o
milho, nem o feijio, nem o gostoso mangarito,
nem a mandioca, nem plantas forrageiras para
o gado. Seria o canto da fartura, que d4 saude
e alegria !

A mesa estava posta para o almo¢o, em que
as batatas figuraram cozidas, com manteiga;
fritas, com presunto; cobertas com ovos; em
croquettes, em salada, em bolos e em pudins!
E eu comi de tudo e ainda no fim estava leve
e contente.

A caseira trouxe, a sobremesa, um delicioso
requeijdo feito por ela e um vaso de mel de
abelhas, de colmeias mantidas por ela tambem,
entre as figueiras do pomar.

Tenho observado, nestes dois anos de
campo, que a figueira ¢ uma arvore a que nos
ligamos pouca importancia, e que é de facil
cultura e muito produtiva. Ha na Zapera para
cima de quinhentas figueiras, que as meninas
destinam ao comercio das frutas secas. Clara
fundard, para isso, uma oficina na escola, para a
fabricacdo de caixas de papeldo, que serdo feitas
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pelos alumnos mais geitosos e mais adiantados.

Findo o almoco, fomos vér o moinho, que a
Joanninha enfeitou de heras e tinhordes, ¢
onde ela espera, 4 imitagdo do escritor francez,
escrever-te uma série de cartas intituladas
Cartas do meu moinho.

A fantasia entra em tudo em que estas crian-
cas tocam e € talvez por isso que tudo aqui
sorri e florece !

Se eu nio sentisse ji desfalecer-me a pena
entre os dedos cansados, continuaria a ¢screver-
te até pela manhd; sdo tantas as coisas que
tenho para dizer-te! Mas ji os galos da meia
-noite cantam. Sdo horas de dormir. Adeus.

Sempre tua.
MAnia.
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MARIA.

Preparava-me eu hontem para o meu passeio
das 5 horas, quando meu marido mandou cha-
mar-me ao seu escritorio. Tive um sobresalto.
Apesar de toda a minha filosofia e sobretudo
de toda a lucidez do meu espirito, que em todas
as circumstancias vé mais ou menos as coisas
como elas sdio, supuz tratar-se de algum caso
grave. Pareceu-me mesmo notar uma certa pa-
lidez na face estupida da criada que me trouxe
o recado. A primeira idéa que me assaltou o
espirito foi a de um desastre em meu filho, que
anda agora pela Suecia estudando a organizacdo
das escolas e patinando furiosamente nos duros
gelos daquele paiz. A impressédo foi tio forte,
apesar de absurda, que me fez cair das méos o
chapéu que exatamente nesse instante eu ia
por na cabeca. Corri e galguei com tamanha
precipitacio os tres degrdus do escritorio de
meu marido, que ele volveu para mim um
olhar espantado e inquieto.
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— O telegrama. Eu quero vér o telegrama...
onde esti?... que lhe succedeu? perguntei,
aflita.

« — Que telegrama, filha ? cu nio tenho
telegrama nenhum... Ndo compreendo a tua
agitacdo... senta-te, explica-te. Que ha? »

Nio me sentei. Mesmo de pé, j& um tanto
vexada, contei-lhe o pensamento que me pas-
sara pela cabeca. Ele riu-se, concluindo um
tanto desdenhosamente : — afinal és uma mulher
como todas as outras...

Percebi toda a vida que meu marido gostaria
muito que eu tivesse um pouco menos de ima-
ginaciio ; mas essa vontade é talvez a unica que
eu nunca lhe pude fazer !

Refeita do meu susto, sem o auxilio da agua
de flor de laranjeira com assucar, sentei~me e
indaguei qual o motivo por que ele me mandara
chamar.

Ele explicou, revolvendo a papelada que
sobe em pilhas quasi até o teto, de cada lado
da sua secretiria, que por me vér tio interes-
sada na organiza¢io da tua vida, queria mos-
trar-me uma pagina de certa revista, com que
ele estava muito de acordo, sobre colonizagio
estrangeira no Brazil.

Apés uns cinco minutos de procura por
eima, por dentro, por baixo de pastas, e por
entre os jornais esvarsos do terrivel caus que



CORREIO DA ROGA 147

¢ essa secretdria em quc ndo mc é dado scquer
por as pontas dos dedos, ele sacou do fundo
de uma gaveta um folheto cor de rosa,
em cuja capa li o nome da revista: Italia e
Brazil.

Jd tranquila, cstendi a méo para o faciculo
cdr de rosa, como se em vez de agricultura ele
me viesse falar de pocsia e de musica, e mer-
galhei-me no marroquim verde do divan, dis-
posta alél-o dc uma assentada. E li, e ahi tio
mando marcado a lapis nos seus topicos prin-
cipais. Receando, porém, o extravio do meu
folheto no correio, o que infelizmente é agora
frequente, sempre te apontarei ncsta carta,
apressadamente e resumidamcnte, alguns pa-
ragrafos do relatorio em questdo. Diz meu
marido que tenho a mania epistolar e que s6
cu gasto mais tinta na minha pequena secre-
tdria Luiz XV do que todo o pessoal de todas
as secretarias publicas reunidas do Rio de
Janeiro. O exagero deste senhor filosofo é
tanto mais clamoroso, quanto ele sabe que a
bem dizer eu nio entrctenho correspondencia
sendo com vocés; em todo caso, para lhe dar
um laivo de razio, alongarei esta carta, entre-
tendo-te sobre o assunto da revista em ques-
tio. Como veras, trata-se do resumo de um
relatorio do Instituto Colonial de S. Paulo,
muito interessado,snaturalmente, pela felici-

*
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dade do colono nestas terras da America. ()
relator, o engenheiro Sr. Eduardo Loschi, per-
gunta : — « ¢ possivel melhorar as condigdes
dos eolonos nas fazendas? » A esta pergunta
ele mesmo responde: — K’ E passa, depois de
varias consideracdes, a enumerar as condigdes
impreseindiveis para a atracio e estabilidade
dos colonos europeus no interior ¢ nos sertocs
do Brazil.

A primeira de todas ¢, jd se vé, a higicne.
Devendo, para isso, ser as casas dos colonos
construidas de modo que o ar ¢ a luz pene-
trem nelas abundantemente, ao mesmo tempo
que, pelo bom funcionamento das suas portas
e janelas, possam resguardar os seus habitantes
das intemperies.

A agua potavel é um dos prineipais clemen-
tos de saude de (ualquer localidade. Haverd
sempre cuidado em forneeer 4 colonia de (ual-
quer fazenda agua tio boa quanto possivel ?
Nem sempre... e, entretanto, nio ¢ obra de dis-
pendio exeessivo um reservatorio cavado cm
logar alto, na propria terra, sendo a parede de
remate construida de pedra e areia grossa,
para servir de filtro natural 4s impurczas da
agua. Os corregos ¢ os rios que atravessam as
propriedades agricolas onde nio haja nacentes
puras, nio podem oferecer, a quem neles se
desaltere, promessas de saude e tranquilidade.
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Depois da habitacio e da agua, vem o para-
grafo da assistencia sanitaria.

Seria bom que em todas as colonias hou-
vesse uma pequena farmacia em que nio fal-
tassem nunca os desinfetantes, algoddo e
gazes fenicadas, serum contra mordeduras de
cobras, etc., a par de medicamentos internos
mais comuns.

Sempre que um grupo de fazendas unidas
conte mais de dois mil colonos deverd esse
grupo manter um medico de partido. E o Es-
tado completaria essa obra de interesse parti-
cular, fundando no municipio agricola de maior
importancia um grande estabelecimento em que
se reunissem um orfanato, para recolher e ins-
truir as criancas pobres da colonia ds quais
faltassem os pais; um hospital para curar os
doentes que tenham perdido a saude no servico
das fazendas, como os cegos ou ameacados de
cegueira pelo mal do tracoma, e um asilo
para recolher colonos velhinhos, e cuja ativi-
dade e energia se tenham esgotado tambem nos
labores agrieolas.

Ao artigo da higiene, cujo teor descrevi
ligeiramente, segue-se o da instrucio.

Vocés, (ue mantem ahi no Remanso uma es-
cola em que, além de leitura, contas, escrita, his-
toria natural e geografia, ainda ensinam a cantar
¢ desenhar, demonstram pela pratica a convic-
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cio da utilidadc destc importantissinio artigo.

Segue-se a fiscalizacio. ()s feitorces on encar-
regados, pelos fazendciros, de fiscalizar o ser-
vico dos colonos, em vez de abusarcm das
suas atribui¢ées, como aconlece comum-
mente, tratando os trabalhadores com brutali-
dade e tirania, deverdo antes servir-lhes de
conselheiros, conciliando as c¢oisas de mancira
a estarem todos contentes.

(E, ora aqui estd, minha Maria, um para-
grafo que me parece de uma enorme dificul-
dade! Quereis ver o vilao, meltei-lhe a vara na
mao. Os feitores serdio, se nio scmpre, (uasi
sempre uns dcspotas.)

O trabalho. O rendimento do colono dcpen-
dera do traballio produzido; o contrato deve
ser feito de modo a permitir-lhe fazer algumas
cconomias.

Contabilidade. O lavrador, além do rcgistro
geral da fazenda, tera um outro, rcscrvado ao
trabalbho e contrato dos colonos, que fara fé em
juizo e devera ser escrupulosamente cxato, a
ponto de, seja qual for o dia em que o colono
queira por enr ordem a sua caderncta, o possa
fazer com a maxima facilidade, obrigando-se
ele, por sua vez, ao rigoroso cumprimento de
todos os seus eompromissos.

Pagamento. « Os pagamentos devem ser fei-
tos mensalmente. »
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Deixo sem comentario este paragrafo e
fico cismando em como poderi o lavrador
pagar mensalmente a uma pessoa cujos lucros
deverdo corresponder ao trabalho apresentado
geralmente em uma s6 época do ano.

Tu me elucidards, se quizeres, no que, de
resto, ndo faco grande empenho, visto que
estes assuntos 86 os estudo por amor de ti.

Produtos agricolas. O colono teri o direito
de vender os seus produtos a quem quizer,
sem se vér obrigado a preferir o fazendeiro.

Contrato de trabalho. O Congresso federal
devera fazer uma lei que effetivamente garanta
o salario do colono, completando o decreto
n.° 6437, de a7 de Marco de 1907, e formular
um contrato de trabalho que sirva igualmente
a0 interesse do fazendeiro e do colono nas
fazendas. O fruto pendente formard a verda-
deira garantia do salario e o credito do tra-
balhador serd privilegiado, gozando o direito
de precedencia sobre qualquer outro credito
penhoraticio da colheita.

Justica. No contrato de trabalho sera consi-
gnada a institui¢io de um tribunal de justica
composto de homens probos, o qual, por pro-
cesso sumario, se deverd pronunciar sobre as
divergencias entre patrdes e empregados.

O relator estende-se em consideracoes que
ndo posso transcrever em uma simples carta e
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que melhor leris no original, s¢ acaso o origi-
nal te chegar as mdos. Em todo o caso chamei
para os topicos principais do grande problema
a tua atencido, e isso ji foi alguma coisa. 1la
aqui assunto para meditagio.

O lavrador moderno tem de ser um reforma-
dor de costumes e, para ser perfeito, terd mui-
tas vezes de sacrificar os scus interesses pes-
soais ao cumprimento da justica para com os
seus inferiores.

Alegrou-me, confesso-te, ver expendidas
neste relatorio idéas que vocés ja tiveram, e
ahi tém posto em pratica. A cscola ao ar livee,
por que tanto se interessam as tuas filhas, nio
¢ uma bela realidade desse artigo concernente
a instrucgio ?

O hospital e asilo para velhinhos ¢ criancas
nio foi uma das primeiras institui¢des imagi-
nadas pela tua Joaninha, que idéou até instal-
lal-o no pinheiral que divide a tua fazenda com
a de teu genro? A contabilidade e ordem nos
livros em que fiquem bem nitidas e bem
expressas as obrigagdes entre fazendeiro e co-
lonos, nio foi uma das tuas mais impertinentes
preocupacdes, tanto quc me pediste em uma
das tuas cartas que te elucidasse um pouco a
tal respeito ? A higiene na habitacio dos em-
pregados do Remanso e da Tapera nio foi tam-
bem o primeiro assunto da tua fiscalizacdo?
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Todos estes cuidados estio documentados nas
tuas cartas e sinto um grande prazer em rea-
vival-os agora.

Tens coracdo e espirito de justica, e isso
basta para encher de alegria a tua saudosa

FERNANDA.



XXXVIII

MINHA BOA AMIGA.

Como nio me fio no mcu poder descritivo,
pedi & Cecilia para tirar uma fotografia do meu
moinho e ahi 1h’a mando, minha querida se-
nhora, com estas notas a lapis. O lapis ¢ um
recurso de quc nio mc sei scrvir bem, mas
que, entretanto, mc acompanha por toda a
parte onde eu vd, da Tapera ou do ftemanso.

Este habito facilita-me o servico como nio
podc imaginar, porque, assim, nio confio 8o 4
memoria falivel a intencdo ou a necessidade de
corrigir as coisas mal feitas com quc vou to-
pando no meu caminho.

Quem tem uma carteira e um lapis nio tem
o direito de se esquecer; por tal razio, eu, que
sou a distracio cm pessoa, considero cste sis-
tema de ordem verdadeiramente providencial.
Creio mesmo que o lapis néo foi inventado para
outro fim. Gracas a elc, escrevo-lhe hojc esta
carta do meu moinho, aproveitando um porta-
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dor que vai a Pedrinhas com um carregamento
de alfafa.

Embora a fotografia altere a fei¢do especial
das coisas, acredito que esta do meu moinho
déd bem a impressido do que ele é.

Como poder4 calcular, as suas dimensdes nio
excedem os limites de uns vinte e cinco metros
quadrados, e esse telhado em ponta, que se
destaca sobre a colina e lhe dd um toque de
pitoresco, foi, ndo sei por que milagre, imagi-
nado pelo pedreiro que o fez.

A rampa que sobe i esquerda e contorna o
moinho para decer 4 direita, foi riscada e
mandada executar por esta sua criada. As ar-
vores que a margeiam sdo de quaresma, de
opulentas flores roxas, que a senhora bem co-
nhece.

Por essa rampa suave poder4, se for preciso,
subir e decer uma carroca para a carga e des-
carga das sacas de milho ou de farinha; mas o
meu modesto moinho prescindird desse luxo,
contentando-se, mais pitorescamente, com for-
necer carga para um ou outro colono, ou para
um ou outro burrinho da Zapera.

A trepadeira que reveste as paredes do
moinho é a nossa amiga hera, verdadeiro manto
piedoso de pardieiros e muros eshoroados. Em-
baixo, entre as duas rampas, esse amontoado
negro de incompreensiveis figuras geometricas
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¢ eonstituido por pedregulhos cm ue nao quiz
bulir, e eujos intersticios reguei eom agua. em
que espalhei sementes finas de avencas, fetos ¢
samambaias. Come¢am a nacer algumas.

A parte posterior do moinho, de (ue mais
tarde mandarei tambem uma fotografia, da
sobre a cascatinha, que sc¢ despenha em wuma
toalha de um metro de largura ¢ uns einco de
altura aproximadamentc, sobre uma bacia natu-
ral de rochas limosas e de seixos negros e poli-
dos, serpeando depois c¢m fio até o Pinhciral.

Desse lado, em cima, junto & janela do meu
moinho, fiz um alpendre de taboinhas para as
minhas orquideas. Meu eunhado classifica-as i
proporc¢do que eu as recebo do mato. Dentro
de poueco tempo poderei assegnrar (uais as
qualidades de orquideas existentes por toda esta
regido que nos cireumda, ¢ procurarei, instrnida
pelo men inestre, eriar talvez novos tipos
dessas plantas ecaprichosas e mesmo reproduzir
muitas das prineipais.

E’ preeciso aproveitar os ensinamentos dos
bons espiritos e os elementos que as cireums-
tancias nos pdem diante dos olhos ¢ ao alcance
das mios.

Como vé, o meu moinho é um ponto dc re-
ereio, uma nota de poesia para descanso dis
horas de preocupacdo e de fadiga. Nem s6 d»
pdo vive 0 homem — disse-nos a senhora um dia,
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em uma das suas cartas, e tanta razio dou ao
sen conceito, que aproveitei o velho pardieiro,
meio arruinado, do monjolinho, para fixar nele
um doce albergue para os meus sonhos de
menina.

O quc me falta agora é arranjar 14 dentro
um cantinho para uma secretiria, pois que,
como vé, decididamente, nio sei escrever a
lapis!

Recomendac¢des a seu marido e muitas sau-
dades ao Eduardo Jorge.

Sua do coracio

JOANNINHA.



XXXIX

FERNANDA.

Depois de ler a tua ullima carta fiquei por
muito tempo pensativa ¢ ncssa noite mal pude
conciliar o sono, abalada pela impressdio de
mal cumprir certos deveres, eujas responsabili-
dades assumi, talvez, um tanlo lcvianamente.
Fizeste bem cm esclareccr-me. De faclo, as
obrigacdes que temos para com os colonos que
atraimos e chamamos para as nossas propricda-
des, sio muito mais complexas ¢ dclicadas do
que mcsmo supomos.

A mim, por exemplo, nunca me tinha ocor-
rido essa questdo da agua, em (ue alids se baseia
a verdadeira felicidade dos homens ¢ muito
principalmente dos homens pobres, que ¢ a
saude. Dentro da minha casa ninguem bebe
agua que nio seja filtrada.

Assim como pensci em defender-me a mim e
aos meus da invasdo possivel de molestias, por
que nio pensei eu tambem nos outros? A voz
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do egoismo nio me deixou ouvir a da concien-
cia; mas, felizmente, estds de sentinela 4 minha
vida para a corrigires de todos os seus erros e
de todas as suas injusticas. No dia seguinte
dqucle cm que recebi a tua carta e a revista,
mandei chamar um engenheiro que por acaso
se encontra em Pedrinhas, onde veio montar
por sua conta uma usina, e encarreguei-o de
estudar um plano e executal-o, de modo que os
meus colonos tenham agua potavel, tio boa e
lio sandavel quanto possivel.

O engenheiro pareceu-me um rapaz inteli-
gente e prometeu-me, depois de estudar o ter-
reno e as aguas do Remanso, fazer o trabalho
sem grandes dispendios nem de dinheiro nem
de tempo. Encetard amanhi o servigo, e dentro
de poucos dias eu estarei tranquila. Maior que
fosse a despeza, eu nio me furtaria a fazel-a.
Ha certas economias, indignas das pessoas de
sentimento e de certa educacio, e que entre-
tanto sdo feitas por elas quasi inconciente-
mente. E’ o que me acontecia. Adeus. O Salus-
tiano estd 4 espera e agora s6 me resta o tempo
de te dar um abraco.

MaARiA.



XL
(Bilhete postal.)

MiINHAS AMIGAS.

Se¢ o engenheiro que esta tratando das aguas
do Remanso for o Cesario Malheiros, lembrem-
lhe a amisade do todo vosso

I'pvaeno JORGE.

XLI

EpUARDO.

Sim, o engenheiro ¢ o mesmo. Contou-nos
muitos casos alegres sobre a vossa convivencia
em Nova York. K’ nosso hospede ha dois dias
e estamos encantadas. Cumprimentos.

CORDELIA.

(Este bilhete postal representa um canto da
nossa horta.)



XLII

(Bilhete postal.)

Meninas! Vejo que o kodak de Cecilia tra-
balha! Mandem-me mais bilhetes postais. Neste,
chego a distinguir as couves das alfaces! Pro-
digioso! A macada é que o Eduardo Jorge niio
m’o quer ceder!

FERNANDA.



XLIII

Ebuarbo.

Escrevo-te do setimo céu da ventura, para te
dizer que estas senhoras do IRlemanso estdo
intrigadas pela tua perspicacia! Sabendo, como
sabias, que eu vinha montar e explorar uma
usina em Pedrinhas, ndo achei extraordinario
que adivinhasses o meu nome... O que acho
surpreendente é a educacdo dcsta familia de
lavradores, tio inteligentes e tdo apaixonados
pela terra que cultivam. Ah! se houvcsse muitas
brazileiras assim empenhadas em elevar o nivel
material, moral e intelectual do paiz, o Brazil
ndo seria todo ele e em poucos anos um ver-
dadeiro paraiso? Infelizmente a mulher brazi-
leira em geral, e muito principalmente a lavra.
dora, desconhece ainda o poder da sua energia
e da sua inteligencia. A obra destas senhoras
precisaria ser divulgada por toda a nossa patria,
para exemplo de outras iniciativas. Sei (ue
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pensas como eu e que como eu te sentes mara-
vilhado pelos exemplos de atividade e de
patriotismo das lavradoras do Remanso. Estou
morto por ver-te e confiar-te o que ndo quero
dizer por escrito. Até breve.

CESARIO.



XLIV

MARia.

Acaba de sair da minha easa um rapaz (ue
eu conheeci eom ares de tuberculoso e pobre-
mente trajado ¢ que veio agora, rosado e esbelto,
contar-me depois de muitos anos de ausen-
cia, que tendo conseguido 4 forga de trabalhoe
de economia comprar uma fazendola, dedicou-se
de todo o coracdo 4 industria dos laticinios.
Segundo o que me disse, a sua fazenda ¢ mode-
lar e representa o ideal de toda a sua meninice.
O bonito é saber-se porqué! Ouve la :

Era ainda rapazito de colegio primario
quando viu morrerem sueessivamente dois de
seus irmdos. Chamado o medico, declarou este
que o motivo da morte fora a infeciio pelo leite
de vaca mal acondicionado e oriundo, natural-
mente, de animais de saude suspeita.

Foi tio profunda a impressdo que ele entdo
sentiu, que no fundo da sua alma de crianca
deliberou que trabalharia para poupar ao menos
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a um lar a dor cruel de que via agora preza o
seu. Ter salvo ao menos uma criancinha de
um envenenamento inconciente, mas nem por
isso menos terrivel, ja seria para ele uma gloria
melhor do que todas as outras.

E pensando nos irmios trabalhou, trabalhou
calado, reunindo pequenos lucros até conse-
guir o seu sonho, que é o de fornecer aos hos-
pitais, ds creches, aos asilos e a alguns parti-
culares que o solicitam, leite absolutamente puro
e sadio. Os vasilhames da sua leiteria sdo loi-
cados; as garrafas de vidro branco tém rolhas
tambem de vidro envoltas por uma capa de
borracha que néo permitte violagdes. As suas
vacas, nedias e lindas, sio frequentemente
examinadas por um veterinario e alimentadas
com abundancia e com asseio.

Por todas estas qualidades tem ele certeza
de que esse leite ndo matard, mas dara alegria
e vida 4s criaucinhas...

Néo achas interessante o caso?

t Eeis ahi, minha querida, a felicidade : ter um
idéal, trabalhar por ele e realizal-o.

' Essa gloria vocés a podem definir melhor
do que eu, porque a sentem, cumprindo a obra
mais bela que é dada 4 criatura humana cum-
prir : ensinar, transformar, criar.

A carta em que me descreveste os progressos
da Tapera, deu-me a idéa de uma resurreicéo.



166 CORRFIO DA ROGA

A terra morta, a terra sdfara, a terra da sau-
dade e do abandono, rebentava em alegrias e
promessas pelo influxo de grandes dedica¢des
e do arrojo de mocidades inteligentes. A cs-
cola, em que & sombra das jaboticabeiras de
folhagem miudinha, como a folhagem das oli-
veiras que na sidbia Grecia refrescava da fadiga
do estudo os filosofos € os poctas quec se abri-
gavam a seus p¢s, tuas filhas ensinam as criancas
a ler nos livros e a amar os campos do Brazil,
di-me a impressdo de algo desuperior, que 8o
por si baste para explicar uma existencia. Li
hadias quc a « estatistica prova que o mgjor con-
tingente de delinquentes é justamente forne-
cido pelos analfabetos ». Cada espirito que
vocés tiram das trevas da ignoraneia ¢ a proba-
bilidade de um criminoso a menos. Assim,
vocés vido sucessivamente cultivando para o
bem, terras ¢ almas. E’ desses empenhos que
0s nossos sertdes precisam : mulheres que vos
imitem, espalhando ao redor de si idéas de
beleza e idéas de bondade. Na cidade, cada in-
dividuo 86 se occupa com a sua propria pessoa.
Ele é como que o eixo da sociedade em que
vive. As suas ambic¢ies, os seus projetos, 80
tém um fim : tornal-o mais rico, pol-o em maior
evidencia. Esta tudo feito, est4 tudo organizado;
ele ndo tem sendo que aproveitar-se e que es-
pecular com o trabalho alheio, modificandoo
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a seu modo, para o seua contento. Mas no
campo, que diferenca! Tudo tem de ser feito de
um outro modo, desde o principio, no esforgo
ignorado de um criador pacifico e paciente. O
nosso campo € triste. E porqué ? Porque a
mulher ainda se ndo interessou pela sua ale-
gria. Quando ¢ de algum modo ilustrada, vai
para ele a contragosto e olha-o com prevencéo
e desprezo; quando é ignorante, deixa-se en-
velhecer sem repartir com ele um pouco ao
menos do seu idealismo ou da sua piedade.
Que lhe importa entdo, que as classes po-
bres, 14 de féra, sofram miserias faceis de
remediar e ignorem até a existencia do alfa-
beto no mundo? Que lhe importa que as fontes
que rodeiam a sua propriedade sequem por
falta de sombra, ou que as plantas dos seus po-
mares ndo déem frutos ? Que lhe importa se ha
sol, se ha vento ou se ha chuva, se ela tem
um telhado a cobril-a e paredes a defendel-a?
Ah, se a mulher quizesse trabalhar para a re-
dem¢io dos sertdes brazileiros, que maravi-
lhoso paiz seria em pouco tempo o nosso! Mas
trabalhar como? perguntards.

i Esclarecendo, alegrando, fazendo aos indife-
rentes amar a natureza, e aligeirando ao tra-
balhador o cansa¢o do seu esforco pela com-
preensdo de outros ideais compensadores.
Fazendo o que vocés fazem, emfim.
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Nio sei por (ue esta carta tomou cste feitjo,
tanto mais que nem tu nem tuas filhas precisam
que eu lhes diga estas coisas. Sao desabafos
da hora; sio transbordamentos do ameor ¢ do
interesse que tenho por tudo que ¢ brazileiro.

E quando penso nisto, lamento nio ter vigor
nem idade para peregrinar difundindo, como
voeds, os meus pensamentos de amor pela hu-
manidade e os meus descjos de paz universal.

Riste? Tens razio. Ndo siio coisas novas,
estas que te digo, a ti que me conheces tio
bem. Ndo sdo coisas novas, mas sio amigas ¢
sinceras e levam-le toda a admiracdo ¢ todo o
carinho da tua

FERNANDA.



XLV

MINHA SENHORA.

Peco-lhe que me compre uma harmonica
bem bonita, para eu dar de presente ao velho
Alexandre, tocador dos bailados. Ele é ser-
vical e presta-se de bom grado a tocar para
fazer dansar as mocas e as criancas da colo-
nia. Organizei agora um bailado novo de muito
efeito, interrompido por cantos a duas vozes.
Nédo creia que isto dé pouco trabalho. Da
algum; mas é compensado pela distracio que
nos proporciona e pela onda de alegria que
espalha por toda a zona do Remansv. O Alexan-
dro tem uma harmonica, mas ndo me parecc
quc ela esteja muito disposta a resistir ainda
por algum tempo aos exercicios que lhe des-
tino... coitada. O Salustiano é violeiro, mas
quando canta é uma desgraca; a voz sai-lhe aos
arrancos e obriga o gado a responder-lhe em
mugidos. Imagine !

Fica entio combinado, sim ? Escolha-nos uma

10
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harmonica ou concertina bem vistosa ¢ eu lho
descreverei depois a cara do velho Alexandre,
quando eu lh'a oferccer! Lle vai ficar como
vido e en tambem... Que quer! Tenho-lhe ami-
sade.

Abrace-me com a sua eostumada mciguice e
perdde mais esta macada 4 sua

CLARA.

i i At it



XLVI

CLARINHA.

Permita que seja cu quem ofereca a harmo-
nicaao Alexandre, felicitando-me por ficar uma
de menos na cidade em que vivo.

Ebuarpo.

XLVII

Bom Epuarpo.

Néo aceito. Mandc a harmonica por minha
conta e algum livro bonito pela sua.

CLARA.



XLVIII

FERNANDA.

Tenho a alma chcia; preciso desabafar com-
tigo !

Escrevo-te da fazenda de meu genro, para
ondc viemos todos depois de termos assistido
4 inauguracdo do hospital novo, instalado na
divisa do Remanso com o Morro Azul. Ndo sei
se te recordas da idéa de Joanninha, que te
comuniquei um dia, de plantarmos um pinhei-
ral em uma grande mancha de terrcno inatil
que tinhamos para ali abandonado, ¢ prcpa-
rarmos nele uma cnfermaria para os eolonos e
os pobres dos arredores. Quando a minhalinda
filha (porque ela esta linda, fica sabecndo) me
confiou tal pcnsamento, considerci-o utupista
e sorri. Mas, o tempo ndo pira e as intengdes
boas, quando sio formuladas por pessoas sin-
ceras e de animo forte, acabam scmprc por ven-
cer. A’ tenacidade da minha Joanna juntou-se
a bondade de meu genro, ¢ o hospital 14 cst4,
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todo branco, todo rodeado de venezianas, no
centro de um pinheiral plantado de novo, com
espaco bastante entre as arvores para a passa-
gem das cadeiras de rodas dos paraliticos ou
enfermos tcmporariamente impossibilitados de
caminhar. O edificio é modesto, mas ainda as-
sim dividido em tres pavilhdes : um para doen-
cas infecciosas, um para cirurgia e outro para
consultorio e clinica diaria. Tudo é caiado e
singelo, pobre, mas carinhoso. A pouco e pouco
os fundadores irdo aperfeicoando as instala-
¢des, que sdio por emquanto ainda muito rudi-
mentares; para isso querem organizar uma
sociedade entre os lavradores da vizinhanca, que
os auxiliario a manter o hospital em benefi-
cio dos seus empregados ou protegidos.

No pavilhdo de cirurgia ha ji um gabinete
odontologieo, onde um moco dentista, me-
diante uma contribui¢io mensal, trabalha to-
dos os dias das sete 4s dez da manhd, hora em
que volta para a sua residencia, em Pedrinhas.

Os clicntes que possam pagar, dardo dois
mil réis por sessdio, depositando esse dinheiro
na caixa da administracio, em favor do esta-
belecimento; mas a verdadc é que a maioria
deles niio pagard coisa nenhuma...

A principal despcza foi a construgio de qua-
tro estradas, perfeitamente bem feitas e macias
e que ligam o hospital, uma ao Remanso, ou-

10.
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tra ao Morro Azul, a terccira, quc é a maior
e mais bela, & estrada municipal de Pedrinhas,
e a quarta & vila Formosa, com varias co-
munica¢des particulares.

Dessas estradas alguns trechos foram apro-
veitados, mas exalamentc a maior parte foi
tracada e feita pela primeira vcez c creio ndo serd
preciso sofrer modifica¢des, porque tem cara-
ter definitivo. Mais tarde, quando as rendas o
permitirem, o hospital terd um antomovcl-am-
bulancia; contenta-sc hoje com ter um carro¢io
acolchoado paratransporte de feridos c doentes.
O estabelecimento tem dois mcdicos de partido,
a quem da transporte e avisa pelo telefone da
entrada e condicoes de cada novo cnfermo.
Uma pcquena farmacia anexa ds cnfermarias ¢
alguns aparelhos pcrmitem acudir com pressa
aos primeiros cuidados com os doentes. Como
pessoal, um enfermeiro, que é ao mesmo tempo
administrador, uma criada e uma cozinheira.
E’ pouco, mas ¢ o mais que s¢ pode fazer por
emquanto; mas esse pouco ji ¢ consolador,
posso afirmar-te.

Hoje mesmo, qucr dizer no proprio dia da
inauguracio do hospital, para 14 foi levada
uma pobre caboclinha opilada, em vesperas de
ter o seu primeiro bché.

Foi recolhida 4 seccio da maternidade ondeji
estd sendo tonificada, ao mcsmo tempo que
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serd esclarecida pelos conselhos da higiene
que deve usar depois comsigo e com o seu filho.

Estd claro que meu genro, acolhendo a idéa
da cunhada e executando-a, dispoz-se a des-
pender com isso muito dinheiro, e en admiro a
tranquilidade e o prazer com que ele o faz. Se,
como ¢ justo, os lavradores da vizinhan¢a coo-
perarem para as despezas do hospital, o empre-
endimento ndo serd pesado a ninguem, sendo
util a todos; mas conhecidos os habitos econo-
micos dos nossos agricultores, poderemos con-
tar com isso ?...

Nio. Os nossos agricultores, quando nio sio
pobres, ndo sabem dividir os lucros das suas
lavouras em obras que rédundem no beneficio,
na tranquilidade e na alegria delas.

Para eles, em geral, o colono é maquina de
trabalho, nfio é um sér humano, digno da con-
sideracio de si e dos seus. O erro vem de lon-
ge e levard tempo a ser corrigido, mas ha de
sel-0 pouco a pouco e eu me sinto feliz por
ver que minhas filhas dio nas trevas os primei-
ros passos nesse sentido. Agora mesmo que
fazem Joanninha e Clara, na sala da biblioteca
onde te escrevo? Uma faz bruxas de pano,
para entreter as criancas doentes da enferma-
ria: outra sapatinhos de 14 para os recemnaci-
dos da maternidade. As bonecas de Clara sdo
engracadas; leva cada uma o seu enxoval e um
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nome, isto ¢, o inicio de uma historia que dis-
traira a criancinha enferma; os sapatinhos de
Joanna aquecerdo os pésinhos de entes naci-
dos para rasgarem a pele nos cspinhos da mi-
seria, € a quem a incuria das mdis ignorantes
ndo preparou nenhum conforto.

Eram estas coisas (que me enchiam o coracio
e eu sentia necessidade dc dcsabafar comtigo,
a quem o mcu romanticismo néo parccerd ri-
diculo, porque o sabes sincero. O que me vale,
é que, filha da mesma época, tambem tu és
romantica, minha querida, e serd por isso que
0s nossos sentimentos se combinam tanto! Ja
que te disse o que cstio fazendo as minhas
filhas mais novas, dir-te-ei tammbcm alguma
coisa das mais velhas.

Cordelia toca na sala intcrior : estuda umas
musicas de Grieg, recebidas hontem; e aqui
na larga mesa da biblioteca, Cecilia 1¢ com o
marido um romance francez.

Estive agora mesmo alguns momentos com
a pena no ar, olhando para eles e gostando
de os vér assim de cabecas unidas, inclinadas
para a mesma pagina. Meu genro 1¢ a meia voz,
pira de quando em quando para comentar
uma ou outra passagem, bheleza ou defeito do
estilo, singularidades dos costumecs descritos
ou como¢io da cena. A luz da lampada -cai
em cheio sobre as suas maos unidas, a de Ceci-
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lia, morena e esguia, de unhas reluzentes, a
dele forte, branca, coberta de ligeiros pelos
loiros. Li féra o silencio dos campos, o aroma
das matas traspassando os ares; aqui dentro
o amor, a bondade, a inteligencia satisfeita e
gloriosa. Através das paginas dos romances,
eles véem o mundo e aprendem a olhar com
interesse para os pobres que os rodeiam. A
missfio do romance moderno é bem superior
dquela que eu imaginava.

Disse-me Cecilia que depois de ter lido com
o marido toda a obra de Emilio Zola, se sentiu
muito mais piedosa e muito mais humana. Per-
cebeu assim que o homem ¢ em toda a parte
do mundo o0 mesmo animal imperfeito e neces-
sitado da benevolencia alheia. A leitura feita
em comum, sugere-lhes discussdes curiosas
e ddo azo a que Cecilia seja esclarecida pelo
marido em muitos pontos que, sézinha, teriam
ficado para ella sempre obscuros. Quem me
diria, quando tirei as minhas filhas do colegio
para as apresentar na sociedade fluminense,
em cujo seio eu vivia verdadeiramente embria-
gada de luxo, que bastaria para fazer a felici-
dade de qualquer delas o amor socegado de
um lavrador modesto, uma casa em que por
todo 0 luxo ha um bom piano e uma excelente
biblioteca !

Os bailes, porque foi para falarem nos bailes
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com os diplomatas que cu llies mandei eusinar
franeez ¢ inglez ; s coneertos ¢ que tomassem
parte; os vestidos vindos de Daris; as pri-
meiras representacdes ¢ as idas ¢ vindas pelas
ruas, que entravani no meu programa de futuro,
perderam a sua significa¢iio de gozo, diante dos
empreendimentos que desde a mais vellia de
minhas filhas at¢ a ultima, tém realizado neste
soecego maravillioso da roca. O prodigio de
tudo isto ¢ (ue ao mesmo tempo que nos tor-
namos todas mais filantropieas (incluo-me na
onda porque sinto a sua influencia), tornamo-
nos tambem mais ambiciosas; isto ¢, procu-
ramos empregar a nossa atividade e tirar dela
todos os proveitos possiveis !

Nio somos meramente scntimentais nem uto-
pistas : gastamos do (ue produzinios, exereendo
justica sem prejudiear o futuro da propriedade
e da familia. E a minha felicidade seria com-
pleta se a sombra de alguem, para todos invizi-
vel, ndo se interpuzcssc tantissimas vezes
entre mim e os quadros mais amaveis. Agora
mesmo, olhando para Ceeilia e para o meu
genro, vi desenhar-se o seu vulto numa nevoa
de lagrimas e de saudades...

Meu pobre amigo, eomo ele gostaria de vér
os filhos nesta doce expressio de felicidade
socegada, estavel, verdadeira!

Adeus! MARIA.
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Ebpuarbo.

O « hospital » (ndo tem outro nome) é uma
obra encantadora e que merece a cooperacio
de nés todns; vou dar-te um exemplo, que
espero seguirds com animo alegre : compra-me
quatro leitos brancos, fortcs, magnificos, para
a enfermaria da maternidade, e quatro bergos
tambem magnificos, com os respectivos aces-
sorios.

Afinal, que diabo! tambem eu tenho cora-
¢io! Etu? Vai ao meu correspondente, o Simas
das maquinas, ele te fornecerd o dinheiro para
essa compra, que seria maior se eu ndo esti-
vesse agora atravessando uma crise de maré
baixa... A instala¢io da minha usina vai bem.
Estou com vontade de lhe por o nome de Santa
Cordelia. Que dizes? Serd indiscreto? Pare-
cerd mal ? Elucida-me.

Teu, CEsARIo.
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CARo.

Vio seis camas e seis bercos, em vez de
quatro. Um namorado ndo olha a despezas.

Quanto 4 usina, nio lhe ponhas nomes de
santos, (ue passaram da moda; mesmo Cor
delia é santa s6 do calendario shakspeariano.
Pede primeiro a menina em casamento ¢ escolhe
depois com ella um nome menos piégas para a
tua fabrica.

Quanto 4 prova de que tambem eu tenho
coracdo, ela ahi vai representada por uma
caixa de ferramenta, destinada a serrar ossos
de pernas e de bracos dos homens teus scme-
lhantes, oh meu filantropico amigo! Sempre
ao teu dispor.

Epuarpo.
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MinHA BoA D. FERNANDA.

Com estes rabiscos remeto-lhe um conto que
li ha dias em uma revista e cujo assunto achei
interessante. Ha nessa historia uma certa ana-
logia com a nossa; e o conselho desse famoso
e atilado medico de Paris fezzme pensar na
sua ciencia, minha bdéa amiga, quando nos
incutiu em nosso animo o gosto e o amor pelos
trabalhos da agricultura, tio estupidamente des-
denhados até hoje pelas mulheres do nosso
paiz e tdo cheios, entretanto, de interesse e de
vida! Ah, como o Brasil precisa de nés, minha
senhora, e como nds ignoramos isso!

Toda sua,
CEcILIA.

Segue o conto :

RECEITA ORIGINAL

Dizem que um medico holandez foi chamado
um dia, em Paris, para vér uma senhora da
1
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alta sociedade, que s¢ definhava sem que se
soubesse porqué.

O medieo cra uma notabilidade, acatada
por todo o mundo cientifico como verdadei-
ramente superior.

O que ele dissesse era o que se deveria
fazer, sem discussio nem relutancia.

Ora pois, subiu o grave doutor a escadaria
atapetada do palaeio dos Campos Lliseos onde
habitava a enferma, e foi eneontral-a, recos-
tada em almofadoécs de cambraia ¢ de scda,
num dos recantos mais abafados do scu
boudoir

Ouvidas as queixas, comegou o exame : pan-
cadinhas no pecito ¢ nas costas; tomada de
pulso ; reviramentos de palpebras ; auscultagio
de pulmées; tudo que em tais cagos ¢ mister
fazer-se.

Realmente, a pobre senhora cra vitima de
um esgotamento nervoso.

O medico acomodou-a, sentou-se deante dela
depois de contemplal-a, como se estivesse a
estudar-lhe a fisionomia, inquiriu quais os seus
habitos.

Ela teve de confessar que nio os tinha.

— Como assim ?

— Na soeiedade em que vivo, doutor, ndo ¢
possivel ter habitos...

— Mas todo o mundo os tem.
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— Todo o mundo, menos eu.

— Vejamos; procurarei auxilial-a : — a que
horas se¢ levanta ?

— Conforme. As vezes ao meio-dia; outras
ds dcz, ou mesmo 48 nove horas. Tambem ds
vezes & uma ou as duas da tarde...

— Ob, mas isso ¢ pessimo, grunhiu o me-
dico; e fixando bem na doente os seus desla-
vados olhos azuis : — e a que horas se deita?

— As vezes & meia-noite, outras 4 uma, ou
s duas, ou ds tres, tanto eomo ds quatro ou ds
cinco... Tudo conforme.

— Estd claro; umas coisas dependem das
outras. A vida é uma cadeia que nido deve ser
formada de elos desenconirados...

Agora diga-me. Quais as suas ocupacdes
prediletas?

— Ocupacdes ? !

— Sim; ndo ha quem ndo tenha as suas ocu-
pagdes.

— Se o snr. entende por isso frequentar
saldes, passeios, bailes, patinacdes, teatros e
restaurantes de luxo, dir-lhe-ei ainda que nio
sei do que mais gosto, porque nio temho
tempo de refletir sobre cada coisa particular-
Inente, nem de lhe tomar o gosto...

— Tem sempre a sua casa nesta penumbra ?

— Sempre.

— Nunca passeia a cavalo ?
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— Algumas vezes: nio porque isso me d¢
prazer, mas porque ¢ de bom tom. e cavalgo
admiravelmente.

— Nao lbe di prazer, porque”

— Porque volto sempre para casa morta com
dores nos rins... ¢ mesmo porque para passear
a cavalo é necessario levantar-sc a gente s
nove horas, quando muito...

— Poderd contarme um dos scus dias,
qualquer deles, que lhe esteja na memoria?

— Pois ndo. Tomemos para excmplo antes
de hontem : levantei-me 4 uma hora, porquc me
tinha deitado 4s seis, ap6s uin baile ¢ uma cor-
rida de automovel ao campo, para ver nacer
o sol... Dcpois de ter tomado o meu chocolate,
vesti-me para uma visita de caridade a um
bairro pobre. Eu ndo podia faltar, porque
tinha combinado com a marqueza de Tours e
M"" Schloss acompanhal-as nessa excursio...
Voltei a casa ds tres horas, para almocar e
mudar de toilette para a reccp¢io do ministro
da Russia, onde estive até ds einco ; dei depois
a minha volta pelo Dois, ¢ voltei is seis para
casa. Repousei no meu banho de imersio,
quarenta graus de calor, o que é para mim o
melhor calmante, fiz a minha massagem, foilette
para a noite, jantei, e fui depois 4 opera. Depois
da opera fizemos uma hora de giro em auto-
movel, indo parar no restaurante, onde ceci
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com uns amigos ¢ onde ficAmos palestrando
até s tres horas. Foi um dia pacato.

— Muito pacato!

— Certamente. Ndo fiz nenhuma extrava-
gancia : nem natacédo na piscina ; nem patinacido
no Palais de glace; nem marcas de cotillon ;
nem...

— Basta, minha senhora, basta! Diga-me,
quc vinho bebe?

— Champagne.

— Alimenta-se bem?

— Nao... niio me fale em comida, doutor!

— E sc eu lhe falar de flores ?

— Ah, isso ¢ outra coisa.

— Gosta de rosas?

— Muito!

— Eu prefiro as tulipas.

— Nio fésse o sr. holandez !

— Porque serd que as tulipas nio dio bem
em Franca?

— Isso é que eu nio sei!

— Nunca teve curiosidade de o indagar?

— Confesso-lhe que nunca!

— E’ extraordinario, pois essa idéa persegue-
me constantemente...

E com isto o dr. levantou-se e foi buscar a
sua cartola e as luvas depositadas a um canto
sobre um tamborete, emquanto a enferma arre-
galava para ele olhos de espanto.
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Passados alguns segundos de silencio ¢ de
meditacio, o medico voltou-se muito sério para

a doente.
— Tenha coragemn, minha Senhorn @ o seu

caso ¢ grave.

— Que me diz? ! oh, meu Deus...

— Digo-lhe a verdade. Eu nio engano os
meus clientes.

— Meu Deus, meu Deus! repetia cla numa
voz cada vez mais trémula,

— Como se deixou chegar at¢ este ponto?!

— Nio sei... ndo tinha tempo para pensar
em mim... Morrer! morrer na {lor da vida? nio
¢ possivel! nio me deixe morrer! (Que me re-
ceita? E’ preciso que receite ¢ que me salve!

— Recceito-lhe uma coisa muito simples, mas
de que dependera a salvacio do seu corpo, ¢
talvez mesmo da sua alma, se acaso ¢ religiosa.

— Sim... sim... muito... diga!

— Sodmente, exijo quc se sujeite ao trata-
mento sem hesitacdo.

— Prometo.

— Sem vacilacio?

— Sem vacilacio.

— Custe o que custar ?

— Custe o que custar.

— Ouga-me : a senhora praticard todas as
manhais, das sete 4s nove horas, depois da sua
ducha fria, um pouco de jardinagem.



CORREIO DA ROGA 187

— Quer dizer : passear no jardim? colher
flores ?

— Néo! quero dizer : enxertar as roseiras,
podar as violetas, dirigir os galhos das trepa-
deiras, semear, aparar, adubar canteiros com
adubos quimicos ou nio;regar, estudar a vida
das plantas, amparal-as, fortifical-as, servil-as!

— E as minhas méos?! E’ verdade que se
vendem luvas especiais para esses misteres.,.

— Luvas?! ndo; deixe que a pele das suas
mdos se ponha em contacto com a das flores,
que ndo é menos minosa... Afirmo-lhe que no
dia em que a snra. tiver conseguido vér des-
abrochar, gracas aos seus esfor¢os, um can-
teiro de tulipas em Franca, terd alcancado
saiide para cem anos...

— Nido estd a brincar, doutor?

— N&o me permito tais liberdades com
uma senhora de tio alta distincdo.

— Mas eu nio se¢i nada...

— Aprenda, praticando.

~— L depois ?

— Depois mande-me algumas tulipas do seu
jardim.

Passado um ano, estava um dia o medico
no seu consultorio quando viu entrar uma linda
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senhora, rosada e forte, sobracando um ramo
de tulipas.

Ele néo tinha esquecido a cliente dos Cam-
pos Eliseos; mas que diferenca! Parecia agora
mais moca e muito mais bonita; porque era
ela em pessoa (ue ali estava sorridente de-
ante dele, a dizer com voz fresca e mocga :

— Tinha razao, doutor! a pratica da jardi-
nagem tanta saide dd ao corpo como ao ¢spi-
rito. Resuscitei; e desde que me empcnhei por
cultivar tulipas da Holanda no meu jardim,
compreendi que nido ha vida nobre sem um
ideal. Este estd realizado. Vou agora pensar
em outro.

— Belo ! muito bem!

E qual o novo ideal!

— Fundar uma escola de jardinagem para
criancas pobres, comn certas compensacdes de
vestuario e de leituras...

— Serd a senhora a mestra?

— Das sete ds nove da manhi. Que quer?
adquiri o habito de estar a estas horas no jar-
dim e ja nido o posso dispensar!
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MARIA.

Nunca o Remanso mc paréceu tio conve-
niente & tua vida como agora.

As tuas cartas recendem tranquilidade, ho-
nestidade, saude, sobretudo saude de espirito,
(ue é a mais rara e a melhor. O teu sio crite-
rio, unido a uns laivos de romantismo que
espalham poesia sobre todos os actos que pra-
ticas; a tua energia e a tua piedade, realizaram
o milagre humano de uma felicidade confes-
sada, estavel, forte, absolutamente tranquila.

Coube-me a mim a gloria de ter ouvido a con-
fidencia tio extraordinaria e tio simples dessa
verdade, que o mundo nega porque a nio quér
compreender ou nio a quer procurar.

Dirds que a felicidade ndo se procura : acha-
se. Enganas-te. A tua, por exemplo, fizeste-a
por tuas mdos.

Se ainda o nio sabias fica-o sabendo agora, e
por mim, que tenho acompanhado a tua vida

1.
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com o intercsse crecentc dc quem assiste a um
prodigio. Lembras-te? tiveste o tcu momento
de terror; houve um tempo cm que olhaste
para o futuro como qucm olha para um recinto
em trevas scm saber quc direc¢dio tomar. Pouco
a pouco foste-te encliendo de rcsolucdo; um
passo lioje, outro passo amanhi e cncontraste
o teu verdadeiro caminho. Apreciei tudo de
longe, 4s vezes com certo sobresalto, outras
animada ¢ esperan¢osa. Em verdade, saber cn-
contrar o seu caminho, c saber niio sair dele,
cis 4 maior dificuldade da vida.

K’ a cicncia rara que so os fortes de coraciio
¢ dc espirito podem atingir com perfei¢iio. I
para gloria da tua alma, tu, ndo sé a alcan-
caste, completamente, como ainda a soubeste
transmitir a tuas filhas educando-as em um
regimen de trabalho ativo ¢ creador, de bon-
dade c¢ de singelcza, que as faz sentir 0 mesmo
gozo concientc de vivercm uma vida fertil em
beneficios de toda a ordem. Mas, ndo nos ilu-
damos, para csse rcsultado cooperaram cnor-
mcmente a quietacio do campo e as suas cxi-
gencias de trabalhos novos ¢ constantes. A
fazenda é um verdadeiro sanatorio moral para
quem a veja com olhos inteligentes e piedosos;
a cidadc, ao contrario, é uma grande perturba-
dora das almas adolescentes. Se tuas filhas tives-
sem permanecido neste meio inquieto, cm com-
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panhia de amigas que aos 15 annos se pintam
como cocottes; dansando em saldes com rapazes
que nas meninas 86 acham interessante o dote;
ouvindo de todos os lados lisonjas ou intrigas,
teriam elas chegado 4 perfeicio moral a que
chegaram ? Néo.

Quando eu te disse que nunca o Remanso me
pareceu tio conveniente ao socego do teu espi-
rito, foi exatamente por comparar o seu am-
biente casto ao ambiente de pequenas intrigas
e grandes maldades, que presentemente nos su-
foca na capital. Antes de outra explicacdo,
deixa-mc dizer-te que estou convencida de que
a vida das grandes coletividades sofre de epi-
demias morais como de epidemias de febres in-
fecciosas. Se ha organismos sios, que resistem,
a maior parte sente-se contaminada.

Nio se sabe de onde vem a culpa ; mas quando
a rajada sopra, o mais prudente é fechar as
janelas e prevenir-se a gente com certos desin-
fetantes poderosos, rotulados com o distico de
Paciencia ou de Pouco Caso. Por mim nio tomo
nenhuma precaucio.

Sabes o meu sistema : ndo tenho tempo para
pensar na vida alheia nem de querer mal a nin-
guem, persuadindo-me com isso de que tam-
bem os outros ndo sc quererio ocupar com a
minha pessoa... E' um engano, mas que nio
aflige, porque me sinto bem escudada na con-
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ciencia. Suppde, porém, (ue estavas aqui mais
as tuas quatro filhas, que sido alegres, expan-
sivas, mocas ¢ independentes... Teriam clas,
nessa idade em que as impressdes causam
abalos tdo violentos, a mesma tranquilidade de
animo que eu tenhoe tém geralmentc as pessoas
da minha idade e da minha experiencia®”

Quando lhes viessem dizer que tais e tais
dos seus amigos diziam delas tais e tais
barbaridades, os seus conflantcs corac¢des nio
se sentiriam cspremidos pelas médos de fcrro de
uma angustia tremenda? E como tu sofrerias,
minha boa Maria, com o espetaculo dessas
primeiras desiluses! Ndo penscs que exagero;
passamos evidentemente por uma crise moral
extremamente simtomatica e extravagante.

Dizia-me ha dias um velho jornalista que
nunca recebeu tantas cartas anonimas em suu
vida como nestcs ultimos seis mezes. O chic
neste momento é nio acreditar nas virtudes
alheias; ter maior prazer em desdenhar do que
em admirar; em reprovar do que em aplaudir.
Uma mulher sorri, amavelmentc? — E’ leviana.
Um homem vacila em uma resolucio? E’ de
ma fé.

Como pddes imaginar, geralmente as vitimas
prediletas sio as pessoas notaveis pela sua
fortuna, pela sua beleza, pela sua atividade on
pelo seu nome. E’ triste ver-se o prazer mes-
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quinho, feroz, com que se tenta desfazer repu-
tacdes e malquistar ideais sinceros.

Quanto maior for o prestigio de um individuo
qualquer, mais fundamente se cravard nele o
dentc negro e pontudo da maledicencia; nio
parece estarmos em uma cidade de um milhido
de habitantes, mas em uma terrinha de coma-
dres mexeriqueiras e ociosas.

Andam as almas em um jogo de cabra-cega,
que infelizmente parece que as diverte mais do
que as fatiga...

Para veres que ndo exagero, ¢ como docu-
mento do que afirmo, vou narrar-te aqui um
caso typico :

Temos um amigo, cirurgiio distintissimo
comquanto ainda muito moco. O seu amor ao
estudo, o seu entusiasmo pela profissio, a sua
clinica crecente atrairam para ele a atengdo
publica. Ha um par de mezes foi chamado para
fazer uma operacdo muito grave e fel-a com su-
cesso.

Falou-se muito no caso, concorrendo para
isso ser pessoa altamente colocada a que se
submeteu & melindrosa operacao.

Um colega desse cirurgido, a quem, nao se
deve imaginar porque, tais triumfos irritavam,
lembrou-se entdo de inventar o boato de que o
outro sofria de um mal herpetico contagioso...
Supde o resto. Toda a gente sabia que ndo era
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verdade, mas em todo o caso ia passando o
boato para diante... Os clientes comecaram a
retrair-se, com medo de uma aproximacéo peri-
gosa, e o ilustre medico viu consideravehnente
diminunidaa sua clinica, de um dia para o outro!

Bonito. Nio te parece?

Agora ouve esta, que é de hoje e me fez rir:
Combinamos hontem, meu marido, o Kduardo
Jorge e eu, encontrarmo-nos ao meio-dia em
um restaurante para almocarmos juntos, indo
cada um de um ponto difcrentc. Eu da Tijuca,
onde tinha de ir ver uma cx-criada agora muito
doente; e os dois homens dos scus escritorios
respetivos. Ao meio-dia encontrei-me no res-
taurante com o Eduardo, a quem meu marido
incumbira de mec dizer que o ndo esperasse,
porque se via for¢ado a ir a Nitheroy a nm ne-
gocio imprevisto. Sentei-me tranquilamente a
mesa em companhia do teu afilhado, quc pela
idade poderia ser meu filho, e almocei, com o
apetite que, em geral, nés as donas de casa,
temos quando almo¢amos em um restaurante.
Pois, minha filha, dahi a duas horas todos os
conhecidos que topavam com meu marido lhe
diziam com um ar de quem néo quer falar por
mal, espiando-lhe os olhos, que mec tinham
visto, « ou que tinham ouvido dizer », que cn
almocara em um restaurante com am rapaz des-
conhecido! Meu marido é um urso, ndo gosta
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de confiancas; imagina com que cxpressdo fisio-
nomica ouviu isto muitas vezes, no mesmo dia,
até de pessoas com quem mal troca um cum-
primento! Quando ao voltar para casa, 4 noi-
tinha, viu ainda acercar-sc dele um sujeito com
ar de malignidade disfarcada em docura e re-
petir-lhe o estribilho : — por sua senhora nio
pergunto, porque soube que ainda hoje almocou
em um restaurante com um mocinho de ar es-
trangeiro — clc perdeu a paciencia e sacudiu
o tal sujeito, com furia, pela gola do casaco.

Apcsar de ndo gostar de violencias, ri-me
muito quando meu marido, todo irricado ¢ ner-
voso, me relatou esta!

O peor é que a par de coisas ligeiras, vdo
outras graves e tristes, creadas pelo mesmo
sopro de perversidade. Registro este pendor,
que espero serd passageiro, pelo habito que
tenho dc te comunicar as minhas impres-
sdes.

Repito : a vida da roca, tal como a levas com
tuas filhas, parece-me neste momento mais do
que nunca deliciosa. Tu mesma o disseste : —
um bom piano, uma grandc biblioteca, uma
janela aberta para uma linda paizagem - e ahi estd
a felicidade!

Mais do que nisso, a felicidadc estd em saber
criar uma atmosfera dc alegria, de honestidade,
de bondade e de trabalho, e em saber mover-se



196 CORREIO DA ROGA

nela, como tu fazes, no ritmo da mais doce ¢
da mais perfeita harmonia.

Eu estou muito infiltrada dos venenos da
cidade para querer viver no campo, mas ha
horas, como esta, em que te tenho inveja. Oh,
uma inveja sem maldade, descansa. As minhas
invejas nio prejudicam ninguem.

TvA, FERNANDA.

P. 8. — Vio por estc mesmo corrcio algumas
musicas de Schumann para Joanninha ¢ um
romance inglez para Clara. Segue tambem a
caixa de ferramentas que me encomendaste

para o Salustiano.
F.



LIIT

JOANNINHA.

Acabei de ler em casa da nossa boa D. Fer-
nanda, a minha inteligente e adoravel amiga,
um conto que lhe mandou sua irmid Cecilia.
Por espirito de imita¢do, mando-lhe eu outro,
que destaquei das paginas da uma revista e
cujo teor estd tio de acordo com as minhas
idéas que até o julgaria feito pormim proprio,
se acaso O meu espirito désse para tio altas
ocupagdes...

Ahi vai a historia, com afetuosas saudagdes
do seu amigo

Epuarpo.



A NOIVA QUE EU DESEJO

Passeavamos a pé pela Avenida Beira-mar,
rente i amurada do cais. O sol no ocaso punha
reflexos de cobre novo ¢ de oiro vivo nas aguas
quietas da bahia (ue o eorpo ncgro e bhojudo

de uin grande transatlantieo ia cortando ma-
gestosamente.

Do nevoeiro crepuscular, emergiam, idcali-
sados por um tom lilaz suavissimo, o zimborio
do Pavilhdo ¢ mais longe dois dedos brancos
apontando o eéu, na forma de torres de igreja...

Na avenida passavam automoveis, sueessi-
vamente, o que obrigava o amigo (ue me acom-
panhava a tirar tambem (uasi (ue sueessiva-
mente o seu chapéu, uma bela eartola luzidia
que se dava tambem ao luxo de¢ ter, eomo 0
mar, os seus reflexos.

— Mas voeé eonhece todo o mundo! notei-
lhe ao vel-o eumprimentar mais alguem que
passava : uma linda loira ao lado de um ve-
lhote de bigodes brancos.
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— I’ a Edith Mendes. Uma menina encanta-
dora, com quem dansei na Legacdo em Londres
e de quem gosto muito porque ela canta como
um anjo e¢ tem espirito como o diabo!

— Solteira ?

— Sim ; e dc importantissima familia...

— Entéo?

— Entdo o que, minha bh6a amiga ?

— Faca-sc de ingenuo! Vocé ndo me disse
ainda hontem que deseja casar-se, que vé o
tempo fugir-lhe e que ainda néo fez a sua es-
colha ?

— Sim, dissc... Mas a Edith estd acostumada
amuito luxo. Eu quero uma noiva mais simples...

— Compreenderia isso se vocé fosse pobre,
mas afinal ndo o é!

Ele quedou-se algum tempo calado, até ter
de tirar de novo o seu chapéu a tres senhoras
que passavam noutro automovel.

— A condessa de Santo Hilario e as duas
filhas, informou-me ele sorrindo. Estas ndo
cantam nem teem espirito, mas sdo lindas e
poderosamente ricas...

Nisso uma delas voltou a cabeca para traz
e com certeza nédo foi para olhar para mim.

— Vocé ndo pode ter receio de se apresentar
como candidato a qualquer mog¢a da nossa so-
ciedade ; tem um nome ilustre, boa reputacio,
fortuna, elegancia e todos esses predicados
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devem assegurar-lhe o sucesso; n#o com-
preendo portanto o seu retraimento. Olhe,
la vai outra : aquela conhe¢o cu; ¢ uma rapa-
riguinha bem curiosa...

— Tambem eu a conheco ; tambem cu a acho
enigmatica e perigosa.

— Perigosa?

— Os seus olhos azuis estdo cm desacordo
com a sua pele morena, e o corte dos seus
vestidos parece-me caro dcmais para as suas
posses... (Quando lhe aperto a mio, sinto que
os seus dedinhos flexiveis t¢m fibras de aco e
ha na sua voz nao sei (ue magia que¢ faz pen-
sar, mesmo (uando cla fala de coisas indife-
rentes, que pensa noutras, de amor!

" Mas se voct gosta de naturalidade, simplici-
dade, porque nao sc casa com a Qctavia Nair?

— Octavia Nair! s6 esse nomec ji ¢ uma
complicac¢io e um horror.

— Se o caso ¢ esse crisme-a para Maria'

— Naéo; a razio ¢ oulra.

— Acha-a feia ?

— Tambem nio: acho-lhe uma alma dura,
sem vibracdo. Um dia ue falavamos sobre
animais disse-mc (ue nio tem paciencia para
aturar nenhum. Outro dia em quc elogiei as
flores do seu jardim respondeu-me que efecti-
vamente tinha ouvido a mamii dizer (ue o
seu jardineiro atual nio era mau!
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E ainda outro dia, em que cheguei com
ela & varanda da sua sala, resolvido a fazer-the
uma declaragdo de amor, ouvi-lhe esta barba-
ridade, felizmente antes de eu ter pronunciado
um simples monosilabo : « — Se eu fosse
Prefeito, mandaria cortar todas as palmeiras
desta rua! »

Engoli em seco, senti nio sei que afli¢io,
mas tive ainda coragem para lhe perguntar :

— Porque ?

— Que respondeu ela ?

— Que as palmas secas que desabam do alto
des arvores danificam os telhados dos pre-
dios, obrigando os proprietarios a constantes
despezas. .

Parece que o pai é dono de meia rua do
Paysandi !

Rimo-nos ; notei entretanto que o riso do
meu amigo tinha uma mescla de amargura.
Teria ele realmente gostado da Octavia ?

— Imaginard vocé poder encontrar a perfei-
¢o na vida? perguntei-lhe depois.

-~ Eu ndo quero a perfeicdo, mas nio dis-
penso certas qualidades morais que dio 4
mulher da familia um atrativo especial, a luz
da bondade, que é a que melhor ilumina o
interior das casas honestas. A noiva que eu
desejo deve amar a natureza e proteger todos
0s seres fracos e beneficos, quer eles lhe apa-
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recam sob a forma de um animal, quer sob a
de uma simples planta.

A noiva que cu descjo deve saber se o sen
jardineiro é bom, ndo por ter ouvido dizer tal
4 sua mai, mais por tcl-o observado com os seus
proprios olhos... A noiva que cu desejo ter
uma alma picdosa ¢ deslumbrada por tudo
quanto ha de maravilhoso na creagio. Uma
rapariga que almeja que sc¢ abatam arvores em
que pipilam ninhos, nédo foi fcita para compa-
nheira do meu eoracio.

A uma mulher elegante que exponha tal bar-
baridade, apontando para o alto com as scus
afusados dedos de coral, prefiro a menina bur-
gueza euja mio nio tcma v contacto da terra,
no interesse de enterrar ncla a semente de nma
arvore que sO muitos anos depois poderi dar
sombra e flor.

Porque entre essas duas almas, a altruista, a
meiga, a amante das plantas grandes ¢ pequenas
serd a que melhor saiba compreender o ncu
espirito, perdoar as minhas faltas e eorrigir os
meus defeitos. A natureza ¢ uma mestra sublime
¢ as mulheres que ndo gostem de ouvir 08 seus
conselhos ndo aprenderio nunca o verdadeiro
caminho da felicidade, ncm saberdo ensinal-o
aos homens que as rodeiem... A noiva que eu
desejo deve ser uma mulher educada, que saiba
conversar a meu lado nos salées que frequen-
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tarmos, sabcndo ao mesmo tempo imprimir a
minha vida esse doce tom de poesia intima que
80 a compreensido da natureza sugere ds almas
humanas. A noiva que eudesejo, emfim, deve
dar & minha existencia a graca que dio as
paredes ricas de um castelo ou de uma casa de
campo solitaria as hastas de uma trepadeira em
flor, que marinhando por elas acima se entre-
lacem pelos duros ferros das varandas e as
duras pedras dos coruchéus, idealisando-as sob
uma chuva de petalas perfumadas.

Tinha-se feito a sombra. Por toda a orla do
mar aparcciam os pontinhos luminosos da ilu-
minacio publica. Caminhidmos por algum
tempo calados e durante esses minutos de
silencio senti (ue o meu amigo tinha falado
com sinceridade — e que tinha razio.



LIV

(Particular.)

Ebpuarpo.

O seu amigo Cesario acaba de me pedir a mio
de Cordelia. Solicitei alguns dias para uma res-
posta definitiva. Sabendo quanto vocé se inte-
ressa pela minha felicidade, rogo-lhe que me diga
se posso aceitar a sua proposta. A minha
comog¢dio impede-me de escrever mais longa-

mente.
MARIA.



LV

(Particular.)

MINHA QUERIDA MADRINHA.

O meu amigo é um rapaz trabalhador, sério e
de familia honrada. E’ tudo quanto sei dele.
Ignoro particularidades de genio. Procurarei
informag¢des, que transmitirei pelo telegrafo.

Seu,

Ebuarpo.



LV1

MINIIA QUERIDA AMIGA.

Trouxc do meu jardim uma bragada de rosas,
cada qual mais linda, cspalhci-as por todas
as salas a nossa residencia, que esti hoje em
festa. As violetas, que me ensinou a cultivar,
brilham em ramalhetes por c¢ima das nossas
mesas e do piano. A" hora em que lhe escrevo
oico cantar as passaros livres, a quem Clari-
nha fornece todas as manhis um punhado de
alpiste ¢ migalhas de pao, e vejo Cordelia se-
guir, loira e linda, entre um grupo de peque-
nos dicipulos pela Alameda do Estio em dire-
¢do a escola do bosque das jaboticabeiras. Hoje
¢ dia de exames para a cntrada das f¢rias, e
vamos fazer uma distribuic¢io de premios !
Minha Maii eanta, na sala ao lado, a0 mesmo
tempo que trabalha. £’ a primeira vez que a
oico cantar depois que enviuvou! O pomar
estd lindo ; os carreadores ladeados dec arvores
frutiferas ; os cafezais prometedores e os



CORREIO DA ROCA 207

b

colonos contentes com a ordem e o conforto
da fazenda. Como se respira bem no meio de
tudo isto, minha santa amiga! Lembra-se do
pequeno caboclo, neto dos velhos da Zapera?
Pois estd adeantadissimo e passa de dmanhi
em deante a exercer o cargo de adjunto, ensi-
nando leitura e rudimentos de aritmetica e
escripta. Tudo vai em progresso! Morro ainda
por lhe contar outra novidade, mas temendo
ser indiscreta deixo-a para quem tenha mais
direito de o fazer.

Por tudo que lhe devo, toda a minha ter-

nura !
JOANNA.

P. S. —Diga ao Eduardo que eu gostei muito
do conto.

LVII

(Telegrama)

Parabens. Cesario um anjo !

Epuarbpo.



LVIII

QUERIDA FFERNANDA.

E’ esta a ultima carta que neste mez te cscre.
verei do Remanso, de onde parto cm breve para
comprar no Rio o enxoval da minha Cordelia,
que se casard dentro de dois mezcs com o en-
genheiro cletricista de quem te falamos va-
rias vezes, Cesario Malheiros, ¢ que me parece
digno da felicidade que lhe proporciono con-
cedendo-lhe a mdo de minha filha.

Esta ficard morando na Zapera, que batisa-
mos agora com o nome de Resurreigio e que
estd mais perto de Pedrinhas e da uzina do
Cesario.

Este rapaz inspira-me confianca e sinto que
ele estd sinceramente apaixonado pela noiva,
que mal disfarca tambem a sua ternura. Feliz-
mente, Clara e Joanninha s3o ainda muito crian-
cas e nio pensarido tio cedo em deixar-me...
Senido, que seria de mim ? Entretanto, comega
a debandada e nido te cscondo que mundo de
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tristezas isso me causa, filha! Emfim, é preciso
ser forte, e eis a razio porque hontem cantei,
conforme te tomunicaram ji! Queres saber
uma coisa engracada ? Agora ninguem quer
.acompanhar-mé & capital ! Cordelia lamenta
deixar a sua escola; Clara os seus passaros,
as suas galinhas e marrecos de Pekim, as dan-
cas do terreiro e os seus ensaios de musica
com as criancas da Colonia. S6 Joanninha
quer ir commigo, manifestando todavia pena
de deixar o seu pomar, o jardim, as suas plan-
tacdes de cereais; e todas : a atividade das suas
idas e vindas ao cafezal ; aos campos de cul-
turas; ao hospital ; ao moinho, cada vez mais
pitoresco e & colonia. Compara esta carta a
primeira que te escrevi e v¢ de que milagres ¢
capaz o trabalho!
Um grande beijo!

MAaria.

FIM






TYP. AILLAUD, ALVES & C¥*.










A VENDA

NA

LIVRARIA FRANCISCO ALVES

OBRAS DO MESMO AUTOR

Historias da Nossa Terrea, Livreo de contos pnien
criancas, 5.+ edicao 1 vol. ina6 (v, ilnstrado. 28000

O LIvro das Nolvas, 2. edicio. 1 vol. in 8 fran-
ciz, ilustrado, ¢ncad. ~Roon
A nmiesma obra com folhas donralas 9S00
O Livro das Donas ¢ Donzellas, v vol. in8 [r.
instrado, encad. ~Sonn
A mesma obra com folhas donradas oS00

Memorias de MaPtha marvatlva), 1 vol, ina6 e
de 221 pag. br. 23001

A Intrusa, romance, 1 vol ina6 de 302 pags.,
br. R0

Contos Infantis, cin verso e e proza, puva nzo
das escolas primarias do Brazil, 8.2 c¢dicio. 1 vol.
cart, v 28000

Elles e EHas, 1 bello vol. de 267 pags. br. 38000

A mesma obra cne, s 45000

Cruel Amor romance), 1 vol. in-16 fr. de 330 pags.,
br. 33000

A mesma obra enc. em percalina. 48000

TYP AILLAUD, ALVE> 4 C'°,


file:///lcmorias
http://in-16fr.de







